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KRAJ
W
OBIEKTYWIE

20 lutego w wielkiej sali_ko-J»

lumnowej Urzedu Rady Mini-
strow w Warszawie Przewod-
niczacy Rady Panstwa Marian
Spychalski otworzyl plenarne
posiedzenie Ogolnopolskiego
Komitetu Frontu JednoSci Na-
rodu. W prezydium od lewej:
Cz. Wycech, W. Gomulka, M.
Spychalski, J. Cyrankiewicz

W poprzednim numerze ,Ty-
godnika Polskiego” informo-
waliSmy o wyjezdzie 105-o0so-
bowego zespolu Filharmonii
Narodowej w wielkie tournée
po Bliskim i Dalekim Wscho-
dzie. Dzi§S juz demonstrujemy
zdjecie znakomitego skrzypka
Konstantego Kulki, ktéry od-
bywa spacer na wielbladzie
pod piramidami. W czasie o-
becnej podrézy zespél Filhar-
monii Narodowej przeleci sa-
molotami 25 tysiecy kilometrow

{Watszawskie Powisle, przed

wojna jedna z najubozszych i
najbardziej ° zaniedbanych
dzielnic Warszawy, dzisiaj jest
jedna z najpiekniejszych i
najnowoczesSniejszych dzielnic
stolicy. Tu, w najblizszej przy-
szloSei, po uporzadkowaniu
bulwaréw nadwisSlanskich be-
dzie tez nowoczesny piekny
oSrodek sportu i wypoczynku

ZDJECIA:  CAF

21 lutego, w 160 rocznice uro-
dzin wielkiego kompozytora
Fryderyka Chopina, przedsta-
wiciele Swiata muzycznego
stolicy zlozyli wienice i wia-
zanki kwiatow pod urna z ser-
cem genialnego twércy mazur-
kow w koSciele Sw. Krzyza w
Warszawie, w Kktéorym urna
Jest wmurowana. Na zdjeciu:
milodziez z liceum muzyecznego

Obfita w opady Sniegu tego-
roczna zima stwarza trudnoSci
komunikacyjne. Na naszym
zdjeciu: droga od Minska Ma-
zowieckiego do Stanislawowa
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W NASTEPNYM NUMERZE
PRZECZYTACIE MIEDZY
INNYMI:

® Zy¢ i pracowa¢ dla innych —
z cyklu ,,DWA POKOLENIA”
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® Sprawoidanie z meczu pilkar-
skiego w Nancy

O udziale Brygady Pancernej im.
Bohatero6w Westerplatte w wy-
zwoleniu Gdanska

Do ostatka na posterunku —
ostatni odcinek wspomnien o bo-
haterskim Prezydencie Warszawy

G
g
Gorzki smak chleba — z cyklu %

..Z dziejow Wychodzstwa pol-
skiego’’ é
é

Ponadto jak zwykle: List Grzybka @
Rady mecenasa i Anny ® Martine ®
Piosenkarz ® Sport ® Proza ® Roz-
rywki.

Pieknie wygladaja w zimowej szacie warszaw-
skie Eazienki Krélewskie. Oto kacza rodzina,
ktora upodobala sobie lazienkowski staw.
Mieszkancy Stolicy mimo chilodu tez chetnie
odwiedzaja swoje ulubione zakatki w tym parku
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SPRAWY
NAN:
BLISKIE

W 1967 roku we Wloszech
zakazano lowienia i strzela-
nia ptakéw przelotnych. 24
stycznia br. zakaz ten uchy-
lono. Jak obliczono, lupem
mysliwych wiloskich — z bra-
ku jakiejkolwiek innej zwie-
rzyny — pada okolo 100 min
ptakéw przelotnych: jaské6-
tek, szpakéw, skowronkéow,
drozdow, przepiorek.

Dodajmy jeszcze, Ze zrzeszenie
ptasznikow wloskich lowigcych
ptaki $piewajgce, liczy 150 tys.
czlonk6éw, a zrozumiemy rozmiar

kleski, ktéra zawista nad skrzy-
~dlatym rodzajem.

Wiochy, ze wzsgledu na swe poto-

zenie geograficzne, stanowia wiosna

i jesienia teren wielkich migracji
ptasich. WSréd zagrozonych ptakéw
przelotnych znajduja sie i polskie
drozdy, pliszki, skowronki, jasko6iki

— a wiec sprawa ochrony ptakéw
przed zaglada jest sprawg wszystkich:
Poza moralnym aspektem problem

ten ma réwmiez aspekt praktyczny:

> Ptaki niszecza owady i inne szkodnikj

. Redakcja Serwisu Informacyj-
no-Publicystycznego ,,Sz6sta po
poludniu”  Polskiego Radia w
Warszawie wystosowala w swoim
otwartych do ministréw resortéw
rolnictwa i leSnictwa, a takze do
Ochrony Przyrody, Polskiego
Zwigzku Lowieckiego — w spra-

roSlin.
programie apel w formie listow
Zarzagdu Gléwnego Polskiej Ligi
wie owej niefortunnej uchwaly
wtadz wiloskich o lowieniu i
strzelaniu do przelotnego ptactwa
na terenie Wioch. :
Zarzad Polskiej Ligi Ochrony Przy-
rody wystapil juz z odpowiednimi
petycjami do sekretariatu generalne-

4 8o Miedzynarodowej Unii Ochrony }?
Przyrody w Londynie, oraz do Mie- |
dzynarodowej Rady Ochrony Ptakéw
w_ Morges, w Szwajcarii. Petycja do-
maga sie calkowitej ochrony ptakéw
przelotnych we Wioszech i w innych
krajach Europy Poludniowej.

Wierzymy, ze akcja ta przynie-
sie pozadane rezultaty.

Warto jeszcze podkreslié, ze te-
goroczna — ostra i obfita w Snie-
gi — zima mocno przetrzebita
ptactwo. Najbardziej dotkneta —
prawie 70 proc. strat — kuropat-
wy i bazanty. Stad wyplywa lo-

sgiczny wniosek zakazu polowania

réwniez i na te ptaki. Jak sie
dowiadujemy w ostatniej chwili,
polskie Zjednoczenie Produkcji
Les$nej ,,LAS” wystapilo do mini-
sterstwa le$nictwa z wnioskiem,
aby — $ladem Holandii — przy-
stgpiono do zakladania hodowli
tych ptakéw, ktére — jak wia-
domo — s3 wielkg pomoca dla
rolnikéw w niszczeniu szkodni-
k6w pbl i ogrodoé6w.

Lojalnie trzeba przyznaé, ze i
we Wiloszech omawiana ustawa
wywotala fale protestéw i oburze-
nia. Gazety wloskie wiele miej-
sca posSwiecaja tej sprawie, a kaz-
dy apel zagraniczny jest tam
skwapliwie @odnotowywany.

Dwa pokolenia — czytaj na str. 5

- JACY SA

RODZICE

I JAKA JEST MLODZIEZ
WYCHODZSTWA

kazdej.rozmowie na temat

mlodziezy dochodzi sie do

wniosku, ze jest ona inna a-
nizeli my byliSmy w latach na-
szej mlodosci. Stwierdzamy to z
taka samg pewnoscig jak i to, ze
my takze roézniliSmy sie zupeinie
od naszych rodzicow i od ich po-
kolenia.

Charakterystyczne cechy posz-
czegblnych jednostek i catych po-
kolen wyrazajg sie bardzo czesto
w tym, co stanowi przedmiot ich

L ONONINNINNIN NN NN NN NN N ONONNONONONON

zainteresowania, podziwu i uwiel-
bienia, wybrany wzér do naslado-
wania, krétko moéwige — to eco
jest idealem danego czlowieka. W
wyborze tego idealu streszczaja
sie i zrealizowane, i niezrealizo-
wane zamierzenia, realne i niere-
alne aspiracje ludzkie. Dotyczy to
wszystkich ludzi, a w kazdym ra-
zie olbrzymiej ich wiekszosci. Na-
wet tych najbardziej trzezwych,

TYGODNIK POLSKI 3

zatwardzialych realistéw. Swietnie
powiedzial o tym Bolestaw Prus:

s5---Kt6Z nam broni mieé na dnie
duszy jaki$ ideal, o ktérym mysl1
osladza najciezsze chwile?”.
Odwiedzajgc wiele rodzin pol-
skiego pochodzenia zamieszkalych
we Francji staraliSmy sie zorien-
towaé, czym charakteryzujg sie o-
bydwa pokolenia — ludzi doro-
stych, pracujacych i mlodziezy
ksztalcgcej sie lub wchodzgcej juz
w zycie. StaraliSmy sie wydobyé
te wlasnie najbardziej charakte-
rystyczne cechy obu pokolen.
PragneliSmy, aby obserwacje
nasze dopomogly do lepszego wza-
jemnego zrozumienia sie pokolen.
PragneliSmy réwniez, aby staly sie
one przyczynkiem wzbogacajacym
naszg wiedze o nas samych: o e-
migracji polskiej we Francji.

Pierwszy reportaz na stronie 5

OJCZYZNA

-JAK JA ROZUMIEJUA

,,0jczyzna — to wielki zbio-
rowy obowigzek”
Cyprian K. NORWID

odczas badan socjologicz-

nych we Francji zadawatem

pytania okolo 200 osobom
sposréd Polonii francuskiej m.in.
o to, jak rozumiejg stowo ,,0jczyz-
na” i co ono dla nich znaczy.
W oparciu o zebrane definicje
mozna by napisa¢ obszerny esej.
Nie sposéb tego uczyni¢ na 1la-
mach ,,Tygodnika”, dlatego ogra-
niczam sie tylko do niektérych
aspektéw tego zagadnienia, ktoére
moga zainteresowaé Czytelnikow
pisma.

Krancowo rzecz ujmujgc, ojczy-
zna jest rozumiana wsréd Roda-
kéw we Francji bardzo réznora-
ko w znaczeniu ,,zascianko-
wym”, lub nawet w 2znaczeniu
kosmicznym, przypisywane jej sa
czesto przymioty Swigtosci i ana-
chronizmu. .

Jedna z zapytanych oséb, ktéra
opuscila Polske przed 50 laty i od-
wiedzila ja dopiero po raz pierw-
szy w ubieglym roku, powiedziata:
,,Ojczyzna dla mnie byla zawsze,
jest i bedzie rzeczq Swietq. Nie
jestem szowinista, ale ojczyzna to

jest co$§ takiego jak rodzina, jak
matka’.

Inny rozmoéwecea, ktory wyjechat
z Polski po wojnie, z wyzszym
wyksztalceniem, wyrazil sie, ze
,,0jczyzna jest obecnie pojeciem
przestarzalym, powiedzialbym, Ze
anachronizmem. Dzi§ dqzy sie do
integracji Europy i dlatego mnie
powinno sie zawezaé horyzontéw
tylko do jednego kraju, potozZone-
go pomiedzy Odrq a Bugiem, Ta-
trami i Baltykiem. Nalezy pojmo-
waé ojczyzne na skale europejska,
czy mawet szerszqg’...

Takie wlasnie szersze kosmicz-
ne pojecie ojczyzny namalowal
kolejny rozmoweca.

,,Na ojczyzne zaczglem patrzeé
szerzej, kiedy znalazlem sie pod-
czas wojny w mniemieckim obozie
wraz z ludémi réinych mnarodo-
wosci. W tych trudnych chwilach
stanowiliémy jednqg spotecznosé —
ojezyzne, bez wzgledu na marodo-
wosé, wyznanie, poglagdy politycz-
ne, kolor skéry. Od tego czasu w
mojej Swiadomosci mnastepowala
ewolucja tego pojecia. Dzi§ dla

mnie ojczyzng ziemskq moze byé
tylko Organizacja Narodéw Zjed-

noczonych. Ale malezy i8¢ dalej,
rozszerzaé granice ojczyzny o glob

ziemski, a nawet o inne planrnety,
o caly kosmos”. =

Polski gérnik w péinocnej Fran-
cji, ktoéry urodzit sie w Westfalii,
powiedzial: ,,Ojczyzng  dla mnie
na obczyinie jestem ja sam, 0Oj-
czyzne czuje w sobie, tzn. w Mmo-
im sercu, w ktérym bije polska
krew, w moich myslach, ktére
wciqz btadza po Polsce, w moich
spracowanych rekach, ktérymi po-
twierdzilem we Francji, e jestem
dobrym Polakiem, w mojej Swia-
domosci, 2e mna kazdym kroku
czuje sie przedstawicielem pol-
skoéci, w moich bliznach, ktére
podczas wojny odniostem w obro-
nie Ojczyzny”.

Dla studenta polskiego pocho-
dzenia, ktéry urodzit sie w Pary-
zu, ,,0jczyzna jest proporcjonalna
do kultury. Jest sie Polakiem,
gdy posiada sie kulture polskaq.
Nawet wtedy, kiedy Polska nie
istniala geograficznie, jednak Po-
lacy czuli sie marodem. A naréd
to historia. Jestem w mnarodzie
ogniwem miedzy przeszlym a
przyszlym pokoleniem. Dla mnie
‘ojczyznq jest Polska wraz . ze

det;ﬁczeﬁ ie Hq str. -4
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TYDZIEN POLSKI w GIVORS

Dom Milodziezy i Kultury w
Givors (Rhéne) zorganizowal o-
statnio ,,Tydzien Polski”. Z inicja-
tywa tej imprezy wystgpitla grupa
archeologii i badan historycznych
Domu Mtodziezy i Kultury.

W dniu rozpoczecia imprezy
wszystkie osobisto$ci polskie i
francuskie zebrane w Domu Mio-
dziezy i Kultury udaly sie do
Crypte du Souvenir — miejsca
kultu poleglych — aby zlozy¢
wience i oddaé¢ hold pamieci szes-
ciu milionéw Polakéw — ofiar
ostatniej wojny. Po tej ceremonii
nastgpilo otwarcie dwoéch wystaw:

ORDERY
POLONIA RESTITUTA
DLA DZIALACZY
POLONII SZKOCKIE)

Dwo6ch wybitnych dzialaczy polonij-
nych w Szkocji zostalo ostatnio ude-
korowanych w Glasgow Krzyzami Or-
deru Polonia Restituta. Jednym =z nich
jest Szkot, przewodniczacy Szkocko-
-Polskiego Towarzystwa Kulturalnego,
pastor John Gunn, drugim, honorowy
sekretarz, Polak od wielu lat osiadly w
Wielkiej Brytanii, mgr Zbigniew Pa-
chonski.

Obydwaj dzialacze znani sg nie tyl-
ko na terenie Glasgow, ale i Wielkiej
Brytanii jako oddani miloénicy kultury
i nauki polskiej. Oni to organizuja
réznego rodzaju wystawy okolicznos§-
ciowe, urzadzaja liczne imprezy kul-
turalne, prezentujgc tradycje kulturo-
we i dzisiejsze oblicze Polski.
ich wspo6ludziale zorganizowgna zosta-
ta m. in. ostatnio ciekawa ekspozycja
dziel 13 polskich grafikéw z Kraju w
miejscowosci Aberdeen. —  Pastor
Gunn, dziekujac serdecznie za odzna-
czenie zacytowal z pamieci po polsku
fragmenty ,Pana Wolodyjowskiego”,
dotyczace postaci Ketlinga, ktérego pa-
stor uznaje za symbol przyjazni szkoc-
ko-polskiej.

Pastor Gunn zetkngl sie z Polakami
po raz pierwszy w czasie wojny, kie-
dy byl kapelanem VII Armii Brytyj-
skiej. Nawigzana w toku wojny nié
serdecznej i trwalej przyjazni z Po-
lakami rozszerzyla sie po jej zakon-
czeniu na caly nar6éd. TUdekorowania
dzialaczy Polonii szkockiej dokonal w
Glasgow ambasador PRL w Wielkiej
Brytanii dr M. Dobrosielski. (k)

Przy-

plakatu polskiego i wspoiczesnej
architektury polskiej. Podczas u-
roczystosci obecny byl p. Vallon
— zastepca mera Givors, konsul
Seiler z Konsulatu Generalnego
PRL w Lyonie, p. Catten — kie-
rownik grupy historycznej Domu
Kultury, p. Livet — reprezentu-
jacy stowarzyszenie przyjaciot
sztuki i wiele innych osobistosci,
mieszkancéw Givors, a zwlaszcza
milodziezy.

Witajgc polskich gosci w Domu
Kultury w Givors p. Catton pod-
kreslil, ze bywalcy Domu Kultu-
ry zainteresowani sg Polskg i
chcieliby jak najwiecej sie o niej
dowiedzie¢. P. konsul Seiler przy-
pomniat z kolei o tradycjach pol-
sko-francuskiej przyjazni, o znisz-
czeniach, jakich doznala Polska w
czasie ostatniej wojny i o wielkim
dziele jej odbudowy.

Przyjecie zakonczylo ten pierw-
szy uroczysty dzien ,,Tygodnia
Polskiego”. W ciggu nastepnych
dni odbyly sie seanse filméw pol-
skich, odczyt p. Walczaka, lektora
jezyka polskiego na Uniwersyte-
cie w Lyonie, na temat wspélczes-
nej literatury polskiej oraz wie-
czory muzyki polskiej.

WLADYSELAW
DABROWSKI
NIE ZYJE

Ostatnio zmarit w Paryzu, w
wieku 68 lat, znany dzialacz
»Sokola”, byly Bajonczyk, byly
uczestnik Ruchu Oporu we Fran-
cji w okresie ostatniej wojny.
WEADYSEAW DABROWSKI.
Ten syn ziemi lubelskiej, za-
mieszkaly od 1913 roku w Pary-
zu, dokad przybyl po dluzszym
pobycie w Pradze, w ciagu 57
lat spedzonych we Francji
szeroko znany byl wSréd pol-
skiej emigracji. Swym zaangazo-
waniem spolecznym i aktyw-
noScig trwale zapisal sie w dzie-
Jach emigracji polskiej we Fran-

CzeS¢é Jego pamieci!

PREZES ALBIN
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HELBIN NIE ZY JE

W Lyonie zmarl zasluzony dzialacz
Polonii francuskiej, goracy patriota p.
ALBIN HELBIN. Smieré bardzo zna-
nego, cieszacego sie powszechnym sza-
cunkiem i sympatia Rodaka pograzyla
w zalobie cala polska kolonie okregu
lyonskiego. :
Urodzony 4 lutego 1903 r. w Jeleniu
Krakowskim, p. Albin Helbin wygmi—
growal do Francji w r. 1927. Zamiesz-
kal w Firminy, pod Saint-Etienne, o-
zenil sie z p. Marianna Pawlicka i do-
czekal sie dwoch cérek. W okresie Il
wojny Swiatowej byl zolnierzem II dy-
wizji piechoty. Po przeszkoleniu W
Coétquidan, w Bretanii, walczyl na
froncie z Niemcami. Po zalamaniu si¢
obrony Francji dostal sie do niewoli.

dzieci.

Rodzinie Zmarlego sklada ,,Tygodnik Polski” w tym bolesnym mo-
mencie szczere wyrazy serdecznego wspoélczucia.

Podajac sie za rolnika zdolal uzyskaé
zwolnienie z niewoli i wrocil do Fran-
cil,
stal do konca wojny.

Do Lyonu przyjechal w r. 1945 i od razu rozwinal dzialalnoSé spoleczna
w Polskim Czerwonym Krzyzu, zwlaszcza w zakresie opieki nad cho-
rymi i rannymi. Miejscowa organizacja kombatancka wybrala go na
stanowisko prezesa. Pozostal nim do r. 1948, to jest az do chwili jej
rozwigzania. W nastepnych latach dzialal aktywnie w szeregach Sto-
warzyszenia Kulturalnego Francusko-Polskiego. Byl wiceprezesem Sto-
warzyszenia, a w okresie najtrudniejszym dla tej organizacji, w okre-
sie gdy przezywala ona powazny Kkryzys, kierowal nia. Cala Polonia
lyoniska pamieta p. Helbina jako niestrudzonego, ofiarnego dzialacza, na
ktérego obecnos¢ i prace mozna bylo zawsze liczyé, gdy chodzilo o pod-
trzymanie zycia kulturalnego Polonii, o nauke jezyka polskiego naszych

w okolice Périgueux, gdzie pozo-

» WROCLAW” — WYSTAWA w BETHUNE

W Béthune,
przemysiu gorniczego i
bedacym centrum bardzo licznych
skupisk polskich, otwarto ostatnio

waznym osrodku
miescie

wystawe pod nazwsg ,,Wroclaw™.
Zorganizowano jg dla zainauguro-
wania obchodéw 25-lecia powro-
tu polskich Ziem Zachodnich i
Poélnocnych do Macierzy.'

SpoSréd licznych osobistosSci, ktére wziely
udziat w_ tych obchodach, wymienié na-
lezy konsula generalnego PRL w Lille
P. TADEUSZA WEGNERA, mera Béthune

_P. MECENASA PADDE, radcy generalnego

departamentu Pas-de-Calais P. CARLIER,
zastepcy mera Béthune P. APPOURCHAUX,
dyrektora liceum tecznicznego P. LAINE,
inspektora szkolnego P. LANSHERE, prze-
wodniczacego Trybunailu Wysokiej Instan-

cji P. JEULIERE, komendantéow policji,
merdw sasiednich gmin i wielu innych
osobistosci.

Oprowadzajac po nowo otwartej

wystawie p. Henryk Bala — se-
kretarz krajowy Stowarzyszenia
,, France-Pologne” — zwré6cit uwa-

ge zebranym na réznorodne aspek-

ty dzisiejszej Polski, kraju starego i
nowego jednoczesnie, kraju prze-
mystu i pieknej przyrody. Celem
Polski jest dzisiaj, podkreslit
moéwecea, zabezpieczenie pokoju i
szczesScia narodowi.

Mer Béthune p. mecenas Padde
wyliczyt pamiagtki historyczne
znajdujgce sie w tym miescie i je-
go okolicach, majgce zwigzek z
Polska i z dziejami emigracji pol-
skiej we Francji. Organizatorom
wystawy zyczyl p. mer, aby do-
czekaly sie one w Béthune zaslu-
zonego sukcesu.

Z kolei zebral gilos P. KONSUL GENE-
RALNY WEGNER, dzi¢kujac za serdeczna
goscinnos¢, z objawami ktorej spotkai sie
przybywajac po raz pierwszy oficjalnie do
Béthune. W przemowieniu swym wskazat P.
konsul generalny na liczne wiezy 1laczace
Polske z Francja.

Uroczystosé zakonczyta sie
lampka szampana, ktéra dala
okazje do wzniesienia toastu =za
przyjazh polsko-francuska.

OJCZYZNA —-JAK JA ROZUMIEJA,

Dokorézenie ze str. 3

wszystkimi Polakami rozproszo-
nymi po catym Swiecie”.

Jeszcze inna osoba powiedziala:
,,0Ojczyzna dla mas ma emigracji
jest funkcjaq zlozong. Mianowicie,
to jest calty =zespél elementéw,
ktére powoduja, 2e my mnie uwa-
Zamy sie za ludzi nalezqcych cia-
tem i duszq do kraju zamieszka-
nia. Wprost przeciwnie, my nie
przywigzujemy wagi do paszpor-
tu. Jest to problem administra-
cyjny. Z drugiej strony ojczyzna
nie lubi mieé konkurencji. Jednak
problem dwéch ojczyzn istnieje
dla Polaka poza Krajem”.

Technik-agronom, urodzony we
Francji, odpowiedzial na pytanie:
,»0jczyzna jest dla mnie proble-
mem. Czes$ciowo czuje sie Fran-
cuzem — tu sie urodzilem, po tej
ziemi chodze, owocami jej karmie
sie. Lecz czuje sie réwniez Pola-
kiem, sercem jestem =z Polska,
takze myslg, poniewaz dziedzicze
polski bagaz kulturowy. Mobéwigc
po francusku, to mawet i wtedy
mysle po polsku’.

Kolejny rozmoéwecea stwierdzil, ze
,,0jczyzna — to mieé Swiadomosé,
2e nalezy sie do jednej -grupy,
ktéra tworzy Kraj. Kazdy jest
odpowiedzialny w tej grupie.
Ojczyzna dla mnie jest Francja,
gdyz tu jestem wurodzony. Tu jest
moja matka, ktéra jest pochodze-
nia francuskiego. Dziecko jest
zawsze blizej matki. Polska moze
spetniaé dla mnie role ojca. Jesli
pojecie ojczyzna pochodzi od ojca,
to w takim sensie Polska jest dla
mnie ojczyzng’. :

Studentka pochodzenia polskie-
go zas powiedziala: ,,Ojczyzna —
Polska jest dla mnie wiecej w ma-
rzeniach mniz w konkretach, bo
nigdy jeszcze w mniej mie byltam.
Ojeczyzna to miejsce, gdzie czlo-
wiek czulby sie najlepiej. Teraz
czuje, jakbym mieszkala u swoich
kuzynéw, gdzie jest mi dobrze
pod wzgledem materialnym, ale
nie tak jak w ojeczystym domu.
Matka ukrywata przede mnqg Pol-
ske ze wzgledu ma to, Ze ojciec
jest pochodzenia francuskiego.
Ojczyzne — Polske odkrywam
sama. W tej chwili jest ona dla
mnie ojczyzng wymarzonq. Prag-
nieniem moim’ jest jechaé w tym

roku po raz pierwszy do Polski,
poznaé jej kulture, tradycje, zwy-
czaje, obyczaje, ludzi. Z drugiej
strony boje sie jechaé, abym nie
rozczarowala sie, gdy moje ocze-
kiwania nie sprawdza sie’”.

Jeszcze inny rozmoéwca, ktoéry
opuscitl Polske nielegalnie, powia-
da: ,,Jestem spalony w Ojczyzinie.
Nie mam do miej powrotu. Ucie-
kiem =z Ojczyzny. Wyobrazalem
sobie Zachdd, ze jest rajem. Tak
nie jest. Zaluje swojego kroku.
W Adamdwce, gdzie sige uro-
dzitem, wychowatem, gralem w
szmacianke, czulem sie najlepiej.
Teraz jestem w takim stanie, jak-
bym nie mdégl zawingé do Zadnre-
go portu. Jednak wydaje mi sie,
2e z Ojczyzng jest tak, jak z naj-
lepszq matkq. W kazdej chwili
mnie przygarnie, gdy tylko od-
waze sie zrobi¢ krok w jej kie-
runku’”

Mozna by cytowaé wiele jeszcze
definicji. Prawie kazda wnositaby
jaki$ nowy aspekt.

Z socjologicznego punktu wi-
dzenia pojecie ojczyzny nalezy
traktowaé¢ jako zbieg pewnych
postaw psychicznych, wywodza-

cych sie z kulturowego dziedzic-
twa grupy spolecznej, a taka gru-
pe tworzy niewatpliwie spolecz-
nos¢ polska we Francji.

Ojczyzna jako wartosé ogoélna
Zawiera nastepujgce aspekty: ma-
terialne przedmioty i symbole
kulturowe, zdarzenia, przedmioty
kultury oraz nastawienia, oczeki-
wania czy postawy ludzi czynig-
cych wartosé z tych materialnych
i kulturowych przedmiotéw po-
przez specjalny do nich stosunek.
Ojczyzna przeto jest .centrum po-
la spotecznych warto$ci i nie-
jako wspélng odpowiedzialnoscig
grupy.

Chyba najpiekniejsza definicja
ojczyzny znajduje sie na emigra-
cyjnym pomniku kultury polskiej,
nagrobku Cypriana Norwida na
cmentarzu Montmorency pod Pa-
ryzem.

,,Bo piekno na to jest by

; zachwycato

do pracy — Praca by sie
zmartwychwstato
Ojczyzna — to wielki zbiorowy
5 sobowigzek™.

Jan GRUSZYNSKI
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DWA POKOLENIA

W KREGU TANCA, MUZYKI
| BOHATERSKICH WSPOMNIEN

LINKA ma pietnascie lat. Jest uczen-

nicg szkoly zawodowej w Lyonie, kto-

ra przygotowuje ja do pracy w cha-
rakterze sekretarki, maszynistki, stenotypist-
ki. Ma jeszcze przed soba cztery lata nauki,
potem zacznie pracowaé. Plan ten ulozyli
rodzice, Alinka jednak zgadza sie zupelnie
z projektami starszych. Patrzy w przysztosé
z optymizmem mlodej dziewczyny, obok
ktérego dostrzega sie spora doze dojrzalosci
i powagi.

— Gdy juz bede pracowala, chcialabym wyisé za
maz2, mieé dzieci. Wyobrazam sobie, ze bedziemy
mieszkali w domku z ogrédkiem, w ktérym bedzie
duzo kwiatéw. Moje dziecé bedg méwity po polsku.
Zeby im pomébec w mauczeniu sie dobrze jezyka, be-
de z nimi czesto jeZdzita do Polski.

JesteSmy w domu pp. Zaliaskich w Lyonie. Ojciec
Ali wladnie wrécit z pracy i czyta pospiesznie
listy, ktére dzi§ nadeszly. Matka, zajeta przygoto-
wywaniem kolacji, wypytuje jednocze$nie Daniela,
czy byl dzisiaj na wykladach na TUniwersytecie.
Alinka tymczasem zwierza sie w dalszym ciggu ze
swych marzen i ze swych planéw.

— Dawniej marzylam, Ze zostane tancerkq. Bar-
dzo lubie taniec i pragnelam wuczyé sie tanca kla-
sycznego. Teraz jest juz za péino...

Stowa te brzmia na pozér dziwnie w ustach mlo-
dej dziewczyny. Wydawaloby sie, ze w tym wieku
nie jest za p6zno na nic. A jednak z tanicem kla-
sycznym sprawa przedstawia sie inaczej. Do szk6i
baletowych wstepuja dzieci w wieku kilku Ilat.
Alinka nie bedzie juz nigdy ,un petit rat de
I’Opéra”.

Czy jesft tym bardzo zmartwiona?

— Naleze do zespotu folklorystycznego, chodze
regularnie na préby, biore udziat w wystepach.
Oczywiscie to nie jest to samo co taniec klasyczny,
ale praca w zespole sprawia mi ogromng przyjem-
no§é. Oboje z Danielem wyZywamy sie w tarncach
polskich, ktére sq tak $liczne! Na sport mie mam
zbyt wiele czasu, chodze tylko w wolnych chwi-
lach ma tyzwy, ale préb zespoiu pilnuje bardzo
skrupulatnie.

Alinka méwi o tym ze szczerym entuzjazmem,
ozywia sie, oczy jej blyszcza. "

— Bardzo tez lubie muzyke. Jesli bym miata od-
powiedzieé¢ na pytanie, co jest mi najblizsze w 2y-
ciu, odpowiedzialabym, ze muzyka i taniec. U-
wielbiam Czajkowskiego i Chopina. Zwlaszcza
Czajkowskiego, ktorego uwazam za swdéj ideal.

Przy elektrofonie w pokoju Alinki lezy stos plyt.
W§éréd nich nagrania utwor6w Czajkowskiego i
najwazniejszy spoSr6éd nich, ten, ktéry Alinka naj-
bardziej lubi: ,,Dziadek do orzech6w’. Zachwyca
sie muzykag i chyba nie jest jej obojetne to, ze
,,Dziadek do orzech6éw” jest... baletem.

Pan Juliusz Zalinski patrzy z rozrzewnieniem na
dziewczynke i odklada listy. Czy przypomina so-
bie w tej chwili siebie samego, kiedy gral na for-
tepianie, zachwycal sie Chopinem -i Mozartem i
marzyl o karierze pianisty? Zycie ulozylo mu sie
inaczej i nie zostal pianistg. Studiowal prawo.
Wecze$nie trzeba bylo preludia i sonaty zamienié
na kodeksy karny i cywilny, zapomnieé o muzyce.
Tak zupelnie, to pan Juliusz nie zapomnial o niej
nigdy, ale — niestety — musial odsungé jg ha du-
zo dalszy plan zyciowych ambicji.

— W domu moich rodzicéw byl zawsze kult mu-
zyki, sztuki, literatury — wspomina. — A jedno-
cze$nie kult dziadka-powstanca.

Dziadek méj, Stanistaw Zaliniski, wyjechal do
Francji na studia razem z bratem Julianem. Po-
wiodlio mu sie dobrze i po uzyskaniu dyplomu wy-
jechat na Gwadelupe, gdzie zostat dyrektorem cu-
krowni. W 1863, gdy wybuchlo powstanie w Pol-
sce, wrécit do Paryza i razem z bratem pospieszyli
do Polski, zeby wstqpi¢é do wojska. Dziadek wal-
czyl w oddziale Langiewicza i zgingl jako oficer.
Brat jego walczyt réwniez i przezyl Powstanie
Styczniowe. Pamietam z domu portrety obydwu
moich przodkéw. _Ostatnio ciotka ofiarowala je
Muzeum Narodowemu. Wiszq teraz w galerii por-
tretéw w patacu wilanowskim. W lipcu 1941 roku
ojciec méj, Edward Zaliniski, zgingl w Oswiecimiu...

Czy -atmosfera bohaterskiej tradycji narodowej
oddziatala na potomka, na Daniela Zalifskiego?

Daniel jest studentem Uniwersytetu Lyonskiego.
Studiuje rusycystyke i moze bedzie profesorem.
Ale poniewaz zna kilka jezykéw, interesuje sie
historig, polityka, nie jest wykluczone, ze zmieni
jeszcze plany i zamiast kariery pedagogicznej czy
naukowej wybierze dyplomacje. Jest powazny, bar-
dzo spokojny i cierpliwy. Zewnetrznie przejawia
wszelkie cechy potrzebne w pracy w kazdej z tych
dziedzin. Ale z rozmowy wynika, ze Daniel ma
ideal, ktéry $Swiadczy o zupelnie innej pasji tego
milodziefica. Czlowiekiem wecielajgcym jego idealy
zyciowe jest Tadeusz KoSciuszko — wbdz, naczel-
nik pafistwa, zolnierz wolnoSci, ktéry_go‘béw byl sie
bié za niepodleglo§é nie tylko Polskx,. ale kaz.degq
kraju pragnacego wolnosci. .Gdy méwi o zwyciezcey
spod Ractawic, jest wyraZnie wzruszony. ; :

Wyznania te réwniez ze wzruszeniem przyjmuje

ojciec. Patrzy na syna z nietajong duma, ale zeby
zmienié¢ zbyt patetyczny nastréj, zaczyna zartowaé:

— Daniel ma jeszcze inne idealy. O pieknych
oczach, diugich, ciemnych wlosach i romantycz-
nym imieniu Maryla!

Pan Juliusz zartuje czesto. Podobnie jak i pani
Krystyna ZaliAska ma duzo pogody i optymizmu.
Pierwszym ich celem, przedmiotem troski i za-
biegbw sa teraz dzieci. Widzac, ze wychowanie ich
i wyksztalcenie nie stawia specjalnych problemoéw,
obserwujgc ich zainteresowania i organizowanie
sobie czasu po zajeciach szkolnych, nabierajg coraz
wiekszego optymizmu i spokoju.

— Inne jest to miode pokolenie od naszego. R62-
nimy sie od miego w wielu zasadniczych sprawach
na pewno. Jest to mieunikniona konsekwencjqg po-
stepu czasu i postepu tout court. Ale mie widze w
tym Zadnej przyczyny do niepokoju i niezadowale-
nia. W wielu sprawach dzieci nasze bedq naszymi
kontynuatorami -— moéwi pan Zalihski. — A w
wielu innych moga od mas réznié sie zupelnie i nas
zdystansowaé.

=

»,Dawniej marzylam, ze zostane tancerka.. Uwiel-
biam nade wszystko Czajkowskiego i Chopina”

Studia rusycystyczne, znajomosé jezykéw, zainteresowanie historia i wierne uwielbienie KoSciuszKi...

Rodzina ta 2zyje wspomnieniami

bohaterstwa przodkéw — powstancéw -z 1863 roku, i kultem muzyki
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S. SMARZYNSKI

Drugi odcinek opowiesci- o Stefanie Starzynskim, Prezydencie m. st. Warszawy, bohate-
rze obrony stolicy we wrzesSniu 1939 r.

-

PREZYDENT PRZEDMIESC

listopadzie 1917 r. na skutek usilnych sta-
W ran rodziny w kancelarii niemieckiego ge-

neral-gubernatora Besselera — tr6jka bra-

ci otrzymuje trzydhiowy urlop, co byilo dla
nich niespodziewanym zaskoczepiem.

,--W domu =zastalem sytuacje bardzo przykra,
ojciec martwil sie tak naszym internowaniem, e az
wreszcie ciezko zaniemébgl; matka, zajeta pracq za-
wodowa, mie miata moznosci pielegnoy:aé ojca w
ciezkiej chorobie i mie mial sie kto mim zazqé. A
nasz urlop wygast po trzech dniach. Po diuzszych
pertraktacjach o5 gubernatorstwie tédzkim matka
zdolata uzyskaé przediuzZenie urlopu na dwa tygod-
nie, ale tylko dla mnie, jako najstarszego. Bracia
musieli wracaé do Beniaminowa...

...Siedzialem teraz cale dnie przy i6Zku chorego
ojca, ale koniec zblizal sie szybko. Wiréd strasznych
cierpienn w dniu 26 listopada ojciec méj zakoriczyl
2ycie. Ponownie zwrdéciliémy sie do gubernatorstwa
i6dzkiego o urlop dla braci, ktérzy zdqzyli przybyé
w ostatniej chwili, gdy kondukt pogrzebowy wyru-
szal juz z kosciola... Bracia moi musieli znowu wra-
caé do obozu, ja mialem jeszcze urlop do 9 grud-
nia...” (ze wspomnien brata Romana).

suczuciowy i zawsze wrazliwy na ludzkie nie-
szczeScia” przezyl Stefan Starzynski gileboko Smieré
ojca i-samotnos§é matki. Na szczeScie, dzieki stara-
niom z zewnatrz na wiosne 1918 roku zostaje zwol-
niony z obozu. Rozpoczyna prace w Towarzystwie
Przemystowcéw i jednoczeSnie wraca do ,roboty™
w POW W listopadzie 1918 roku otrzymuje przy-
dzial do wojska. Uzupelnia swg wiedze wojskowa
na kursach dla oficer6w sztabowych, peini wiele
odpowiedzialnych funkcji w sztabie, jak i w linii
(np. przez pewien czas jest szefem sztabu 9 Dyw.
Piech.). W wojsku pozostaje do 1921 r. konczac wW
nim stuzbe w stopniu kapitana — dwukrotnie od-
znaczony Krzyzem Walecznych.

Traktatem ryskim (1921) zostaje powolana w Mo-
skwie mieszana komisja polsko-radziecka. Poczat-
kowo Starzynski jest sekretarzem delegacji pol-
skiej, p6zniej jej czlonkiem. W Moskwie prze_by-
wa do 1924. Z tego okresu jeden z bliskich jego
wspoélpracownikéw tak go charakteryzuje: $

,,Oftarny i zdyscyplinowany dziatacz ruchu nie-
podleglo$ciowego, powaznie myslacy, o zadatkach na
wybitnego obywatela, twardej woli, duzej swq.dy,
o szerokich zainteresowaniach, ,paral sie publicy-
stykaq”, wymagal wiele od innych, ale jeszcze wie-
cej od siebie samego”. :

Po powrocie z Moskwy jest urzednikiem z ramie-
nia Ministerstwa Skarbu w sekretariacie Ekono-
micznym Ministré6w — do czasu konfliktu z mini-
strem Jerzym Zdziechowskim. Przez pewien czas
bez ,,przydziatu”. Zajmuje sie publicystyka. W jed-
nej z broszur postulowal woéweczas m.in.: ,Potrze-
be opracowania nowej jednolitej polityki gospo-
darczej, konieczno$§é walki z korupcja, gwaranc:!q
nienaruszalnoSci dobra spolecznego, przestirzeganie
praw mniejszoSci narodowych, reorganizacje armii,
rozwoj ustawodawstwa spolecznego, zdemokratygo-
wanie oSwiaty i kontrole nad prywatna wytwoér-
czo5cia przemyslowsy...” : =

Jest oczywiste, ze publiczne deklarowanie @ak}ch
pogladéw nie przysparzalo mu wielu przy]agxél.
Ale Starzynski byl czlowiekiem czystych rak i w
walce o przestrzeganie podstawowych zasad nie
bat sie mieé wrogodw.

W kohcu 1926 r. zostaje dyrektorem departamen-
tu w Ministerstwie Skarbu, a w roku 1929 wice-
ministrem, i znowu do czasu... konfliktu z ministrem
1. Matuszewskim. W tym okresie (1932 r.) byl
szczegblnie bojkotowany przez sfery gospodgrcze
zwigzane z ,Lewiatanem”. Pracujac w Minister-
stwie Skarbu prowadzi jednocze$nie wyklady w
Wyzszej Szkole Handlowej z przedmiotu: ,Mono-
pole i przedsiebiorstwa panistwowe w Polsce”. W
latach 1930—1932 jest poslem w Sejmie. Jego za-
stuga jest w duzZzej mierze przygotowanie ustawy
©O zaopatrzeniu bylych wiezniéw politycznych. W
1932 r. przechodzi do pracy w Banku Gospodarstwa
Krajowego na stanowiski wiceprezesa rady nad-
zorczej. A ze wedle jego zasad etyczno-moralnych
stanowisko wiceprezesa Banku polaczone z fotelem
poselskim bylo nie do pogodzenia, dobrowolnie zlo-
zyl mandat poselski.

1 sierpnia 1934 r. dekretem rzadu zostaje EKomisarycz-
nym Prezydentem m. st. Warszawy. I choé poprzednie
rady (z dominujacym wplywem endecji) — ograniczane
stopniowo w swej samodzielnej dzialalnosci r6znymi de-
kx:etami rzadu — moga pochwalié¢ sie pewnymi sukcesa-
mi w gospodarce miejskiej, tym niemniej Starzynski o-
bejmuje ten caly ,spadek’” z deficytem kasy magistratu

wynoszacym 76 milion6w zlotych oraz dziesiatkami spraw
do zalatwienia i rozwiklania.

Okres prezydentury nie byt dla Starzyfiskiego lat-
Wwy. Szczegblnie za§ pierwsze lata rzadzenia mia-
stem..Opozycja, widzagc w mim tylko i wylgcznie
czh?\meka sanacji z miejsca przystapila do ataku: za
polityke kadrowg w magistracie (zwolnienia), opie-
ke spoleczng (szczegblnie ma przedmie§ciach), rze-
koma apolityczno$§é w polityce samorzadowej, za-
niedbania w szkolnictwie, brak 16zek szpitalnych,
za obnizke plac i §wiadczefi pewnych grup robotni-

kéw i urzedniké6w miejskich (tzn. uprzywilejowa-
nych), ktére przez obnizke zostaly gréwn?mq z gru-
pami mniej zarabiajgcymi a stanowigcymi wigkszo§é
w gospodarce miejskiej, uwazajac takie rozwigza-
nie witasnie za sprawiedliwo$§é spoleczng — 1935
(wyjasnienia autora). , Robotnik” za$§ pisal: ,,War-
szawa nie moze byé podzielona na Warszawe w
kwiatach (haslo Starzynhskiego) w SrédmieSciu i
Warszawe w blocie i ciemnoSciach w dzielnicach
robotniczych”. :

Czy zarzut ,,Robotnika” byl stuszny? Dlaczego
wiec pbézniej lud Warszawy zwaé go bedzie ,,Pre-
zydentem przedmie§é?”

»Teraz dopiero mam mozZnos$é przystgpienia do
realizacji najwiekszego zagadnienia — przeksztal-
cenia stosunku miasta do ludno$ci, a . konsek-
wencji ludnos$ci do miasta’... ,,Warszawa to dla
mnie nie jest jedynie centrum — i potrzeby przed-
mie$¢ sq réwniez bliskie, jak potrzeby centrum
Warszawy” (S. Starzynski).

Atakowali. go bardzo czesto ci, ktérzy przedtem z wy-
boru w tej samej radzie miejskiej zasiadali, Szczytem
za$§ nagonki na Starzynskiego byla wydana Jjesienig 1937 r.
broszura Wi, Studnickiego (znanego germanofila) pt. s Mia-
nowany, niepowoiany administrator p. Stefan Starzynski’”.
Oskarzenia byly powazne i uderzajace z wielu stron na-
raz. Od ulegania wplywom pogladéw komunistycznych,

dotyczacych roli gospodarki panstwowej, udzialtu w tzw.
s,aferze kartelu drozdzowego, do spraw czysto oOsobi-
sto-rodzinnych wilacznie. W wyniku procesu o zniesia-
wienie zostal! Studnicki skazany na trzy miesiace bez-
wzglednego aresztu oraz 500 ziotych grzywnmny.

0 D wydarzen tych mineto ponad trzydzie$ci kilka
lat. Mialem wéweczas skonczonych zaledwie lat
dziesigé. Gralem w pilke, jezdzilem na rowerze, nie
nie mialem zadnego pojecia o polityce i wielu in-
nych sprawach przyziemnych, a c6z dopiero méwié
o problemach wyzszej wagi panstwowej.

Az przyszedl pamietny 1 wrzesien 1939 r. (mnie
,,Stukneto” zaledwie pietnascie lat). Do dzi§ pamie-
tam jego glos, jego przeméwienia. ,,Gdy bedzie pto-
nql Berlin, gdy kobiety i dzieci miemieckie ginaé
bedq tak, jak dzi$§ ging masze, byScie wtedy zrozu-
mieli, Ze jest na $Swiecie sprawiedliwo$é boska...”

Stal sie dla mnie nie tylko bohaterem narodo-
wym, ale wzorem Polaka-patrioty. A kiedy w kt6-
rym$ z okupacyjnych dni gruchnela po miescie
wiesé, ze Plac Bankowy nazwany zostal jego imie-
niem (podobno miat nim byé wlasnie Plac Teatral-
ny), pojechalem z kolegami, by sprawdzié, zoba-
czy¢ i tablice sfotografowaé. Byly... Sfotografowa-
tem, lecz film i zdjecia przepadly w Powstaniu
1944 roku. ‘

Dzi§ mam rozmawiaé o Stefanie Starzynskim — czio-
wieku, obywatelu i Prezydencie miasta. W kalendarzu
mamy pazdziernik 1969 r. Z okien mieszkania, w ktérym
goszcze, widze odsioniete i pieknie odrestaurowane mury
obronne Star6wki, widze pomnik J, Kilinskiego — prze-
niesiony tu z Placu Krasinskich, widze réwniez i. inne
zakatki kolorowego Starego Miasta. O takiej Warszawie
i On _marzyl — Warszawie w kwiatach, Warszawie piek-
nej, i nowoczesSnie rozbudowanej.

Moimi interlokutorami sa: p. mec. Jan Czerwiakowski —
doradca prawny Prezydenta Starzynskiego, a we wrze§-
niu 1939 r. czlonek Komitetu Cywilnego Obrony Warsza-
Wy, oraz p. Waclaw Lenga — radca miejski, znany przed-
wojenny dzialacz PPS, w obronie Warszawy czlonek Ko-
mendy Gléwnej Strazy Obywatelskiej.

Obaj sg zgodni w swoich opiniach o Prezydencie.
Jako czlowiek: uczuciowy, delikatny, szalenie wra-
zliwy, uroezy, towarzyski, lojalny (co cenil réw-
niez u innych), nieposzlakowanej uczciwo$ci, kie-
rujacy sie swoim poczuciem sprawiedliwo$ci spo-
lecznej, imponowal inteligencjg. A jako zwierzch-
nik: doskonaty administrator, rozsadny i stanow-
czy, wymagajacy, cieszy! sie wielkim autorytetem,
uparcie i konsekwentnie realizowal! powziete kon-
cepcje, mial dar mobilizowania ludzi, tytan pra-
cy — nie zawsze lubiany, ale szanowany, autoryta-
tywny, ,trudny” dla dyrektoréw.

Warto w tym miejscu przytoczyé jako uzupelnie-
nie opinie historyka mtlodego pokolenia nie bedace-
go wspélpracownikiem Prezydenta, ale doskonale
zorientowanego w temacie p. doc. dr Mariana Mar-
ka Drozdowskiego: ,,..mial wiele wad i zalet: pra-
cowity, analityczny, uparty, zadny dziatania a nie
krytycznej refleksji, nie by} teoretykiem, ale zdol-
nym organizatorem i praktykiem pelmym inicjaty-
Wy, twoérczego zapalu i wytrwalosci w realizacji
podjetych plan6éw i zamierzen, wrodzone poczucie
odpowiedzialnoéci i poczucie interesu spolecznego...”

.ObaJ:_rozméwcy podkreslajg, ze juz sam fakt no-
minacji na Prezydenta z urzedu, ktéry opozycja
przyjela z wielkim niezadowoleniem, nie stwarzat
Starzynskiemu odpowiedniego klimatu w Ratuszu.
W dodatku jeszcze jako bezkompromisowy tepiciel
wszelkiego rodzaju korupcji i biurokratyzmu, po-
przez swa polityke personalng, wywolat fale atakéw
ze s’tro.ny_ opozycji. Ale jak juz wspomniano, Sta-
rzynski nie bal sie wrogéw, jeéli chodzito o spolecz-
ne dobro.

Rok 193? Przynosi pewng poprawe w sytuacji go-
spodarcze] Warszawy, zapoczatkowang przez Kof-
malkowskiego. W okresie za$§ prezydentury Sta-
rzyr’)sklego jest ona z roku na rok coraz bardziej
wido¢zna: ulega znacznej poprawie stopa zyciowa
pracownikéw miejskich, rozmachu nabralto budow-
nictwo, dokonano wielu zmian w podatkowych
przepisach miejskich obnizajac wiele taryf, ktére
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Zdjecie z 1931 r. Stefan Starzynski 2z wizyta
u swych przyjaciol przed ich domem w Konstancinie

przeciez z punktu widzenia spolecznego mialy _c_lla
ogblu mieszkancOw niemale znaczenie, np. obnizo-
no ceny biletéw komunikacji miejskiej (z 25 groszy
na 20), taryfe za gaz, prad, oplate za wode i wiele
innych oplat administracyjnych.

Mozna powyzsze osiggniecia jak i inne, podwa-
zyé argumentem, iz Starzynski jako Prezydent miatl
wieksze mozliwoSci realizacji swej polityki komu-
nalnej niz jego poprzednicy. W okresie bowiem je-
go rzgdoéw mastgpitlo w Stolicy pewne ozywienie go-
spodarcze. Dalej — Ministerstwo Skarbu z tytuiu
niezrealizowanych zadluzen z lat poprzednich, prze-
kazalo kasie miejskiej ok. 20°* mln zi, a Bank Go-
spodarstwa Krajowego (zresztg z inspiracji Sta-
rzyhskiego) udzielil na potrzeby miejskich inwesty-
cji dlugoterminowych kredytow. Fundusz Pracy
ré6wniez kredytéow inwestycyjnych. Trzeba jednak
zaznaczyé, ze wyegzekwowanie od panstwa tych na-
lezno$ci. jak i terenéw gruntowych dla gospodarki
miejskiej, to przeciez owoc i jego réwniez osobi-
stych staran i wysitkéw.

Problem, ktéry napawal go szczegblna troska, ws_r()d
wielu innych, to sprawa teren6éw. Z ogdlnego bowiem
obszaru O6wczesnej Warszawy wynoszacego 45 tys. ha, w
posiadaniu miasta pozostawato zaledwie 12 tys. ha, tj.
tzw. ,,Mala Warszawa’®, co w poréwmnaniu z innymi sto-
licami europejskimi, jak np. Londyn, Paryz, a_talfze wie-
loma miastami w Polsce stanowilo procent niewielki.

»Normalna gospodarka miejska wymaga zatem,
azeby okolo 50 proc. powierzchni miasta nalequo
do gminy. Tymczasem w Warszawie nawet ulu.:e,
juz wytyczone i istniejqce w terenie, mie stanowiq
wlasnos$ci miasta...” (S. Starzynski).

Byl Starzynski, co ze szczegbélng wymowsag pod-
kref§laja moi rozméwey, w jakim$§ stopniu prekur-
sorem komunalizacji gruntéw. Trzeba jednak na
powyzsze zagadnienie patrzeé uwarunkowaniami
6wczesnego okresu. Wtenczas byta to ,,pewnego ro-
dzaju wprost rewolucja’. S

Z» jego to inspiracji, w imie dobrze pojetego in-
teresu spolecznego, wynikla réwniez sprawa prze-

jecia przez Zarzad Miejski — Elektrowni.
Z wyksztalcenia byl ekonomistg — czolowym
przedstawicielem i zwolennikiem polskiego

etatyzmu, ostro zwalczajgecym obcy kapitat w
Polsce. Autorem wielu prac i artykuléw z zakresu
ekonomii, polityki finansowej i panstwowej o sze-
rokim horyzoncie zainteresowan w innych dzie-
dzinach. Dazgc do europeizacji miasta pr.zywiazyyvgl
wielka wage do rozsadnych, madrych a ]ednoczesn‘le
nowoczesnych koncepcji w polityce _pl_anowama
przestrzennego i urbanistycznego, skupiajac Wok(}l
siebie wielu wybitnych fachowcéw w tych dziedzi-
nach.

To wlaSnie w miejskiej pracowni urbanist.ycz-no-
architektonicznej kreslil takie plany przyszilej, piek-
nej Warszawy mlody wéwezas i zdolny inz. archi-
tekt M. Spychalski, obecnie Marszalek Polski, Prze-
wodniczagcy Rady Panstwa, a w 1944 r. pierwszy
prezydent wyzwolonej Stolicy. — Plany te dopiero
w ciagu ostatniego 25-lecia mogly byé zrealizowane.

Plan Starzynskiego z 1939 r. obejmowal dalsza
obnizke oplat za §wiadczenia miejskie, upowszech‘
nienie kultury szczegélnie na przedmiesciach przez
budowe szké6l, bibliotek i czytelni, dalsza przebudo'
we ulic wylotowych i zabrukowanie innych, rozbu-
dowe sieci wodociagbw i kanalizacji, dalszy TOZ-
wo6j budownictwa mieszkaniowego, zwiekszenie 16-
zek szpitalnych, budowe szké6t zawodowych podsta-
wowych, jak i Srednich, wzmozenie opieki nad bez-
robotnymi.

A jakimi osiggnieciami — poza tymi, o ktérych
juz wspomniano — konczy swe rzady Komisarycz-
my Prezydent Starzynski i Zarzgd Miasta?

Przede wszystkim to rozw6j budownictwa mieszkanio-
wego (w poréwnaniu do 1935 r, przyrost izb mieszkalnych
o 2,5 raza); w programie drogowym — przebudowa i przy-
rost nowoczesnej nawierzchni ulic (szczeg6lnie arteril
wylotowych) o blisko 3 min m? budowa Kkilkuset kilo-
metréw sieci wodociagowej, gazowej i kanahza'cy.)nev‘h
dalsza poprawa Srodké6w masowezo przewozu, oSwietlenie
miasta, budowa Kilkudziesigciu szkél, budowa Strazy
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:z‘;zi‘:;;‘:-’ g;iym‘_‘l- _Polnej, hal targowych na Zoliborzu
Muzeum Naroﬁioxn.ema Panskiego, ukornczenie budowy
Arsenum '} iy oeSgniat;r)> prrcbldowa Pliacy Blanks,
ll;l‘lxl;?‘v:vmll‘:irt;n;yét;s :;al.{r:sv :Jyarmwy, roz:?;xdéwa‘)dnsilbcixilc:sgllsei
brzeze K_qsciu§zkowskie do Al. oKwr?:sx’x’iskliséof)"Mr. (Wy:
x?elepti);vx;;lcah‘l odstonigcie Sgarpy Wiélangj)’orl;zz e‘l')vl;&:,

Starzynski, szczegolnie wrazliwy na zagadnienia
k_ulturalne, nie szczedzil takze pomocy i sSwego 0so-
bistego poparcia dla twoércow — literatéw, mala-
rzy, plastykow — podejmujgcych tematy o Warsza-
wie. Szereg dziet sztuki i zbioré6w kupionych przez
miasto za jego kadencji przekazano jako dar Mu-
zeum Narodowemu.

. W dziatalno$ci politycznej zwigzany byl z sana-
c¢ja; nigdy nie reprezentowal tendencji skrajnych.
Warto tu moze przytoczyé drobny fakt. Oto Sta-
rzyﬁ§ki do samej wojny - utrzymuje towarzyskie i
}f)rzy]acielskie stosunki z dzialaczami... opozycyjnej

W roku 1938 zostal senatorem =z listy rzadowej.
Wybory do samorzgadu Warszawy, przeprowadzone
w grudniu tegoz roku, zakonczyly sie niklym zwy-
cigstwem obozu rzadzgcego (OZN), nie dajgcym jed-
nak bezwzglednej wigkszoSci w Radzie Miejskiej,
od ktoérej uzalezniony byl przeciez wyb6r nowego
Prezydenta. Trwajgce od stycznia 1939 r. miedzy-
frakcyjne rozmowy (w tym z silng frakcjag PPS)
do chwili wybuchu wojny nie przynioslty rozwigzania,

Stad tez zaskakujgca byla dla mnie wypowiedzZ
p. W. Lengi na zakonczenie naszej dlugiej rozmo-
wy o Stefanie Starzynskim .

sJako dziatacz PPS bylem w opozycji. Nie za-
wsze i nie we wszystkim zgadzalem sie z Prezy-
dentem. Twierdze jednak, Ze predzej czy pbéiniej
zostatby Prezydentem miasta z wyboru. Opozycja,
szczerze moéwiqge, nie miala 2Zadnego powazinego
kontrkandydata. Starzynski na pewno byt dobrym
gospodarzem miasta. Powiem panu co$§ wiecej: zda-
niem moim i zdaniem moich wielu kolegbw, dzia-
taczy, Stefan Starzynski byl Prezydentem jakiego
na przestrzeni swych dziejéw Warszawa nigdy nie
miata”.

SIEDZE nad rodzinnymi albumami wertujgc ko-

lejno karty, na ktérych raz po raz dostrzegam
sylwetke Prezydenta: w mundurku szkoly realnej,
z okresu legionowego i obozu w Beniaminowie, ja-
kie$ zdjecia z wakacji, w mundurze Yacht-Clubu, z
pokladu statku ,,Pilsudski”. Jedne mniej, drugie
bardziej wyrazne. Prawie wcale zdjeé z okresu
tuz przed wojng. Niewiele tych pamigtek — jesz-
cze jeden z ostatnich listéw prywatnych do p. Ha-
liny Starzynskiej, kilka si6w do p. Eugenii Brun.

Pani Halina jest najblizszg krewng Prezydenta —
siostrg stryjeczng, a jednocze$nie szwagierka. Pani
Eugenia — szwagierkg (siostrg zony Prezydenta).
W obu rozmowach czuje sie zazenowany. Chcial-
bym dowiedzieé¢ sie wiele, jak najwiecej, ale chwi-
lami boje sie, ze moge dotkngé spraw bardzo de-
likatnych, osobistych. Przekazuje wiec to, co na-
gralem i odnotowalem w reporterskim notatniku.

,--Przede wszystkim kochal prace. Czesto zdarza-
1y sie dni, kiedy grubo po péinocy wracal z Za--
rzgdu Miasta do domu. ..Jako cziowiek, bardzo
solidny, ale wymagajgcy. W domu byl szalenie mi-
lym, goScinnym i przyjemnym gospodarzem. Lubil
gosci, ale nie zawsze mial dla nich czas. A zZe dom
prowadzono otwarty, nigdy ich u Starzynskich nie
brakowalo... Bardzo- wrazliwy i uczynny, pogodne-
go usposobienia. Pamietam w ich domu wieczory
wigilijne i sylwestrowe. Zawsze zapraszal tych —
bliskich i dalszych znajomych — o ktérych wie-
dzial, ze w wieczbér ten bedg samotni...

... Siostra moja (zona Prezydenta Starzynskiego —
przyp. wi.) zmarta na kilka miesiecy przed wybu-
chem wojny — 29 maja, w drugi dzien Zielonych
Swigt. Wiedzial, ze umrze¢ musi. Choé nie okazy-
wal tego, czulam, rozumialam, jaka przezywa tra-
gedie, jak b6l rani serce. Tragedie osobistg — nie
pierwsza i nie ostatnig (p. E. Brun).

...To bylo chyba na kilka dni przed wybuchem
wojny, kiedy Stefan zatelefonowal, ze wpadnie do
nas na Walecznych. Bylam z tego szczerze rada.

Tyle sie przeciez méwilo o wojnie. Na pewno On

bedzie dobrze poinformowany—pomyS§lalam. Zresz-
ta szereg wydanych przez niego zarzadzen dla pra-
cowniké6w miejskich i mieszkancéw stolicy wska-
zywatlo, ze do wojny w koncu dojdzie. Choé prze-
meczony, byl w dobrym nastroju.

Nie zabawil zbyt diugo, bo go sprawy sluzbowe
naglily. Woéwczas to oznajmil mi, ze przed mie-
sigcem sporzadzil testament, nie zapominajac o sy-
nu moim Krzysztofie”. (p. H. Starzynska).

Ostatni, trzeci odcinek — za tydzien

Jeden z ostatnich listéow Prezydenta z dn. 21.(!7.1?3'9
r. (z prywatnej korespondencji do p. H. Starzynskie})
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I,,Tygodnikf’ — Twoim przyjacielem, doradcg, informatorem. Je$li chcesz, aby byt ON co-
tygodniowym ,,GOSCIEM” w Twoim domu i Twoich najblizszych — przeczytaj uwainie
regulamin, ktérego gléwne punkty dzis§ zamieszczamy, i przystap do wudzialu w KON-
KURSIE. W ten sposéb przyczynisz sie¢ do powiegkszenia ,,czytelniczej rodziny’’ Twojego
pisma, i co wiecej — czeka Cie szansa wygrania jednej z wielu atrakcyjnych mnagréd,

la gléwna wsiréd nich — to podréz do Polsksi.

IWEZ UDZIAL

TYGODNIK POLSKI 7

KONKURSIE
POLSKIEGO”

REGULAMIN — REGLEMENT

1. W konkursie ma prawo wzigé udzial kazdy
staly prenumerator ,,Tygodnika Polskiego”, jak
réwniez wszyscy Czytelnicy i Sympatycy pisma
oraz ci, ktérzy pragng zostaé stalymi Czytelnikami
» Tygodnika Polskiego”.

Le concours est ouvert 2 tous les abonnés, a tous les
lecteurs et sympathisants ainsi qu’a tous ceux qui
désirent eux-méme devenir des lecteurs de ,,LA SE-
MAINE POLONAISE”.

2. W losowaniu atrakcyjnych nagréd mo-
ze wzigé udzial kazdy dotychczasowy prenumerator
,»,Tygodnika Polskiego”, jezeli: zwerbuje spos$réd
swoich krewnych, przyjaciél, znajomych co najmniej
jednego nowego abonenta ,,Tygodnika Polskiego” i
prze$Sle pod adresem , LA SEMAINE POLONAISE”
— 23, rue Taitbout — Paris 9-éme mandat z rocz-
na prenumeratg, wynoszgcag dla Francji 20 F, za$
dla Belgii 210 fr. belgijskich, z zaznaczeniem
LWIELKI KONKURS” oraz poda swoje nazwisko,
imie i adres.

Chacun des abonnés actuels de , LA SEMAINE PO-
LONAISE” peut participer au tirage au sort des prix,
a condition de recruter parmi ses parents, amis ou
connaissances au moins un nouvel abonné a ,,LA SE-
MAINE POLONAISE” et d’envoyer a notre adresse — 23
rue Taitbout — Paris 9-éme un mandat pour le montant
d’un abonnement d’un an (20 fr. ou 210 fr. belges) en
précisant ,,GRAND CONCOURS” et indiquant ses nom,
prénom et adresse,

3. Im wiecej nowych Czytelnikéw, ktbérzy za rok
z gbry oplaca mandatami prenumerate ,,Tygodnika
Polskiego”, zwerbuje nasz dotychczasowy prenu-
merator i zglosi swéj udzial w konkursie, tym
wiecej razy bierze udzial w losowaniu:

a) zglaszajac jednego nowego abonenta dotych-
czasowy nasz prenumerator bierze jeden raz udzial
w losowaniu nagréd (otrzymuje jeden ,bon de
participation”);

b) zglaszajac co najmniej trzech nowych abonen-
tow i przesylajac mandaty z roczng prenumerata
dla nich, nasz dotychczasowy prenumerator bierze

la boutique polonaise

A ,,LA BOUTIQUE POLONAISE”

vous trouverez un bon accueil, dans un cadre 1 ue A 2
éditions nécessaires pour votre voyage en Pologne, ainsi que des dictionnaires, 1i-

vres et albums:

Guide touristique ,,Polska’” (en polonais) 7,90 F.
Guide Nagel ,,Pologne” 33,00 F.
Guide Bleu — Hachette ,,POLOGNE” (735 pa-

ges) Edition 1967 35,00 F.
Gérard Marinier — Autoguide Delta ,,La Po-

logne’> Edition 1968 13,00 F.
Carte routiére de Pologne 5,55 F.
Carte routiére de I’Europe 14 50 F.
Carte de la Pologne avec les campings 5,55 F.

Cartes de différentes régions de la Pologne:

chaque cartle

(wojewobdztwo biatostockie; woj. bydgoskie;

woj. gdanskie; woj. katowickie; woj. kielec-

kie; woj. koszalinskie; woj. krakowskie; woj.
lubelskie; woj. 16dzkie; woj. olsztynskie; woj.
opolskie; woj. poznanskie; woj. rzeszowskie;

woj. szczeciniskie; woj. warszawskie; woj. wro-
clawskie; woj. zielonogorskie) ' 5,55 F.
Plan de Cracovie, Gdansk, Katowice, E6d4z,
Poznan, Sopot, Szczecin, Varsovie, Wroclaw.
Chaque plan a 5,55 F.
Atlas touristique de la Pologne 30,50 F.

Timbres de collections. Disques , Mazowsze” et

Objets folkloriques.
Expéditions sur demande. PORT EN SUS.

autres.

pieciokrotnie udzial w losowaniu nagréd (otrzymu-
je 5 ,,bons de participation”);

c) zglaszajgc co najmniej pieciu nowych abonen-
tow i przesylajac mandaty z roczng prenumeraty
dla kazdego z nich, dotychczasowy prenumerator
bierze dziesieciokrotnie udziatl w losowaniu nagréd
(otrzymuje 10 ,,bons de participation”).

Chaque participant peut augmenter ses chances:
.a) pour un abonné nouveau, il recoit un ,,bon de par-
ticipation’® au tirage au sort;

b) pour trois abonnés nouveaux, il multiplie ses chan-
ces non par trois mais par cing, en recevant cinq ,,bons
de participation®’;

c) en recrutant au moins cinqg abonnés nouveaux et
en envoyant autant de mandats, il participe dix fois
au tirage des prix, emn recevant dix ,,bons de partici-
pation”’.

4. W losowaniu nagréd biorg tez udzial wszyscy
nowi prenumeratorzy, ktérzy zwerbowani przez
dotychczasowych prenumeratoré6w i za ich posred-
nictwem nade$la pod adresem redakcji mandat z
roczng prenumerata, badZ tez przeczytawszy w
,TYGODNIKU POLSKIM” warunki konkursu
prze$§lg sami, bezpoSrednio pod adresem redakcji
(,,La Semaine Polonaise” — 23, rue Taitbout —
Paris 9-éme) oplate rocznej prenumeraty (dla
Francji — 20 F, dla Belgii — 210 fr. belgijskich)
i zaznacza na mandacie ,,WIELKI KONKURS”.

Participent également au tirage des prix tous les
nouveaux abonnés qui, soit directement, soit recrutés
par d’autres abonnés et par leur entremise auront
envoyé un mandat a notre adresse, selon les conditions
enumérées au point 2.

5. Termin nadsylania mandatéw z roczng pre-
numeratag oraz dopiskiem WIELKI KONKURS,
jak ré6wniez zgloszenia dotychczasowych prenume-
rator6w o zwerbowaniu nowych abonentéw uply-
wa z dniem 1 maja 1970 r. (decyduje data stempla
pocztowego). -

Le délai d’envoi des mandats prend fin le 1 mai 1970
(le cachet postal en fera foi).

25, rue Drovot Paris 9e
téléphone: 770-83-37
c.c.p, Paris: 189-46-68

chaud et sympathique et toutes les

MILLENIUM — Album (Résumé illustré de
I’histoire de la Pologne en polonais ou en
francais) 27,50 F.
LA POLOGNE — édition Hachette 4,00 F.
PARYZ — guide de Paris (en langue polo-
naise) 7,00 F.
POLOGNE — Réalités et problémes — édition
PWN (en francais) 27,00 F.

POLSKA — en polonais (560 pages) édit. Sport

i Turystyka. 12,50 F.
Dembowska — Martyniak — Apprenons le po-
lonais — manuel 10,00 F.
Platkow A. — Comment le dire en polonais
— guide pratique de conversation. Pour touri-
stes. 6,00 F.
Platkow A. — Rozméwki francuskie. 6,00 F.

Service d’abonnements aux différents revués
polonaises:

Abonnement annuel a ,,La POLOGNE” 20,00 F.
Abonnement annuel a ,,LA SEMAINE POLO-

NAISE” 20,00 F.
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WYSTAWA 1000-LECIA
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Korespondenc_ja z Londynu

ZOSTANA TRWALE SLADY

ROF. dr Stanislaw Lorentz

powiedzial w Londynie, ze

w jego przekonaniu wysta-
wa ,,1000-lecie sztuki w Polsce”
jest najwieksza ekspozycja pol-
skiej sztuki i kultury artystycznej
z dotychczasowych, jakie byly
przez Polske organizowane za gra-
nicg. W latach 1961—1969 zapre-
zentowano mniejsze zestawy eks-
ponatéw w Bordeaux, Chicago, Fi-
ladelfii, Ottawie i Paryzu, a w
Londynie wystawiono ponad 500
dziel sztuki i zestaw jest dosy¢
odmienny od poprzednich. W sa-
lach Kroélewskiej Akademii Sztuk
Pieknych przy Piccadilly zostala
pokazana dawna kultura polska
od drugiej polowy X wieku, kiedy
uksztaltowalo sie panstwo polskie.

KORONA
BOLESEAWA WSTYDLIWEGO
Gdy wchodzi sie na wystawe,
pierwszym eksponatem informacyj-
nym sg dwie mapy Polski: jedna w

granicach dzisiejszych, a druga przed-
stawiajgca rozwéj historyczny panstwa
polskiego i jego wplywoéw na zachodzie
i wschodzie. Na pierwszy plan w tej
sali wysuwa sie okazaly przedmiot
artystyczny — krzyz zlozony z dwoéch
koron, wypozyczony ‘na wystawe ze
skarbca Katedry Wawelskiej. Wedlug
tradycji korony .pochodza od Bolesia-
wa V Wstydliwego i jego zony Kingi
(Kunegundy). Arcydzielo, wyro6zniajg-
ce sie doskonalo$cig, S§wiadczy o mi-
strzowskiej sztuce jubilerskiej XIII
wieku. 3

Doskonale zostala przedstawiona
sztuka $Sredniowiecza. W sali z tymi
eksponatami podwieszono u goéry sufit
wykonany w poeczatkach XVI wieku,
pochodzacy z ko$ciéltka w Kozach pod
Krakowem. Dominujgcym w tej sali
jest znéw arcydzielo rzezZbiarskie —
Madonna z Dzieckiem z Kruzlowej pod
Krakowem, znajdujace .sie od kilku-
dziesieciu lat w Muzeum Narodowym
w Krakowie. Ta znakomita rzezba w
drzewie pochodzi z poczatkéw XV wie-
ku, odznacza sie nizwyklym liryzmem
i jest unikatem w skali S$Swiatowej.
Bardzo dobrze urzgdzono sale o roz-
woju nauki i kultury w Krakowie na
przelomie XV iXVIw. Obok wiszace-
go portretu Mikolaja Xopernika z
pierwszej polowy XVI w. postawiono
dwa berla gotyckie z XV w., jakich
uzywali rektorzy Uniwersytetu Jagiel-
lofiskiego w czasach, kiedy Kopernik
odbywatl studia na tej uczelni.

Na sali Renesansu wybija sie sze$§é
arras6w ze stynnej serii z Zamku Wa-
welskiego, (obecnie ma ich Polska tyl-
ko 136) z godlami Litwy i Polski oraz
monogramem kréla Zygmunta Augusta.

JAN III — NAMIOT TURECKI

Cztery sale reprezentuja kulture pol-
skg okresu sarmatyzmu (wiek XVII i
poczatek XVIII). Pierwsza z tych sal
jest posSwiecona kré6lowi Janowi III
Sobieskiemu. Znajduje sie w niej dach
namiotu tureckiego, zdobytego przez
rycerstwo polskie pod Wiedniem, oraz
autentyczna zbroja naszej husarii. Dru-
ga z kolei sala po$Swiecona jest por-
tretowi sarmackiemu i trumiennemu.
Te ostatnie wzbudzily sensacje w§roéd
gospodarzy. Cykl sal sarmackich kon-
czy zestaw wspanialych zlotolitych
pasdéw sltuckich i innych.

Wiek O$Swiecenia reprezentuje kilka-
dziesigt eksponatéw, wsréd ktérych
dominujg obrazy Marcelego Bacciarel-
lego z portretem kréla Stanistawa
Augusta Poniatowskiego oraz widoki
Warszawy Bernarda Bellotta Canalet-
ta. WSréd pozycji XIX w. przewaza
zesp6l obrazéw Piotra Michatowskiego.

Na zyczenie Royal Academy of Arts
przedstawiono réwniez wybrane dziela
sztuki z wieku XX az po dzier dzisiej-
szy, w tym précz obrazéw takze pol-
skie tkaniny wspéblczesne oraz grafike
i plakaty.

,LAUTOBIOGRAFIA
NARODU POLSKIEGO”
Anglicy zrozumieli charakter pol-

skiej kultury artystycznej. Do Polski
zawsze docieraly wszystkie prady kul-

tury europejskiej; uczestniczyliSmy w
niej, ale kultura polska ma wilasne
oblicze, ktére stanowi jej narodowag
odrebnoéé. Dlatego tez Prezes Royal
Academy of Arts, Sir Thomas Mon-
nington, trafnie powiedzial na konfe-
rencji prasowej, ze wystawa jest auto-
biografia narodu polskiego. Na tejze
konferencji prasowej
duze zainteresowanie polska kulturg
przedstawicieli prasy angielskiej. Mia-
o to wyraz w recenzjach. Pisano o
polskich zabytkach i ratowaniu ich w
czasie ostatniej wojny. Osiggniecia w
odbudowie zabytkéw po wojnie budza
podziw u Anglikéw.

Za przyczynienie sie do zorganizo-
wania wystawy nalezy sie w pierw-
szym rzedzie wdzieczno$§é calemu pre-
zydium Royal Academy of Arts, a w
szczegblnoSci jej sekretarzowi Sidney
C. Hutschison, ktérzy nie tylko oddali
wszystkie sale, ale okazali ogromne
zainteresowanie i serdeczny stosunek
do tej wielkiej imprezy artystycznej.

.Powinniémy wyrazié¢ glebokie uzna-
nie prof. dr Osmanowi Achmatowiczo-
wi, bylemu dyrektorowi Instytutu Kul-
tury I?O}Skiej w Londynie, gdyz on sie
w dylze] _mierze zastuzyl! w doprowa-
dzer:uu tej wystawy do skutku oraz
w}ozyl wiele wysitku w przygotowa-
nie i padanie jej nalezytej rangi. Ro6w-
niez jego nastepca, preof. dr Grzegorz
L: Seidler, jak i wicedyrektor wspom-
nianego Instytutu Bohdan Drozdowski
oraz pracownicy Ambasady Polskiej w
Lont_iynie nie szczedzili wysiltk6w na
tutejszym terenie w kierunku zorgani-
zowania wystawy. Ambasador PRL dr
Nl_arian Dobrosielski osobiscie okazal
niezwykte zainteresowanie sprawg
wystawy, sluzyl zawsze radami i u-
dzie_lal swego poparcia, azeby ekspo-
zycja naszej kultury wzbudzila zainte-
resgowanie wsréd szerokiej publicz-
nosci.

3 Sir Thomas Monnington powiedzial,
ze tak zaplanowana wystawa ukazala.
jakie mozliwo$ci dajg sale Royal Aca-
demy of Arts. Bardzo cenna pozycje
stanowi katalog ze wstepem _Sir Tho-
masa Monningtona i dr Jerzego Ba-
nacha, podzielony na cztery rozdzialy:
Sredniowiecze i Renesans, Barok,
Oswiecenie i XIX oraz XX wiek. Tek-
sty napisali: dr Maria Kopff, dr
Andrzej Fischinger, Aniela Slawska,
gll' Krystyna Sroczynska i dr Helena
um.

Wystawa ,,1000 lat sztuki w Polsce”
w stolicy Albionu wzruszyla wszyst-
kich patriotéw polskich osiedlonych na
wyspie brytyjskiej, bez wzgledu na ich
przekonania polityczne. Wyrazem tego
byl‘y skladane prof. Lorentzowi wyrazy
najwyzszego uznania ze strony przed-
stawicieli emigracji, z ktérymi mial
diuzsze rozmowy. Prof. dr Stanistaw
Lorentz, dyrektor Muzeum Narodowe-
g0 w Warszawie, w czasie swojego
11-dniowego pobytu w Londynie, prze-
kazal poprzez odezyty i wypowiedzi na
réznych spotkaniach — tak duzy ma-
terial o polskiej sztuce i kulturze, ze
wzbudzilo to wielkie zainteresowanie
wystawg znawcébw sztuki i szerokiej
publicznoS$ci.

ORGANIZATORZY WYSTAWY

Eks_ponaty wystawowe byly typowane
ze zbioréw znajdujgcych sie w 33 mu-
zeach:_narodowych, miejskich, woje-
wobédzkich, uniwersyteckich i ko&ciel-
nych. Niektére tylko okazy wypozyczo-
no z dwéch muzedw angielskich i od
11 wl.aécicieli prywatnych zbioréw z
Pplskx. Ilo§é przywiezionych dziet ogra-
x.lcxﬁzono do rr;?:ili;]voﬁci rozmieszczenia
i we wszystkich salach R -
b - Bl . Royal Acade

Komitet Doradczy miat nastepujacy skiad:
prof. dr C, ACHMATOWICZ, b. dyrektor
Instytutu Kultury Polskiej w Londynie; E.
MAREKOWSKI — dyrektor departamentu
Ministerstwa Kultury i Sztuki; prof. dr G.
L. SEIDLER — dyrektor Instytutu KRultury
Polskiej w Londynie; prof. J, SZABLOWSKI
— dyrektor Panstwowych Zbior6w Wawel-
skich. Z ramienia Royal Academy of Arts:
James FITTON, Peter GREENHAM, Mars-
chall SISSON, Do Komitetu Organizacyjne-
8o weszli: B. Drozdowski — wicedyrektor
Instytutu Kultury Polskiej w Londynie; A.
POLACZEK — wicedyrektor Muzeum Naro-
dowego w Krakowie; J, KOJDECKI — wi-
cedyrektor Muzeum Narodowego w Warsza-
wie, prof. K. MALINOWSKI — dyrektor

zanotowaliSmy _

Muzeum Narodowego w Poznaniu; J, CHRA-

NICKI — dyrektor Muzeum Pomorskiego W
Gdansku; R. STANISEAWSKI — dyrektor
Muzeum Sztuki w ZXodzi; dr W. FILIPO-
WIAK — dyrektor Muzeum Pomorza Za-

chodniego w Szczecinie; dr L, ITMAN —
dyrektor Muzeum Slaskiego we Wroclawiu.
Z ramienia Royal Academy: Sidney C.
CHUTCHISON, KENNETH J. TANNER,
Philip JAMES, Nicolas J. USHERWOOD.
Gl6wnym organizatorem wystawy byl dr
Jerzy BANACH, dyrektor Muzeum Naro-
dowego w Krakowie,

W okresie dwéch miesiecy trwania
wystawy (styczen, luty) na jej tere-
nie mialy miejsce liczne spotkania
kulturalne. Miedzy innymi, wystapit z
recitalem fortepianowym Ryszard
Bakst, laureat Miedzynarodowego Kon-
kursu Chopinowskiego w Warszawie w
.1949 r. obecnie profesor Royal Man-
chester College of Music. Fundacja Sue
Ryder ,,Soirée” urzadzila bardzo udane
spotkanie towarzyskie. Ambasador PRL
dr Marian Dobrosielski z zong i prezes
Royal Academy of Arts Sir Thomas
Monnington z zong podejmowali lamp-
kg wina licznie przybylych przedsta-
wicieli réznych s$rodowisk. Prezydium
tejze Akademii urzadzilo znéw liczne
zebranie czlonké6w i przyjaciét tej nau-
kowej instytucji.

CODZIENNIE 1000 OSOB

Wystawe zwiedzalo codziennie ok.
1000 os6b, a w soboty i niedziele do
2000. Kazdego dnia widzi sie zbiorowe
wycieczki mlodziezy szk6! podstawo-
wych, Srednich i wyzszych. Z réznych
miejscowos$ci Anglii przyjezdzajg grupy
na wystawe. Wpycieczki polskiej mlo-
dziezy ze szkol angielskich, szkél sobot-

nich i gimnazjum OO. Marianéw —
Fawley Court i SS. Nazaretanek —
Pitsford — sprawiaja wielka satysfak-
cje konsulowi generalnemu Tadeuszo-
wi Piwinskiemu, ktéry uwaza, ze pol-
ska mlodziez powinna zapoznaé sie z
pieknymi historycznymi dzielami prze-
szloSci narodu polskiego.

Czestym goSciem w Royal Academy
of Arts jest prof. Marian Bohusz-Szy-
szko, historyk sztuki, ktéry wspéipra-
cujgc z Polska YMCA prowadzi w sa-
lach wystawowych niedzielne prelekcje
dla ponad 100-osobowych zespoléw,

Milo$nicy muzyki mogg postuchaé
plyt Polskich Nagran. Na ekranie mo-
zna obejrzeé 24 wersje bardzo cieka-
wych krétkometrazowych filméw z
dziedziny sztuki.

Tej wielkiej wystawie towarzyszy w
ciggu dwéch miesiecy szereg imprez
kulturalnych ustalonych i ogloszonych
w specjalnym programie przez prof. dr
Grzegorza L. Seidlera, dyrektora Insty-
tutu Kultury Polskiej w Londynie.

Kilkutysieczny maklad katalogu wy-
stawowego w cenie 26 sh za egzemplarz
byl na wyczerpaniu. Podano w nim
takze terminy (pierwszy kwartal 1970 r.)
wystaw polskich wspélczesnego malar-
stwa i sztuki prymitywnej w mastepu-
jacych miejscowoS$ciach: Lancaster —
City Museum, Oldham — Art Gallery,
Sheffield — Graves Art Gallery, Liver-
pool — Walker Art Gallery.

Wystawa londynska konczy cykl wy-
staw milenijnych, jakie byly organi-
zowane w ostatnich latach za granics.
Bedac najwspanialszym ich akcentem,
pozostawi na pewno po sobie §lady na
terenie angielskim.

Zygmunt KOTKOWSKI

LITERATURA POLSKA
w SWIECIE

EKRETARZ polskiego Pen-Clubu Michal Rusinek, autor wielu poczytnych
powiesci historycznych i obyczajowych, przebywal w koncu ub. roku
w Paryzu na wystawie polskich ksigzek tlumaczonych na obce jezyki, zor-
ganizowanej przez Agencje Autorsky.

Michat Rusinek jest dyrektorem tej

agencji, ktébra z jego zreszty inicjatywy powstala przed pigcioma laty i od
tego czasu prowadzi owocng dzialalno$é na polu propagowania polskiej twor-
czofci za granica. Jakie sg efekty tej dzialalno$ci? — z tym pytaniem ZwWro-
ciliSmy sie do znakomitego pisarza. 3

— Plon n.aszej dziatalno$ci, méwiac najogblniej, zostat przedstawiony w Pa-
ryzu, jak'i na naszych poprzednich wystawach w Londynie, w Mediolanie
i w Rzymie, ktére urzadziliSmy pod nazwg ,Literatura polska w Swiecie” —
moéwi Michal Rusinek. — PokazaliSmy na nich 1300 ksigzek polskich auto-
réw, przettumaczonych na kilkadziesigt jezykéw we wszystkich rejonach
§wiata, Fakt, ze wiele tych przekladéw doszio do skutku za poS$rednictwem
Agencji Autorskiej, najlepiej charakteryzuje jej prace w stuzbie kultury pol-
skiej, z tym, ze recepcja polskiej literatury za granicg — to tylko jeden z od-
cinkéw naszej dzialalno§ci. PoSredniczymy przeciez takze w tlumaczeniu
i lokowaniu polskich sztuk teatralnych na scenach zagranicznych i propa-
gujemy polska twoérczo§¢é muzyczng, ktéra ostatnio robi §wietng kariere
w $wiecie.

W spotkaniu na terenie Sorbony wzigli udzial profesorowie tego uniwer-
sytetu — slawi$ci oraz tlumacze naszej literatury na jezyk francuski. Ze-
branie trwalo wiele godzin i przyniosto bardzo ciekawe wyniki. Dowiedzie-
liS§my sie o rozmaitych trudnosciach, z ktérymi muszg borykaé sie tiuma-
cze francuscy, i to tlumacze tej miary, co profesorowie Jean Bourrilly, Cle-
ment, Becaud, panie: Anna Posner, Suzanne Arlet, Maryla Fontaine i inni,
a w toku ozywionej dyskusji podkre$lano konieczno$§é szerszego informowa-
nia tlumaczy paryskich o nowoS&ciach literatury polskiej.

Tu — ciggnal dalej dyrektor Rusinek — uslyszeliSmy wiele pochlebnych
opinii o wydawanym przez Agencje Autorska czasopi§mie ,Litterature Po-
lonaise”, ktére ukazuje sie¢ w jezykach francuskim i angielskim i rozsylane jest
bezplatnie do wszystkich tlumaczy i wydawnictw, z ktérymi agencja pozo-
staje w stalym kontakcie. Ttumaczy literatury polskiej posiadamy w ewiden-
cji ponad dwustu, natomiast samych tylko firm wydawniczych, rozsianych
po calym $wiecie, z ktérymi zawieraliSmy umowy na tlumaczenia, jest juz
obecnie sto kilkadziesigt. Najwiecej 'réznojezycznych przekladéw mamy
w Zwigzku Radzieckim, na drugim miejscu utrzymuje sie Czechoslowacja
oraz przeklady na jezyk niemiecki w NRD, NRF i Szwajcarii. Powazng ilo§é
przekladéw notujemy na Wegrzech, w Jugostawii, Francji i w Stanach Zjed-
noczonych, a juz jakim$ szczegblnie dla naszej twoérezosci interesujacym obja-
wem jest dotarcie do Japonii, gdzie w jednym tylko roku pojawilo sie kil

kana$cie polskich pozycji. 3
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GRALLA

62,LENS Tel. 28-24-03i 28-16-14

Korespondeni oficjalny ORBIS Lic.

530 A.

ORGANIZUJE w SEZONIE 1970 r. DWA POCIAGI
SPEGJALNE z LENS DO POZNANIA przez DOUAI,

<

1-szy pociag
2-gi pociag

przerwy.

2 LIPCA
30 LIPCA

Oproécz tego poniedzialkowe wyjazdy trwaja przez caly' rok bez

VALENGIENNES, AULNOYE

na 1 lub 2 miesiace

ZGLOSZENIA | ZAPISY PRZYJMUJA: AGENCJA i wszyscy
‘korespondenci terenowi.

AGENGJA ZAXATWIA:

Paszporty oraz wizy pobytowe i tranzytowe dla jadacych po-
ciggami, samochodami, autobusami i samolotami

Przekazuje pienigdze do Polski po bardzo korzystnym kursie
Sprowadza krewnych z Polski do Francji na urlop

Zalatwia paczki do Polski bez cla (cenniki na zadanie)
Zalatwia wyjazdy indywidualne do wszystkich krajow
Sprzedaje bilety samolotowe, morskie i kolejowe ze znizkami
rodzinnymi, turystycznymi, urlopowymi itd.

Sprzedaje bilety do wszystkich stacji w Polsce

Zalatwia tlumaczenia, pelnomocnictwa i sprowadza metryki.

AGENGE
DE VOYAGES

AGENCJA POSIADA DO DYSPOZYGJI SWEJ KLIENTELI:

a) bony wymienne na zlote
b) bony benzynowe
¢) mapy samochodowe Polski.

TESTAMENT PROFESORA - EMIGRANTA

Na City College of New York wy-
kladal Polak prof. dr Bohdan Zawadz-
ki. Jego zaslugi dla nauk psychologicz-
nych byly bardzo duze i dlatego 22
wrze$nia 1966 r. Walne Zgromadzenie
Polskiego Towarzystwa Psychologicz-
nego w Warszawie nadalo amerykan-
‘skiemu uczonemu polskiego pochodze-
nia godno$é czilonka honorowego. Jest
to wysokie wyr6znienie. Smutnym
zbiegiem okoliczno$ci wiadomo$§é o tym
nie doszia do prof. Zawadzkiego, bo
akurat tego samego dnia zmarl nagle
w Nowym Jorku. Obecnie okazalo sie,
ze ostatnig my$lg zmartego bylo przy-
stuzenie sie wilasnie Polskiemu Towa-
rzystwu Psychologicznemu w Kraju.
Zapisal mu w testamencie 7593 swego
majatku, co wyniesie mniej wiecej 100
tys. dolaréw.

Nie jest to wszystko, co prof. Za-
wadzki ofiarowal Krajowi. Przed Kkil-
ku laty, jeszcze za zycia, prof. Zawadz.-_
ki przekazal Zakladowi Psychglogu
Klinicznej Akademii Medycznej W
Warszawie swoj ksiegozbiQr z bez ma-
la 5 tys. tomoéw, zawierajacy unikal-

ne dziela naukowe z calego niemal
Swiata.

Obecnie przygotowuje sie w Polsce
do druku ksigzke prof. Zawadzkiego,
ktorej nie zdgzyl dokonczy€. Zostala
ona opracowana przez warszawskich
psychologbw i w tym roku powinna
sie ukazaé¢ na poétkach ksiegarskich.

Bedzie nosi¢ prawdopodobnie tytul
,»Wstep do teorii osobowosSci”. Zgodnie
z ostatnia wolg zmarilego — honora-

rium zasili fundusze PTP. W Ilutym
br. na adres Polskiego Towarzystwa
Psychologicznego nadeszia do Warsza-
wy ogromna skrzynia wazgca 500 kg,
zawierajgca podreczne wyposazenie ga-
binetu profesora (maszyny do pisania,
magnetofony, encyklopedie, albumy,
podreczniki).
W tej chwili
rozwaza, co nalezy zrobié ze sporym
spadkiern. Prawdopodobnie powstanie
fundusz stypendialny im. Bohdana Za-
wadzkiego, zaKupi sie¢ nowoczesna a-
parature badawcza — Oraz moze wy-
buduje sie¢ lub kupi nowy lokal dla

Towarzystwa. (§1)

Zarzagd Towarzystwa
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Powrot Polski nad Odre, Nyse i Battyk

KRONIKA

111
DNI

Oto przebieg dziewigtego tygodnia wyzwalania, przejmowania i wstepnego'
zagospodarowania Ziem Nadodrzanskich i Nadbaityckich. Zaczelo sie 19 styczniza
1945 przed dwudziestu pieciu laty, przy czym pierwsze przekroczenie dawnej
wersalskiej granicy polsko-niemieckiej nastapilo od strony woj. i16dzkieg> w PoO-
wiecie Wielunn w poblizu miasteczka Praszka, zaS od strony Slaska Opolskiego,
ktory po plebiscycie (w 1921) i trzech powstaniach S$laskich wielkie mocarstwa

' pozostawily w Rzeszy, w powiecie Kluczbork.

Samoloty polskie

]5 lll zrzucity na Kolo-
(] brzeg ulotki w jezy-

ku niemieckim: ,,Niemieccy

zolnierze i mieszkancy miasta
Kolobrzega! Jestescie w Kklesz-
czach, miasto i port sg okrgzo-
ne, kazda dalsza obrona jest
czysta bezmys$lnos$cig! Wszelkie
zaopatrywanie was jest niemo-

zhhwe - troszczy sie juz o to
nasza artyleria i lotnictwo.
Wasze dowo6dztwo odrzucilo

wezwanie do kapitulacji. Chce-
cie jeszcze umiera¢ za Hitlera,
gdy dzi§ caly nar6d niemiecki
przeklina go...? Czy nie chce-
cie wuratowa¢ od zniszczenia
miasta, waszych kobiet i dzie-
ci..? Front jest juz daleko za
Odra. Kostrzyn padl 13 marca
i droga na Berlin stoi otwo-
rem... Wywieszajcie biate fla-
gi, odrzucajcie bron, poddawaj-

cie sie do niewoli!”. — W My-
Sliborzu radziecki komendant
wojenny rozwigzal magistrat
niemiecki i powotlat polskiego
burmistrza. — W Barlinku

do 15.III. ludno$¢ polska uru-
chomila elektrownie, gazownie,
wodociggi, kanalizacje.

Wyzwolenie Gryfi-
]6 lll na. — W. Katowi-
L cach utworzona zo-
stala Okregowa Dyrekcja Ko-
lejowa dla Dolnego Slaska, kto-
rej przyszlg siedzibg bedzie
Wroctaw. — W Bydgoszczy u-
kazal sie miesiecznik dla milo-
dziezy szkolnej ,,Iskierki”, ma-
jacy czasowo zaradzi¢ brakowi
polskich ksigzek

Na Opolszczyznie

17 lll sforsowanie Nysy
] Ktodzkiej pod Jasie-
nicg Dolng przez wojska ra-
dzieckie, mimo  spuszczenia
przez Niemcow wod ze zbiorni-
ka w Otmuchowie; wyzwolenie
Niemodlina oraz obozu ,,Stalag
VIII B i F 344” Lamsdorf w

* Lambinowicach, gdzie w 1939

r. osadzono cze$é jencow pol-
skich. — Rozkaz Dowoddztwa
I Armii WP o organizacji pol-
skiego zycia na wyzwolonych
terenach Pomorza Zachodniego
i obowigzku wojska ,,szerokiej
aktywnej pomocy’’ dla czynni-
k6w cywilnych. — Autochton
z Dabrowki Wlkp. mianowany
zostal Pelnomocnikiem Rzadu
RP na powiaty Miedzyrzec i

Sulechow.
18 Ill tych walk o miasto i
[ ] port Kotobrzeg, od-

dziaty I Armii WP doszly do
brzegow Baltyku. — Na Opol-
szczyznie formacje radzieckie w
rejonie Raciborza sforsowaly
doplyw Odry — Osobloge, za-
mykajagc pierscien wokoél znacz-
nej grupy wojsk hitlerowskich.
W Katowicach odbyly sie uro-
czystosci powrotu Opolszczyzny

do Macierzy.
lg lll przejecie - wyzwolo-
(] nych terenéw Opol-

szczyzny przez wladze polskie;

Po 10 dniach zacie-

Administracyjne

przedstawiciele Tymczasowego
Rzagdu RP w Bytomiu, Zabrzu,
Gliwicach i szeregu mniejszych

miejscowosci witani przez
miejscowg ludnosé polsks;
sprawozdawca ,,Dziennika Za-

chodniego” okresla te uroczy-
stosci jako ,,Dzien chwaly na-
szej Ojczyzny!”. — We Wro-
clawiu wojska radzieckie do-
tarly do pl. Hindenburga, dzis$
Zwyciestwa i zdobyly gmach
radiostacji. — Uroczystos¢ za-
Slubin Polski z Baltykiem w
rejonie Kolobrzegu. ,,Ucigzliwg
przeszliSmy droge glosilt roz-
kaz Dowodztwa WP z tej oka-
zji — lecz poniesione ofiary nie
poszly na marne... Zaciggniemy
straz nad polskim morzem”. —
Hitler wydat rozkaz ,,Verbran-
nte Erde” — spalonej ziemi, tj.
niszczenia wszystkiego na tere-
nach nadodrzanskich i nadbal- -
tyckich. — W Inowroctawiu
zaczal wychodzié dziennik ,,Ro-
botnik Kujawski’”’, organ PPS.

W . mnatarciu na
zn Ill Szczecin wojska ra-
o dzieckie zdobyly Da-

bie, niemiecki przyczélek na
prawym brzegu Odry. Na War-
mii wyzwolono Braniewo. —
Jednostki I Armii WP przysta-
pily na uwolnionych terenach
Pomorza Zachodniego do orga-
nizowania zycia polskiego; od
tego dnia do 10.IV. utworzono
organa wiladzy w 8 miastach,
m.in. w Nowogardzie, ¥.obezie
i w 165 wsiach, 8 posterunkow
milicji pomoglo ludnosci w u-
ruchomieniu: 12 milynéw, 10
piekarni, 8 szpitali, 4 aptek, 5
tazni, 6 ferm mleczarskich; w
Pelczycach powolano = zarzad
miasta zlozony z Zolnierzy pol-
skich, b. jencow obozéw nie-
mieckich, Na ziemi lubuskiej
rozpoczela sie organizacja ad-
ministracji polskiej przy po-
mocy miejscowej ludnos$ci i
jencow powracajacych z nie-
woli. Pelnomocnik Rzgdu RP
na Pomorze Zachodnie zamel-
dowal, ze w powiecie Strzelce
Krajenskie zatrzymalo sie ok.
1000 Polakéw wracajacych z
prac przymusowych i obozéw,
ktoérzy podjeli zagospodarowa-
nie tych terenéw. — Do Opo-
la przybyta z Krakowa i Zagle-
bia Dabrowskiego ekipa in-
zynierow i technikéw dla uru-
chomienia przemystu cemento-

wego.
21 'll i Oliwy i rozdziele-

L] nie niemieckich jed-
nostek bronigcych sie w Gdan-
sku i Gdyni. — Niemcy oglo-
sili Szczecin ,,twierdzg nie do
zdobycia’’, ludnosé ewakuowali.
— ,,Czytelnik” otworzyt swoéj
pierwszy oddzial na ziemiach
odzyskanych w Bytomiu; w
tym samym lokalu ,,Dziennik
Zachodni” otworzyl swoéj od-
dzial redakcyjny, pierwszg pol-
skg placéwke prasows. :

Wyzwolenie Sopotu




“jugend” — milodziezy
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@ He w Polsce
bylo Lidic?

Troche dziwne pytanie, bo
Lidice to nazwa czeskiej wsi,
ktérg hitlerowcey ,spacyfiko-
wali” mordujgc mieszkancow
i palac domy — w odwet za
zamach na Heydricha, kata
Czech i Moraw. Natomiast w
Polsce w czasie okupacji pa-
cyfikacje wsi prowadzone W
spos6b podobny do Lidic by-
ty zjawiskiem niezmiernie
czestym.

Najwiecej zniszczonych wsi,
spalonych i rozstrzeliwanych
mieszkancO6w — notowano na
Lubelszezyznie, Kielecczyznie
a dalej w woj. warszawskim.
Jedna z najtragiczniejszych
wsi byl® Mnichéw polozony
kilkadziesiat kilometréw od
Kiele, gdzie zandarmi niemiec-
cy spalili w stodole ponad stu
ludzi, w tym kilkuletnie dzie-
ci. Ostatnio komisje do bada-
nia zbrodni hitlerowskich w
Polsce zajely sie inwentaryza-
cja wszystkich takich witasnie
wyczynoébw niemieckiej policji,
SS, Wehrmachtu, a takze in-
nych organizacji hitlerowskich.
Przygotowuje sie specjalng
ksigzke, ktéra zawieraé¢ bedzie
wszystkie dane dotyczace
zbrodniczych pacyfikacji nie-
mieckich. Niedawno obrado-
wala komisja okregowa do ba-
dania zbrodni hitlerowskich
na woj. warszawskie. Na tere-
nie tego wojewddztwa zanoto-
wano 16 pacyfikacji wsi. Przy-
czynami represji bylo ,,udzie-
lanie pomocy partyzantom?”,
czesto jednak brakio nawet
takich pretekstéw. Na terenie
powiatu plockiego w krwa-
wych pacyfikacjach braty
takze udzial oddzialy ,Hitler-
hitle-
rowskiej.

ZDANIEM

@ Przedstawiciele rzadowych
komisji planowania Buigarii i
Polski omawiali wieloletnie pro-
jekty wspolpracy gospodarczej i
wymiany towarowej. :

@ Fabryka wyrobéw gumowych
w Olsztynie wypuscila juz 2 mi-
liony opon ze znakiem fabrycz-
nym ,Kormorana’’,

.® SpecjaliSci medycyny (inter-
ny), psychologii oraz psychiatrii
obradowali w Eodzi nad proble-
mamj poprawy sprawnosci ,Jludzi
w wieku podesziym?”,

‘@ Za ok. 1,1 mld obecnych
frankOw sprzedalta juz polska cen-
trala ,,CEKOP” 100 fabryk, a co
roku zwieksza sie ilo§¢ dostarcza-
nych obiektow.

@® W Jablonnie- pod Warszaw3a
obradowali metalowcy i hutnicy z
13 krajow dzialajacy w ramach
Swiatowej Federacji Zwiazkow
Zawodowych

@® Prezydium Sejmu PRL wy-
stato depesze¢ do Zgromadzenia
Narodowego Zjednoczonej Repu-
bliki Arabskiej — potepiajac bru-
talny nalot izraelskiego lotnictwa
na fabryke pod Kairem.

@® W serii rozmoOw gospodar-
czych toczyly sie rokowania han-
dlowe z Jugoslawia.

Kierowca 8-tonowej polskiej
ciezarOwki ,,Zubr’> — Marian Mi-
gdat — przejechal bez kapitalnego
remontu 305 tys. km, co jest do-
skonalym osiagnieciem Kkierowcy

— i samochodu.
@® W Eodzi powstal = spoleczny
1 i nalogu pale-
nia  tytomiu. %

® Takze w Eodzi, gdzie istnieje
Klub Wysokich (najwyzszy 215 cm)
ma powstaé inne stowarzyszenie,
s»sKlub Niskich”,

_. Teatr Powszechny w Warsza-
wie, placowka majaca wielkie za-
stugi w upowszechnianiu kultury
teatralnej na Pradze, obchodzii
XXV-lecie.

® We Wroclawiu odbyl sie VIII
festiwal polskiej muzyki wspo6i-
czesnej obejmujacy w 60% prawy-
konania.

ow . zabytkowym ,trybunale
lubelskim” zbudowanym za cza-
sbw k:r()la_x St_e!ana Batorego —
urzadza sie piekny Palac Slubéw.
@® Rafineria ropy naftowej w

Plocku przerobi jej w biezacym
roku 5,6 min tom. T

® Podpisano umowe o wlosko-
polskiej wspélpracy kulturalnej.

@ Obradowal! Romitet
Frontu Jednosci Narodu

W Warszawie obradowal Ogélnopolski Komitet Fronty/Jed.—
nosSci Narodu. Zajal sie on poza kilku sprawami organizacyj-
nymi — oraz powolaniem nowego sekretariatu a takze no-

wych czlonkéw prezydium, sprawami uczczenia

XXV-lecia

zwyciestwa nad faszyzmem. Postanowiono takze w sposéb spec-
jalny wuczcié powrét Ziem Zachodnich i Pélnocnych do Macie-
rzy. W czasie obrad wyglosil referat Przewodniczacy Rady
Panstwa PRL — Marszalek Marian Spychalski.

@® ZBoWiD — obrady
o wspolpracy z Polonia

Pod przewodnictwem wice-
prezesa Zarzadu Gléwnego
ZBoWiD pik. J. Mazurkiewi-
cza (,,Radostawa’) obradowa-
ta Komisja Wspbipracy z Po-
lonig Zagraniczng. W czasie
obrad czlonek kierownictwa
Komisji — min. J. Wieczo-
rek, ktéry przewodniczy Ra-
dzie Ochrony Pomnikéw Wal-
ki i Meczenstwa, stwierdzil

@ Geologowie
wierca polska
ziemie

Polska nie nalezy do kra-
jow ubogich w surowce mi-
neralne, chociaz koszty pod-
jecia wydobycia wielu z nich
zmuszajg do odkladania wiel-
kich inwestycji na poézniej.
Jednak w dalszym ciggu ,,in-
wentarz wnetrza polskiej zie-
mi” ciggle sie rozszerza. W
ciggu ostatnich 15 lat odkry-
te i udokumentowane zasoby
wegla kamiennego zwicekszy-
ly sie ponad 6-krotnie, wegla

brunatnego — 15-krotnie, rud
cynku i otowiu — 3,6 raza;
rudy miedzi — prawie 14--

krotnie, soli potasowej —
35-krotnie, soli kamiennej 15

razy, surowcoéw dla materia- -

16w budowlanych i drogo-
wych — 30-krotnie, wéd mi-
neralnych — 2-krotnie. Do
nowo odkrytych surowcoéw
nalezy siarka, ktérej 15 lat
temu jeszcze Polska nie miala
w ogole.

@ Meiczyzna
w szkole
dobrych zon

E.6dzki oSrodek gospodar-
stwa domowego, zwany popu-
larnie ,,szkolg dobrych zon”,
prowadzi liczne Kkursy, jak
np. racjonalnego zywienia czy
ekonomiki prowadzenia go-
spodarstwa rodzinnego. W§&ré6d
kilkudziesieciu uczestniczek
tych kurs6w znalazt sie ré6w-
niez jeden meZczyzna.

@ Oszczednosci
PRO zamiast
zyranta

Kupno towaré6w na raty
znane jest we wszystkich
krajach. Od stycznia br., jak
juz donosiliSmy, funkecje u-
dzielania kredytu na ten cel
przejely w Kraju placéwki
Powszechnej Kasy Oszczed-
nos$ci. Pierwsze udogodnienie
w zwigzku z tg zmiang juz
wprowadzono. Kto posiada
ksigzeczki oszczednoScoiwe
(zwykle, premiowe lub tzw.
samochodowe), nie potrzebuje
zyranta, gdyz adnotacja w
ksigzeczce wystarcza jako za-
stepczy zZyrant, oczywiscie do
wysoko$ci wkladu oszczed-
noSciowego.

potrzebe dostarczania os$rod-=
kom polonijnym filméw do-
kumentalnych o Polsce,
zwlaszcza o walce Kraju w
czasie okupacji hitlerowskiej,
o procesie odbudowy i obec-
nego rozwoju PRL. Zwrbcilt
réwpiei uwage na koniecz-
poéc przyznawania odznaczen
1 wyréznien dla dzialaczy po-
lonupych, ktorzy opiekujg sie
w.W1e1u krajach cmentarza-
mi, pomnikami, miejscami
walk polskich zolierzy.

Plenum wybralo nowe pre-
zydium komisji. Przewodni-
czgcym zostal ponownie J.
Mazurkiewicz, wiceprzewod-
niczgcymi: min. J. Wieczorek,
gen. F. Skibinski, ptk. M. Ja-
nic; sekretarzem — Z. Reiff,
a czilonkami: S. Barszczewski,
J. Pietrusinski, M. Sottysiak,
J. Szkuta i W. Wojtasik.

15 marca 1970 r.

@ Pickny czyn Polaka — chirurga USA
uratowal kolege w Warszawie

W warszawskiej klinice neu-~
rochirurgicznej Akademii. Me-
dycznej wykonano po raz
pierwszy operacje kregobw
szyjnych nowa metoda u cho-
rego, ktérym byl mlody neuro-
chirurg dr K.; w wypadku
samochodowym doznat on u-
szkodzenia
Leczenie tradycyjna metoda
nie rokowato powrotu do zdro-
wia, a lekarzowi grozilo trwa-

I kalectwo.

Dowiedzial sie o tym ame-
rykanski neurochirurg dr Ja-
nusz Belza (Polak z pochodze-
nia) profesor. mneurochirurgii
na Uniwersytecie Stanforda w
Palo Alto (w Kalifornii); kto-
ry znany jest z operowania ta-
kich wuszkodzen nowa metoda
i przy pomocy specjalnych
narzedzi. Poniewaz w Polsce
nikt tej metody mnie stosuje,
za§ wystanie chorego w tak
dalekg podréz mogloby spo-
wodowaé niepozadane skutki
w stanie zdrowia, prof. Belza
postanowil wzigé urlop, przer-

@ Wpyrok na agenta
wywiadu NRF -

Sad Slaskiego Okregu Woj-
skowego we Wroclawiu na
sesji wyjazdowej w Opolu
wydal ostatnio wyrok na
Richarda Stoklosse obywate-
la NRF, narodowos$ci niemiec-
kiej, oskarzonego o uprawia-
nie szpiegostwa na rzecz wy-
wiadu zachodnioniemieckie-
go. Stoklossa skazany zostal
na 7 lat pozbawienia wol-
nos$ci. Za okoliczno§é lago-
dzaca sad uznat fakt przyzna-
nia sie Stoklossy do winy i
okazang skruche.

kregéow szyjnych.

waé swojg praktyke i na wias-
ny koszt przyleciat do War-
szawy wraz z potrzebnymi na-
rzedziami, aby na miejscu wy-
konaé konieczny zabieg. Pac-
jent zostal uratowany przed
kalectwem, ktére w przyszilo$-
ci mogloby uniemozliwié - -mu
prace zawodowa..

Przy sposobnosci prof. Belza
podzielil sie swym bogatym
dosSwiadczeniem . z polskimi
kolegami i zapoznal ich ze
swojg metoda; nalezy wiec
mieé nadziejg, Ze tego rodza-
ju zabiegi beda mozliwe réw-
niez w Polsce,

@ Helikopter
uratowal
noworodka

Dramatyczng walke ze $nie-
zyca odbyl w lutym br. he-
likopter warszawskiego Pogo-
towia Lotniczego, ktory mimo
szalejacej zamieci wystarto-
wal z Goclawka kolo War-
szawy, by przywiezé chorego
z zasypanych $niegiem, odcie-
tych od $wiata f.osic, malego
miasta polozonego na poélnoc-
nym wschodzie woj. warszaw -
skiego. W tamtejszym  szpi-
talu znajdowal sie noworodek
z konfliktem serologicznym.
Tylko natychmiastowe prze-
wiezienie do warszawskiej
kliniki pediatrycznej moglo
uratowaé jego zycie. Mimo
wichury, $niegu — ktéry
niestychanie utrudnial wi-
doczno$é, pilot Majerowski i
pielegniarka Szymankiewicz

dotarli na czas, zdolali przy-

wiezé noworodka do Warsza-
wy i uratowaé jego zycie.

CAWEDA

Neo i minagl Dzienn Kobiet, 6smy marca, kiedy
to przed kwiaciarniami i sklepam: Fabryki
22 Lipea (dawniej: E. Wedel) ustawiaty sie w
Warszawie diuzsze kolejki jeszcze mniz przed
cukierniq Bliklego po pagczki w tlusty czwar-
tek. A zwazZywszy, ze iloSciowo kobiet w Pol-
sce jest wiecej miz mezczyzn, a kazda znich w
tym dniu wymaga kwiatka lub czekoladek,
tatwo obliczyé, ile milionédw marcowych kwia-
té{u pleé brzydka tego dnia skiada w ofierze
na oltarzu czci, szacunku, mito$ci dla ttumow
plci nadobnej. (Notabene: jak one to robiq, ze
ich jest wiecej, podczas gdy rodzi sie wiecej

chiopcé6w? Po prostu — 2yjaq diuzej niz my.
Tak, tak... A ilu z nas styszy ma co dzien: ,,Do
grobu mnie wpedzisz! — Kto — kogo?).

A wiec mingl Dzienn Kobiet, poczem nastq-
piq 364 inne dni, ktére rzekomo nie sq dnia-
mi kobiet”. Nie wiem, moi Drodzy, jakie sa
Wasze do$wiadczenia w tej mierze, ale sadzqc
po mojej rodzinie i po tym, co widze wokoél
siebie, na dobrg sprawe, wszystkie dni w
roku do nich malezq. A my? My jestesmy tyl-
ko ttem.

To prawda: pozwalajq nam piastowaé réine
funkcje i stanowiska, a te madrzejsze udajq
nawet, ze to mie ome, lecz my jeste$émy ,,gto-
wami domu”. Tyle, Ze jak w tym starym po-
wiedzeniu: jes§li mqgz — gltowaq, to Zona — Szy-
ja, wiadomo za$, Ze glowa obraca sie na szyi,
prawda? %

A jak jest w rzeczywisto$ci? W rzeczywi-
sto$ci panie nasze rok po roku, powoli i upar-
cie, zdecydowanie i konsekwentnie zdobywaja
teren. Pamietacie ,Emancypantki” Boleslawa
Prusa i panne Howard, ktéra poczciwag Ma-
dzie Brzeska buntowala przeciw wszechwila-
dzy meziczyzn? Boze, jakze daleko odeszli$émy
od owych czaséw!

Dzi§ w Polsce kobiety sq wszedzie. W po-
przedniej gawedzie z Wami, moi mili, przyto-
czytem damne, z ktérych wynikalo, z2e w orga-
nizacji miodziezy wiejskiej, w Zwiqzku Mto-
dziezy Wiejskiej, dziewczeta stanowiq miemal
polowe liczby czlpnkéw. Podobnie w organiza-
cji miodziezy w mieScie, w Zwiqzku Miodzie-

~ Po Swiecie Kobiet
emancypantek 3

@ Daleka droga
Bez nich bytoby
smutno ,

2y Socjalistycznej — 45,4%, za§ w Zwiqgzku
Harcerstwa Polskiego az 569! (wszystkie
przytoczone tu dane wyprowadzitem mna pod-
stawie rocznika statystycznego 1969). Gdy po-
réwnamy te liczby =z danymi dotyczacymi
przynaleinosci kobiet do ,,dorosiych” organi-
zacji politycznych (PZPR — 21,1%, ZSL —
19,3%0 i Stromnictwo Dem. — 26,6°), okaze sie,
2e mlode kobiety w coraz wiekszym stopniu
szturmuja bastiony publiczrne, coraz mocniej i
zdecydowaniej garna sie ku 2yciu publiczne-
mu.

Zdobywaja zresztq ku temu potrzebne kwa-
lifikacje: 36,7 % absolwentéw wyziszych uczel-
ni — to miewiasty; jezeli za§ chodzi o same
uniwersytety — zdobyly one nawet przewage
nad mezczyznami (53,4%). A sa dziedziny
studidw, w ktérych zdecydowanie bijg mez-
czyzn: absolwenci wyzszych szkél pedagogicz-

nych — to w 609 kobiety, absolwenci me-
dycyny — 61%, a farmacji — mnawet w 85
procentach!

Marsz kobiet do Zycia publicznego obejmuje
nie tylko zawody o wyzszych kwalifikacjach.
W Zwigzkach Zawodowych 36,99 2rzeszo-
nych — to kobiety. Oczywiscie ten marsz ko-
biet do Zycia publicznego stwarza rozliczne
nowe problemy, wynikajqgce np. stqd, ze coraz
wiecej kobiet zatrudnionych jest zawodowo
poza domem; wiqze sie z tym mnp. sprawa wyY-
chowywania dzieci i poswiecania im odpo-
wiedniej ilo$ci czasu i troski. Padajq juz na-
wet glosy, by zmniejszyé nieco tempo aktywi-
zacji zawodowej kobiet.

W kazdym razie dokonala sie' ta wielka
2miana, Ze praca zarobkowa kobiet, uwazana
dawmniej w szczegélnych przypadkach za ko-
nieczno$é zZyciowq i raczej poza wyjatkowymi
zawodami (np. w przemysle wildkienniczym)
uwazana, za co$ rzadkiegé“, dzi§ stala sie zja-
wiskiem mnaturalnym i powszechnym. Narze-
kamy, narzekamy na to, Ze ,,babki sie pchaja”,
ale w gruncie rzeczy nie mamy im tego za zle.
Bez mich byltoby gorzej.

; MARIAN




n ce qui concer-

ne les collections

d’art de' ses tré-
sors, la Pologne se trou-
vait dans une situation
particulierement désa-
vantageuse. Du temps
de la royauté, les famil-
les princiéres et la no-
blesse fortunée jouaient
avec ferveur leur role
de méceénes. Mais la Po-
logne qui se trouvait
souvent a la croisée des
chemins des guerres eu-
ropéennes aux XVlIle,
XVIlle et XIXe s. —
sans parler des deux
derniéres guerres mon-
diales — vit ses collec-
tions éparpillées, ses
monuments anéantis.
Du temps des partages
— qui durérent plus
d’un siécle — la Russie,
PAutriche et la Prusse
se saisirent de bien des
trésors de Part. Dans
les années 20, la Russie
révolutionnaire rendit
a la Pologne les riches-
ses que la Russie tsaris-
te s’était attribuée. Pas
toutes évidemment,
mais en exemple citons
les inestimables trésors
du Wawel dont les Ar-
ras qui revinrent au
Wawel aprés ,,leur em-
prisonnement a Saint-
-Petersbourg”.

Durant Ia dernieéere
guerre, Les Allemands
brigandérent sans scru-
pules. Apres 1945, tous
les efforts furent tentés
pour récupérer la for-
tune emportée par ’oc-
cupant et ci-contre nous

décrivons leur manieére -

d’agir dans Particle
,l’affaire des Diirer”.
Les autorités polonaises
réussirent a revendi-
quer une partie des
oeuvres. Dans Paffaire
des Diirer, il s’agit d’es-
quisses du grand maitre
allemand, esquisses lé-
guées par le prince Lu-
bomirski il y a 150 ans
— qui révéla par la un
esprit bien plus large
que DParistocratie d’a-
lors — a la fondation
,,Ossolineum” a Lwoéw
a laquelle  était atta-
chée le ,,Musée des Lu-
bomirski”’>. Plus  tard
les Allemands emporte-
rent les dessins. Une
fois la guerre finie,
I’héritier du prince Lu-
bomirski les revendiqua
bien que sachant perti-
nemment que les esquis-
ses n’appartenaient
plus a sa famille mais
a la fondation, donc a
la nation polonaise. Cet
aristocrate ne s’emba-
rassa gueére, il vendit en
cachette I’entiéere col-
lection pour la somme
de 7500 £ sterl. Au-
jourd’hui, apreés bien des
péripéties, la collection
a été léguée au ,,Metro-
politan Museum” de
New-York par le pos-
sesseur américain du
bien polonais. L’opinion
publique polonaise a
alarmé la presse patrio-
tique de langue polo-
naise des Etats-Unis.

AFERA

z DURERAMI

Opinia publiczna na Wychodzstwie i w Kraju oburzona jest dziatalnos-

ciqg réznych kombinatoréw, ktérzy handlujg skarbami polskiej kultury
narodowej. Przedstawiamy tu ciekawaq sprawe szkicéw stynnego mistrza
niemieckiego Albrechta Diirera, ktére byly od péltora wieku wlasnosciq
fundacji ,,Ossolineum”. Po wojnie przywtaszczyl je sobie bez zadnych
podstaw prawnych ks. Lubomirski, potomek... zresztq przeczytajcie sami
artykul Wojciecha Dymitrowa, ktéry przedrukowujemy w calosci z ,,2Zy-

cia Warszawy”.

ENRYK, hrabia na Wisniczu i
Jarostawiu, ksigze Lubomirski
przewrocitby sie w rodzinnym

grobowcu, wiedzac o poniewierce
cennych zbiorow, przekazanych
przezen przed poédltora wiekiem ,,Os-
solineum”. Przeklalby niechybnie

wlasnego prawnuka, za to, ze zrabo-
wang przez hitlerowcow teke rysun-
kow Diirera zamiast do Kraju do-
starczyé¢, za marny pienigdz w obce
oddal rece.

Autoportret Diirera odnalazt sie o-
statnio w kolekcji, ktéra nowojorski
multimilioner przekazal ,,Metropoli-
tan Muzeum’. Przed kilkoma dnia-
mi calg afere wydobyla na sSwiatlo
dzienne prasa polonijna w Stanach
Zjednoczonych, domagajgc sie zwro-
tu dziet sztuki, stanowigcych nieza-
przeczalng witasno$é narodu polskie-
go.

Przypomnijmy niezwykle i nie do
konca wyjasnione losy diirerowskich
szkicow. Stanowily niewatpliwie
najcenniejszg czes¢é zbioréw graficz-
nych Zaktadu Narodowego im. Osso-
linskich we Lwowie. Do 1941 roku
przechowywano je w Muzeum - im.
Lubomirskich, nalezgcym do ,,Osso-
lineum™’.

Nie wiadomo, w jakich okoliczno-
Sciach trafily do polskich rgk. Naj-
pewniej naby! je za granicg sam
ksigze Henryk, koneser i kolekcjo-
ner. Nieznany jest jednak poprzed-
ni wtiasciciel. Przypuszcza sie,  ze
mogly peochodzi¢ z wiedenskiej Al-
bertyny, skad usunieto je pochopnie,
nie przypisujac wiekszej ~wartosci
jako nie dokonczonym szkicom.

Ws$réd najstarszych dokumentéow
,,Ossolineum” we Wroctawiu znaj-
duje sie dokument z 1823 r. spisany
w Wiedniu. Czytamy w nim, co na-
stepuje:

»Jasnie OSwiecony Xiaze Henryk Lu-

bomirski na Przeworsku, zyczacy sobie
posSwiecié przy Bibliotece Lwowskiej
imienia Ossolianskich publicznemu uzyt-

kowi posiadane przez siebie do Nauk i
sztuk Scigaiace sie zbiory i przedmioty,
swoim i sukcesorow swoich imieniem czy-
nige, a JaSnie Wielmozny Jozef Maxymi-

e : -
,Mlodzieficzy autoportret” Diirera, zrabo-
wany przez Niemcow w 1941 w Ossolineum

lian z Teczyna Ossolifiski Radca tayny
ICKA MCI (@Jego Cesarsko-Kroélewskiej
Apostolskiej MosSci — przyp. W.D.) Or-
deru S. Szczepana Kommandor itd. usta-
nowiciel i zalozyciel Biblioteki z iey stro-
ny zawieraja miedzy soba nastepujaca u-
mowe:

1. JaSnie OSwiecony Xiaze Henryk Lu-
bomirski zbiory swoje w ksiegach, meda-
lach, obrazach i starozytnoSciach... do
pomienionej Biblioteki imienia Ossolin-
skich przylacza i weciela... Przedmiota zas,
ktore raz do Biblioteki wcielone beda,
wspoélne z nia stanowiac cialo, nie beda
mogly byé przez kogozkolwiek z mieysca
ruszone, przenoszone od niey oderwane i
oddzielone ale na wieczne czasy w hiey
niecofninie zostajac, zarzadzeniu Kkurato-
ra Biblioteki i zarzadowi iey Dyrektora
podlegaé maja.”

ZAKLINAE SYNA W IMIE
DOBRA KRAJU I NARODU

~ Niepredko jednak doszlo do reali-
zacji tej umowy, totez w spisanym
w 1850 roku w ,,ostatniej woli. roz-
porzadzeniu” Lubomirskiego czyta-
my:

»Przyjmujac ofiarowana mi przez Sp.

"Maxymiliana Hr. Ossolinskiego, zalozycie-
la narodowego Instytutu Naukowego je-
go imienia we Lwowie kuratorya literac-
ka tegoz Zakladu, przyrzeklem wieko-
pomnemu zalezycielowi utworzyé z dobr
Przeworskich fideicomiss familiyny, kté-
rego posiadanie umysSlilem polaczyé z ku-
ratorya . literacka zakladu naukowego
imienia Ossolinskich.
‘ .. Zaklinam syna mojego na Swietosé
blogoslawienstwa oycowskiego aby pomny
zawsze na wole meoia, pomny na przod-
kow swoich, ktorzy dla dobra kraju i
slawy oyczyzny zycie i majatki poswie-
cali, aby Zakladem naukowym imienia
Ossolinskich tym drogim dla kraju zabyt-
kiem, w mysl zalozyciela i moja Kkiero-
wal i cale swoje zycie wszglkiemi silami
dazyl i przykladal sie ku temu izby ten
zaklad ku dobru kraju i narodu jak nay-
Swietniejsze wydawal owoce.”

Minelo jednak jeszcze lat dwa-
dzie$cia — przeszkoda byta austriac-
ka biurokracja — nim przewieziono
z Przeworska do Lwowa rodzinne
zbiory Lubomirskich i wtedy wresz-
cie doszlo do formalnego przekaza-
nia ich ,,Ossolineum” i utworzenia
muzeum. Pierwsza wzmianka o 30
rysunkach Diirera pochodzi z 1840
roku od K. Kielisinskiego, ktéry po-
rzadkowal ksigzece zbiory. Pézniej-
sze badania podwazyly wprawdzie
autorstwo kilku szkicow, ale i tak
lwowska kolekcje Diirera zaliczano
do sSredniej wielkosci zbioréw euro-
pejskich.

PRZYSZLI RABUSIE
W MUNDURACH

Na powtérne odkrycie teka Diire-
ra czekala jednak do roku 1927. O-
kazja staly sie przygotowania do ob-
chodéw czterechsetlecia $§mierci wiel-
kiego malarza. Na wiosne nastepne-
go roku rysunki byly eksponowane
w Muzeum
wkrétce wypozyczono je na wysta-

im. Lubomirskich, a

»AKkt kobiecy” A. Diirera, takze ze zbio-
row ,,0Ossolineum” sprzedanych oszukanczo

we jubileuszowg .do Norymbergi. W
tym tez roku wydano w dwoéch wer-
sjach jezykowych album z reproduk-
cjami szkicow Diirera z lwowskiej
kolekcji ,,Ossolineum”.

Bezcenne rysunki przechowywano
w Muzeum im. Lubomirskich az do
lipca 1941 roku. Natychmiast po
wkroczeniu hitlerowecéow do Lwowa
do gmachu ,,Ossolineum’ przyszlo
trzech oficeré6w niemieckich. Grozac
represjami zazgdali od kustosza mu-
zeum M. Gebarowicza wydania.im
direrowskiej teki. :

Tak wspominajg ten dzien pra-
cownicy ,,Ossolineum”: zmarly przed
paroma tygodniami dyrektor F. Pa-
jaczkowski pisat:

,,Miedzy dr Gebarowiczem a nie-
mieckim wurzednikiem doszto do zZywe)
wymiany stéw. Niemiec wyrazit sie, zZe
rysunki Diirera zostaly skradzione przez
Polakéw oraz ze zauwazyt on mniecheé dr
Gebarowicza w Sstosunku do Niemcow, a
przeciez wiadomo mu chyba, jak Niemcy
postagpili z podobnymi ludZmi w Krako-
wie. Zakonczyl swaq perore powtdrzeniem
pytania, ktére juz bylo wyraing groiZbg
,,Chyba styszal pan o tym’.
© ,Weszlam do gabinetu dr Gebarowicza
— wspomina mgr Helena Kiernicka —
kiedy znajdowali sie tam gestapowcy.
Rozmowa miala gwattowny przebieg.
Zapamietalam ostatni jej fragment: ,Pan
chyba wie jaki los spotkat profesorow
Uniwersytetu Jagielloniskiego?” — zapytat
Niemiec. ,,Nie” — padla odpowiedZ. ,,Do-
prawdy, nic pan nie styszal o areszto-
waniach?”. — ,,Styszalem, ale sqdzilem,
z2e to tylko antyniemiecka propaganda.”

Nie moglo by¢ mowy o jakimkol-
wiek oporze. Niemcy Swietnie wie-
dzieli, o jakie szkice im chodzi i
gdzie ich szukaé. Przeszli do Kamie-
nicy Sapiezynskiej, gdzie sie miescit
gabinet rycin i grafiki i zabrali calg

Dalszy ciqg na str. 14




POLSKIE
SERCE
OKRETOWE Llis

En ce qui concerne la
production de bateaux
de haute mer — et prin-
cipalement celle des ba-
teaux de péche — la Po-
logne se place parmi les
premiers pays du mon-
de. En 1948, le premier
navire ,»Soidek” fut
construit d’apreés les
plans fournis par des
armateurs du Hawvre.
Aujourd’hut les chan-
tiers mawvals lancent non
seulement de splendides
navires réualisés d’aprées
les plans de construc-
teur polonais, mais aus-

Taka czeSé wielkiego silnika okretowego wazy kilkaset Kkilograméw, ale

Spojrzcie na czlowieka — to majster Zakladow HCP, jeden z tyc

S 5 z

produisent des
moteurs de navire du
type diesel. C’est la
une des branches les plus
difficiles de Uindustrie
navale. Cela commenca
par des moteurs pro-
duits sous la licence suis-
se Sulser, aux Ateliers
HCP de Poznan, pour
aboutir maintenant a
d’énormes machines dié-
sel réalisés d’aprés des
projets polonais. Les ex-
cellentes traditions des
metallurgistes de Poznan
contribuerent d ce dé-

St tls

veloppement. La fabri-
que fut fondée il y a 120
ans. C’était alors wune
forge ou Von réparait le
matériel agricole. Par
la suite, un instituteur
et militant social, H. Ce-
gielski — auquel il fut
interdit de professeur du
temps de la domination
prussienne — développa
Vatelier artisanal. L’a-
telier devint une grande
fabrique de -machines
agricoles, au grand dé-
pit des Allemands qui
ne cherchaient a voir

e

precyzja

MARK

dans la Grande-Pologne
rien d’autre qu’une pro-
ductrice de produits ali-
mentaires. Suivant le
désir des ouwvriers, les
ateliers ont gardé le
nom de leur fondateur,
Hippolyte Cegielski —
Poznan. On y produit
entre autres des moteurs
de navires d’une puis-
sance de 12 000 chevaux
mecaniques. La plus
grande partie est expor-
tée et Dautre partie
pourvoit les bateaux
construits dans les chan-
tiers mavals polonais.

* .

jak w zegarku

h, ktérzy od pokolen doskonala tradycje poznanskich metalowcow.

r

W tym silniku wszystko jest jakby w nienormalnych wjp
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Za--czasOw Kolumba dobry ciesla okretowy
jesli ktos potrafilby mu dostarczy¢ dostatecznej
ilosci gwozdzi, narzedzi do obroébki, klamer me-
talowych — zbudowalby kadilub nawet kara-
weli. Liny mozna bylo sporzadzi¢ wszedzie, po-
dobnie pl6tno zaglowe. Budowa.statku byla w
zasadzie umiejetnoscig jednego czlowieka.

Chyba byly to czasy romantyczne, chociaz pelne tru-
du, potu, gtodu marynarzy. Zeglarze z fantazjg, samot-
nie powtarzajg to dzi§ w rejsach naokolo S§w_.ata, ale
wysilki takich zeglarzy jak kpt. Leonid Teliga prze-
niesiono do grupy wyczynow sportowych. Prawdziwe
morskie podréze za$ staly sie same w sobie przemys-
lem transportowym. Nie ma co moéwié o samej budo-
wie okretow, bo to juz od bardzo dawna jest dzie-
dzing wysoko wyspecjalizowanego przemysiu. Zresziag
ten wlasnie przemysl okretowy, jak go mozna najogo6l-
niej nazwaé, wymaga tworzenia waskich specjalnosci
i umiejetnosci technicznych, opanowywania coraz no-

Przed nim najwiekszy wal korboy
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ymiarach. Tak wyglada tlok silnika majacego wiele tys. KM.
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wych dziedzin z zakresu nawigacji (radar, sondy,
1gczno$é radiowa), automatyki (zdalne sterowa-
nie statkiem i maszynami, urzgdzenia przeladowcze,
klimatyzacja kabin i ladowni, regulacja aparatury
chlodniczej); przetwoérstwa (obrébka lowionych
ryb, produkcja magczki rybnej itd.) oraz rozwigzanie
zagadnien sitowni.

Wspoélczesny statek lgcznie z ladunkiem wazylby
na lagdzie od 20 tys. ton (maty!) do 130—150 tys. ton
(_duiy). Pomijamy tu wielkie zbiornikowce, ladujgce
jednorazowo ponad 300 tys. ton ropy. Co sie dzieje,
gdy zla fala lamie takg gigantyczng beczke gestej mazi
na dwoje, mogli sie mieszkancy nadbrzezy francuskich
i angielskich przekonaé nie tak dawno. To jednak na
marginesie. Istotne jest, Zze poruszanie po wodzie gi-
gantycznych ciezaréw wymaga niezawodnych silniké6w
o wielkiej mocy. Muszg one pracowaé¢ wolno (500—800
obrotéw na minute), aby sie nie zuzywaly zbyt szybko;
muszg dawaé moc idgcag w tysigce koni mechanicz-
nych, pracowaé bezawaryjnie miesigc i dluzej. Diugie
rejsy wielkich statké6w bez zawijania do portéw sa
bowiem regula; rejs non-stop np. naokoto Afryki, two-

silnika spalinowego, jaki sie¢ produkuje w Polsce

KROTKO o OKRETACH
BUDOWANYCH w POLSKICH
STOCZNIACH

Stocznia Gdanska zakon-
czyla w 1968 r. budowe se-
rii drewnowcéw (statkéw
do przewozu drewna) licza-
ca 87 sztuk. §4¢ W 1969 r.
koénstruktorzy polscy ogla-
dali wodowanie swoich
dziewigciu nowych statké6w-
prototypow od trawlera
rybackiego o 400 DWT do
masowca 25.700 DWT. §§¢
Polskie stocznie opanowa-
iy juz w pelni produkcje
statké6w 1aczonych ,,pol6w-
kami’’> dopiero na wodzie.
##¢ ¥/, catego tonazu spusz- wychodza nowi,
czanego na wode przezna-
czone jest na eksport; o;
statnio cala serie statkéw
zamoéwit
jacy armator — Norwegia.
##¢ Og6élna moc giownych
silnikéow okretowych wy-
produkowanych w 1970 r.

bardzo wymaga-

wyniesie w Polsce 700 ty-
siecy koni mechanicznych.
444 Nowoczesne polskie tra-
wlery-przetwornie sluzgce
do samodzielnych poiowbéw
i przetwolrstwa na morzu
produkuje si¢ w Polsce z
tonazem 2.800, 2.900 i 3.100
BRT; zdolne sa
przerobu
ryb

one do
dziennie 25 ton
i moga plywaé do 90
dni, §44 Trzy rodzaje nowo-
czesnych trawleré6w rybac-
kich produkuje Polska:
przetwérnie, zamrazalnie i
chiodnie. $4¢ W 1970 r. o-
pusSci stocznie w Gdyni
pierwszy statek o
50 tys. DWT, a planuje sie

polski

budowe pierwszego 100-ty-
siecznika,

rzy podstawy rentowno$ci olbrzyma. Dla zalogi ozna-
cza to potworng nude, dla armatora — zysk.
Stosowane dzi§ w budownictwie okretowym silni-
ki dieslowskie, wielkie jak trzypietrowy dom, s3 dla
przemysiu twardym orzechem do zgryzienia. Wazy
taki kolos kilkaset lub nawet wiecej niz tysigc ton,
a musi byé zrobiony z dokladnos$cig zgola zegarmi-
strzowska. Nieprzypadkowo wiec jedna z czolowych
europejskich firm produkujgcych silniki okretowe jest
od lat szwajcarski Sulzer, chociaz surowiec musi im-
portowaé. Wprawdzie Szwajcaria nigdy dostepu do
morza nie miata, ale uczestniczy od wielu lat w bu-
downictwie okretéw. Dostarcza bijgce serca statkom.

*

Polacy mieli zawsze ambicje morskie. Wysiltki sze-
rokiego osadzenia sie nad Baltykiem powiodly sie jed-
nak dopiero dwadzieScia pie¢ lat temu. Na malym
skrawku polskiego wybrzeza budowano juz przed woj-
ng ,,baltyckie” statki. Stempke pod pierwszy parowy
statek pelnomorski polozono w 1939 r. Statek spiynagl
na wode, gdy nad Gdynig powiewala juz plachta z
czarng swastyks.

Uparci polscy stoczniowecy wrécili do marzehh o bu-
dowie statk6w oceanicznych od razu w 1945 r. Trudno
wprost uwierzyé, ze wsréd gruzéw zburzonego Gdan-
ska juz trzy miesigce po kapitulacji Niemcé6w otwo-
rzono szkole Srednig dla technik6w-stoczniowcéw. Je-
sienig tegoz roku rozpoczela prace katedra budownic-
twa okretowego politechniki. Byla to fantazja, r6wna
tej, jakg moégt mieé¢ cie§la okretowy, gdy po rozbiciu
sie¢ karaweli ma brzegu oceanu prébowal z ocalalg
zalogg zbudowaé nowg lajbe. Okazalo sie jednak, ze
wszyscy absolwenci tych dwoéch szk6l nie wystarczyli
na pokrycie rosngcych potrzeb nowych polskich stocz-
ni. Spuszczano w Gdansku, Gdyni i Szczecinie coraz
wiecej kadlubéw, ale silniki dieslowskie sprowadzano
z zagranicy. Handlowey od eksportu krecili nosem. Bu-
dowanie kadlubéw pochlania wiele materiatu, a naj-
cenniejszy element wyposazenia wypuszczamy z rgk —
méwili.

Tak powstala potrzeba.

Rozgladano sie za odpowiednig fabryks, ktéra mo-
glaby sie podjgé specjalizacji. Byl to rok 1955. Lo-
komotywy parowe, bylo juz wiadomo, nie beda wiecej
produkowane. Zaklady HCP w Poznaniu chcialy wiec
zdoby¢é nowsg specjalno§é, wielkie zadanie na przy-
szlo§¢ — ktbére zdolne bedzie do wykorzystania umie-
jetnosci zatogi, tradycji metalowebw z dziada-pradzia-
da, no i zaspokoi ich ambicje zawodowe. Ekonomisci
wyliczyli, ze aby sie dobrze nauczyé — trzeba kupié
licencje, a zaczgé trzeba od silnik6w- okretowych z
krainy precyzyjnych _zegarkow.

Pierwszy duzy silnik okretowy na licencji Sulzera
zmontowamno w 1956 r. w HCP z gotowych czesci,

~ przywiezionych ze Szwajcarii. Byt to jeszcze czas, gdy

najwiekszy transportowiec §wiata nie miat Wie-cej niz
70 Jtyse. tox); tadownosci. Polska budowala statki o po-
jemno$ci do 10 tys. ton ladunku. Sqmlg n:ualy wiec
moc obracajgca sie okoto 2.000 KM i niewiele ponad

Tak wyglada ,strych” wysokiego na trzy pieira
w czasie probnego rozruchu produkowanego w Poznaniu, w ostatnich latach

Bez doSwiadczonych fachowcow nie mozna by zdobywaé takiej specjalnosci. Moze
w obyczajach majstrowie z HCP trzymaja sie¢ starych wzoréow, ale spod ich reki
mlodzi

fachowey. To poznanska ,twarda szkola zycia”

glownego silnika okretowego

to. Stoczniowey w Gdansku i Gdyni, a pb6zniej i ze
Szczecina — zaczeli jednak stawiaé coraz wieksze
wymagania. Potrzebna moc silnikéw gléwnych wzga-
stala mniej wiecej o siedemset koni mechanicznych
rocznie... To dziennikarska metafora, bo zmiany mocy
nastepowaly inaczej. Jednak mniej wiecej statystycz-
nie tak to wlasnie wyglagdato. Dzi§ bowiem silnik, kté6-
rego zdjecia mozecie obejrzeé obok, siega mocy 11 tys.
KM. Zaczelo sie wszystko czternascie lat temu — od
zera, a dzisiejszy kolos jest juz oparty o wiasng mys$l
techniczng inzynieré6w-konstruktoré6w z biura projek-
t6w HCP. Moze najbardziej cieszy wila$nie to, ze li-
czgca 120 lat fabryka wykorzystala tak konkretnie
doskonalych fachowcé6w-robotnik6w i zdolata wy-
ksztalci¢ Smialych inzynieré6w-projektantéw.

Zakilady HCP byly pierwsss polska fabryka w okresie mie-
dzywojennym, ktéra eksportowala wysokiej jakosSci loko-
motywy i tabor kolejowy. Jako anegdote warto opowiedzieé,
ze brytyjski wicekr6l Indii jezdzit pociagiem specjalnym
zbudowanym w Poznaniu; pociag ten sluzy do dzi§ Prezy-
dentowi Indii eraz oficjalnym goSciom tej ogremnej Repu-
bliki. Jechala nim swego czasu pani Onasis, wéwczas jako
zona prezydenta USA. Ambasador USA w Indijach usilowai —
jak pisze w swoich wspomnieniach — zaslonié tablice na
lokomotywie ,,HCP-Poznain — Made in Poland”, aby nie
byla widoczna na kreconym filmie...

Nowa specjalno$é HCP otworzyla szerokie horyzon-
ty przed poznanskg fabrykg, doskonale dzi§ przysto-
sowang do zadania (hale produkcyjne, stanowiska
montazowe, kontrolne, hamownie itd.). To nielatwe —
budowanie silnika, w ktérym wykorbienia walu ped-
nego maja ponad dwa metry S$rednicy, a sam wat z
trudem by sie zmieScil w 25-metrowym basenie kg-
pielowym. Wysoko$é silnika odpowiada trzem pietrom,
a tlok ma Srednice ponad jeden metr. Przypomnijmy
jeszcze raz, ze przy tak wielkich rozmiarach precy-
zja obroébki, jakos§¢é i wywazenie odlewu metalowego,
gladko§é powierzchni, dokladno$§é odkuwek — musi
sie zblizaé do takiej, jakiej wymagaja zegarmistrze.
Mozna sobie zresztg wyobrazié¢, co by sie dzialo we-
wnatrz kadluba statku, gdyby wielotonowe wykor-
bienia watu gléwnego albo wazacy kilkadziesigt kilo-
graméw tlok — byl Zle wywazony. Wibracje sg tu
wrogiem mr 1 konstruktoréw.

Kto lubi por6wnania, niech uzbroi sie w cierpliwosé.
W 1968 r. HCP wyprodukowaly 4,58%0 calej Swiatowej
produkecji gléwnych silnik6w okretowych. W 1967 r.
zmontowano 47 takich silnik6w o 1gcznej mocy 340
tys. KM, a w 1969 r. 78 silniké6w o lacznej mocy 570
tys. KM. Sg to jednostki o mocy od 4.000 KM d_o
10.500 KM (pieciocylindrowe); ostatnio podejmuje sie
produkcje silniké6w o identycznych parametrach in-
dywidualnych, lecz skladajgce sie z siedmiu cylindréw.
Cze&é typoéw oparta jest jeszeze o licencje ,,Sulzera”
oraz dunskich zaklad6éw ,Burmeister and Wein”. Du-
za cze$é produkeji przeznaczana jest na eksport sa-
mych silniké6w, a portfel zaméwieri obejmuje peing
moc produkcyjng.

Dokoriczenie na str. 14




14 TYGODNIK POLSKI

15 marca 1970 r.

Dalszy ciqg ze str. Il

teke. Kategorycznie odmoéwili pokwi-
towania. Byl to wiec rozbdj w bialy
dzien!

Interesujace szczegbly na ten te-
mat znalezliSmy w ksigzce Seydewi-
tzow pt. ,Dama z gronostajem. Naj-
wiekszy rabunek dziel sztuki wszy-
stkich czasow’’. :

,Dr Kaj Miihlmann specjalny pelnomoc-
nik do konfiskaty przedmiotow sztuki przy
rzadzie GG, po zakonczeniu wojny zeznal
pod przysiega, ze osobiscie skonﬁsl_govv_::ll
we Lwowie slynne w §wiecie rysunki Dii-
rera, oddat je Goeringowi, ktéory potem
przekazal je Hitlerowi.” ~

‘Brat tego Miuhlmanna w listopa-
dzie 1939 roku wywi6zl ze zbiorow
Uniwersytetu Warszawskiego kilka-
set rysunkéw, wsrod nich trzy pra-
ce Albrechta Direra.

Zrabowane nam przez Niemcow
szkice wraz z innymi najcenniejszy-
mi dzielami sztuki wywozonymi ze
zbioré6w w okupowanych krajach
byly przeznaczone do planowanego
przez Hitlera muzeum w Linzu. Ca-
13 ta akcjag kulturtridgeréw kierowat
specjalny powiernik kanclerza dr
Hans Posse — dyrektor Galerii Dre-
zdenskiej.

W zachowanej korespondencji Pos-
sego z Martinem Bormannem wyni-
ka, ze juz w grudniu 1939 roku za-
biegal on o ,,uratowanie dla Niemiec
w pOzniejszym terminie lwowskiej
kolekcji rysunkéw Direra’.

Dalsze losy skradzionych Dire-
réw znalezliSmy w przygotowanej do
druku pracy o zbiorach graficznych
,,Ossolineum’” mgr M. Radojewskie-
go.

gPo wojnie odnalezione w Niemczech
zachodnich rysunki wladze amerykanskie
przekazaly przebywajacemu za granica o-
statniemu kuratorowi zakladu, Kks. Anj
drzejowi Lubomirskiemu i jego synowi
Jerzemu Lubomirskiemu.” :

.Milody” — woéwczas juz bliski
szesédziesigtki, Lubomirski skorzy-
stat z okazji, ze nikomu nie przyszio
do glowy podwaza¢ jego praw do
tego zbioru i sprzedal go pospiesz-
nie. Wymieniana jest réwniez suma,
za ktoéra ostatni z Lubomirskich, nie-

_publiczng wlasnoscis.

 AFERA z DURERAMI

pomny przodkéw swoich, dobra kra-
ju i slawy ojczyzny, uzyskal na li-
cytacji — 7.500 funtow.

Tak wiec diirerowska kolekcja po-
szla w $wiat za bezcen! Nastepne o
niej informacje ,,Ossolineum” czer-
palo odtad z zagranicznych katalo-
gow.

Stynny ,,Autoportret” . mlodego
mistrza i ,,Fortuna w Niszy”’ znala-
zly sie w kolekcji Roberta Lehma-
na w Nowym Jorku. Rysunek wolu
zostal kupiony przez Richarda S.
Davisa z Minnesoty, przechodzgc na-
stepnie do zbioréw Clarence Buec-
kingham w Art Institute w Chicago,
4 rysunki zakupilo Muzeum Boy-
mans van Bergingen w Rotterdamie,
a kilka Kunsthalle w Hamburgu.

W koncu ubieglego roku ,,Paris
Match” zamiescil ilustrowang kore-
spondencje z Nowego Jorku, przed-
stawiajgc amerykanskiego multimi-
lionera Roberta Lehmana, ktéry na
100-lecie nowojorskiego Metropoli-
tan Museum hojng rekg przekazal
calg swojg kolekcje obrazéow, rysun-
kow, ceramiki, klejnotéw i dywanow
wartosci wielu milion6éw dolaréw.
Wsréd reprodukowanych przez ,,Pa-
ris Match” arcydziet Cranacha Star-
szego, El Greca, Rembrandta, Velas-
queza, Moneta i Modiglianiego zna-
lazt sie tez mlodzienczy autoportret
Direra.

Prawo - nowojorskiej galerii do
.skradzionych Polsce rysunkoéw Diu-
reragzakwestionowali Polacy ze St.
Zieaclgoczonych. Pisma  polonijne
przypomnialy przy tym historie os-
solinskich zbioréw, wskazujac na
niechlubng role, jakag odegral po
wojnie ostatni Lubomirski. Jerzy Ra-
fat Lubomirski nie mial oczywiscie
zadnego tytulu do rozporzgdzania
Niezaleznie
czy nabywcy o tym wiedzieli, czy
nie, kolekcja nadal nie przestala na-
lezeé do prawowitego = wtlasciciela,
jakim jest naréd polski. 7

Przylaczamy sie do gloséw ro-
dakéw z USA. Zadamy rewindy-
kacji wszystkich rysunkow Diire-
ra, niezaleznie od tego, do jakich
po wojnie trafily zbioréw. Ich
miejsce jest w ,,Ossolineum”.

»Lew” — jeden z trzech rysunkéw A. Diirera stanowil niegdys wla-
sno$é kroéola Stanislawa Augusta. W 1939 r. rysunek ten wchodzil w sklad.
zbioré6w Warszawskiej Biblioteki Uniwersyteckiej. Podobnie jak i in-
ne wspaniale dziela A. Diirera wywieziony zostal z Polski przez Jo-
Od tamtej §lad po nim zaginal

sepha Miilmanna. pory wszelki

Rysunek wolu — szkic Diirera ze zbioréw nalezacych do ,,Ossolineum’
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POLSKIE SERCE OKRETOWE

BEZCENNE STARODRUKI

Dokoriczenie ze str. 12—13

Zaklady noszg tradycyjng nazwe HCP, co oznacza
,,Hipolit Cegielski — Poznan’”. W 1956 r. dyrekcja wré-
cila do tej nazwy wskutek jednomy$lnej uchwaly ca-
lej zalogi. Czyzby poznanscy robotnicy byli tak przy-
wigzani do ,,swego” kapitalisty? OczywisScie nie! Znali
jednak dobrze historie Zakladé6w i stusznie byli dumni
z ich zalozyciela.

_--a bylo to w czasach, gdy w Poznaniu panoszyli
sie Prusacy. Rozumni i wyksztalceni Polacy juz wie-
dzieli ku czemu zmierza niemiecka polityka. Chodzilo
o stworzenie z Wielkopolski rolniczego dodatku do
Kroélestwa ijuskiego_ a poézniej Niemiec cesarskich.
Hamovs_rano wigc wszystkie inicjatywy gospodarcze, za-
kl_adanle fabryk, wiekszych warsztatéw, uniemozli-
wiono otworzenie uniwersytetu w Poznaniu... Wtedy
wiasdnie nauczyc iel Hipolit Cegielski, ktéremu
]?rusacy nie pozwolili na wykonywanie zawodu, zalo-
zyl warsztat rzemieslniczy. Bylo to mate przedsiebior-
stvs{o, wlasciwie — kuznia, ktéra mie budzila niepo-
koju Prusakéw, bo zajmowala si¢ zrazu naprawa
narzedzi i maszyn rolniczych. Po paru latach, gdy w

przedsiebiorstwie p. Cegielskiego bylo juz kilkunastu-

.czeladnikéw, zaczgto produkowaé plugi, a péZniej tak-
Ze bardziej skomplikowane maszyny rolnicze. Powsta-
ta duza fabryka metalowa_obrastajgca w coraz to no-
we zaklady: odlewnie, montownie, péZniej fabryke wa-
gonéw, lokomotyw, obrabiarek. Dzi§ niektére z tych

filii HCP usamodzielnily sie i tworza duze, niezalezne
fabryki.

Juz 50 lat temu Zaklady HCP nie nalezaly do spad-
kobiercé6w Hipolita Cegielskiego (ani jedna akcja nie
zostala w tej rodzinie). Poznahscy metalowcy pamie-
tali jednak =zaslugi ,nietypowego kapitalisty” Hipo-
lita Cegielskiego, ktérego socjalistyczni historycy bez
wahan i oporéw zamieszczajg dzi§ wsr6d najbardziej
zasluzonych poznaniakéw XIX wieku. Obok dzialtal-
nosci przemyslowej, niezwykle udanej, Hipolit Cegiel-
ski uzywal swego majgtku mna obrone polskos$ci, na
rozwéj gospodarczy ,zywiolu polskiego w prowincji

- poznanskiej”’ — jak sie to wéwezas moéwito: fundowatl

wydawnictwa polskie, dawal stypendia i pomoc w
k’s‘ztalcenxu milodziezy, kredyty na tworzenie warszta-
tow pracy w Poznaniu i okolicy, aby choé niektérzy
robotnicy starej polskiej ziemi nie musieli wedrowaé
za chlgbem do Westfalii, Ameryki, Brazylii... Nie
uchr.on}lo to wprawdzie w latach dwudziestych ro-
botnxk_c_>w poznanskich przed emigracja do Belgii i
Franc;l, ale_z to juz inna sprawa, nie majagca zwigzku
bezposredniego z Hipolitem Cegielskim.

ltngm_ratpl‘iw'i.e _jego zastuga bylo, ze w warsztacie, a
po6Zniej rozwijajacej sie fabryce rosty z pokolenia ‘na
pokolenie piekne tradycje zawodowe poznafiskich to-
karzy, frezeréw, odlewnikéw, szlifierzy, mechanikéw
narzedziowcé6w monteré6w i wielu, wielu innych no-’
wych specjalno$ci. Zaklady HCP zawsze sialy na czele
postepu w polskim przemys§le metalowym. Chyba tak-
ze w przyszlosSci tej palmy pierwszefistwa nie ustgpig.
’I:o wilasnie jest przyczyng — dlaczego kilkunastoty-
sieczna zaloga dobrze pamieta o zalozycielu fabryki.

POWROCILY DO K#AIU

W Misji Wojskowej PRL w Berlinie Zachod-
nim odbyla sie uroczysto§é przejecia przez pier-
wszego sekretarza misji mgr Tadeusza Szad-
kowskiego bezcennej wartosSei starodrukéw pol-
skich, wywiezionych w czasie okupacji hitle-
rowskiej. Starodruki przekazal proboszcz miej-
scowej parafii koSciola prawoslawnego. Maja
one duza wartoSé historyeczna i archiwalna, a
najstarszy z nich pochodzi z 1649 roku i za-
wiera kazania niedzielne ksiedza Szymona Sta-
rowolskiego z diecezji tarnowskiej. Drugi staro-
druk z 1782 r., pochodzacy z warszawskiej dru- -
karni, zawiera ,Inwentarz nowy” praw, trakta-
tow oraz ,Konstytucji Korony i Wielkiego Ksie-
stwa Litewskiego” uchwalonych za panowania
Stanislawa Augusta Poniatowskiego. ,Inwentarz”
obejmujacy lata 1764—1780, zostal ulozony przez
ksiedza Teodora Ostrowskiego. Wsrod starodru-
kéw znajduje si¢ takze ,,Konstytucja Sejmu €ks-
traordynaryjnego” z 1688 roku. Pozycja ta po-
chodzi ze zbioréw biblioteki ordynata Zamoy-
skiego.

Starodruki przeslane zostaly do Biblioteki Na-
rodowej w Warszawie. Wszystkie s3 jeszcze w
bardzo dobrym stanie. :
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LES JEUNES-FILLES ET LES METIERS D’HOMMES

P QUR définir I’orientation profes-
_ sionnelle des jeunes-filles de 1la
vmyodie de Gdansk, une enquéte socio-
logique a été menée par le Bureau
d’Embauche de Gdansk et par la Com-
mission des femmes travaillant.

.Les jeunes-filles possédant des mé-
tiers d’hommes tels I’électro-mécani-
que, monteuses de postes de radio et
de télévision, monteuses de machines
navales, opératrices d’automates in-
dustriels ou encore fraiseurs, tour-
neurs ou serrurriers, devaient ré-
pondre si elles avaient choisi le métier
de leur -plein gré ou bien par hasard,
si elles avaient connu des difficultés
pour obtenir un emploi aprés 1’école
et si elles étaient bien préparées, pro-
fessionnellement parlant.

334 réponses parvinrent et elles ré-
veélérent que 649%/p des jeunes-filles at-
terrirent par hasard dans les écoles
professionnelles souvent par manque
de places dans les écoles économiques
et commerciales, ou de couture ete. La

p}upfart d’entre elles montrérent de
1’1’nterét pour leur nouveau métier
déja pendant la période de scolarité et
74°%/9 d’entre elles prétendirent qu’el-
les étaient bien préparées au travail
technique.

Parmi 285 diplémées, seulement 169,
rencontrérent des difficultés dans
T’'obtention d’un emploi et parfois el-
les étaient embauchées dans un
métier qui n’était pas le leur.
jeunes-filles sont satisfaites et bril-
lent dans les emplois de monteuses-
radio, ou monteuses de machines fri-
gorifiques. Elles se sentent mal a l’aise
en tant que tourneurs, fraiseurs ou ser-

ruriers ou monteuses de machines
navales.

Par ailleurs ’enquéte a révélé des
injustices de salaire principalement

durant les stages et des défaillances
dans l’organisation du travail et les
conditions sanitaires. Ces problémes
seront repris par les syndicats, les
sections d’embauche et les autorités de
I’éducation publique.

METHODE POLONAISE DE LUTTE CENTRE LA POLLUTION
DES EAUX A L’0.M.U.

L ’ORGANISATION Mondiale -de la
Santé, dépendant de I’ONU, a re-
connu l’efficacité de la méthode polo-
naise appliquée a la lutte contre Ila
pollution des eaux de mines.

Résultat des recherches de savants
polonais, la méthode de dessalement
des eaux entre dans le cadre d’une
action entreprise par de nombreux
pays.

Le début des recherches se situe
apres l’analyse des eaux de 1'Odra. 11
s’avéra que l’élément le plus . dan-
gereux n’était ni le phénol industriel,
ni les acoulements des raffineries de
sucre, mais bel et bien 1la saumure
rejetée par les mines de houille. Son
action néfaste sur les terrains agricoles
bordant la riviére, sur la vie biologi-
que des eaux se traduit annuellement
par une perte de 3,8 milliards de zlo-
tys. Lies mines responsables furent vite
définies et les travaux de recherches
commencérent en 1961, menés par un
groupe de savants de I’Institut Central
des Mines. Toutes les possibilités pour
débarrasser de la saumure et du gypse

L’AIR DU TEMPS

Vinauguration - de mnotre
hebdomadaire, évo-
quons la rigueur d’un hiver
cruellement ressenti dans toute
VEurope. La souvenance des pre-
miers flocons da Vaspect fétard
est revétue par la fatigue, Ven-
durance n’y est plus. La ville a
accumulé des monceaux le neige
au milieuw de ses places, dressé
des remparts de chaque cété des
trottoirs. Les grandes pelles des
gardiens d’immeuble déblayaient
sans fin et déblayent encore.
L’amoncellement de neige montre
une coupe géologique. La premié-
re meige est glacée et mince, la
seconde couche est légéreme'nt
plus épaisse et un peu Moins
grise et ainsi de suite presque ad
hauteur d’homme en certains en-
droits. Quelques dégels ont bien
tentés de s’imposer, les oiseaux
aussitét gazouillaient les pigeons
clapotaient joyeusement dans les
flaques_ les piétons jettaient un
oeil . furieux aux voitures écla-
boussant allegrement, ils fuyaient
les abords des caniveaux et s’il
fallait vaincre Vobstacle, c’étaient
en des sauts pas toujours graci-
‘les. Et les corbeaux venus passer
Vhiver en wville s’enveloppent di-
gnement dans leur noirceur ébour-
riffée, leur vol lourd plane en
quéte - de mourriture, dans les
parcs les écureuils, cygnes et ca-
nards sont le but des promenades

< dominicales si bien que ,,Basia”
Vécureuil — me cache plus noix
et noisettes mais consomme sur
le champ. Bien sur les enfants
ont pa patiner et faire de la luge
a loisir, ils sont blasés mainte-
nant et des fillettes marchant
devant moi dans la rue imagi-
. naient le printemps qu’elles sen-
taient déja wvenir, disaient-elles.

Pour
badinage

C’est sur cette heureuse perspec-
tive que je prends congé de vous
et a vous donner bientét de bon-
nes mouvelles.
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’eau des mines, furent envisagées. La
conclusion aboutit & une méthode ori-
ginale de dessalement thermique ap-
pliquée nulle part ailleurs dans le
monde.

Le procédé consiste a débarrasser la
saumure des déchets meécaniques par
un passage en des filtres de graviers
ensuite l’eau est peu a peu chauffée
dans une installation spéciale ou le
gypse est retiré. Pour finir,- I’eau est
conduite par évaporation, au processus
de cristallisation et on obtient du sel
de cuisine. Les impuretés retournent en
un chauffage appelé de régénération et
I’eau pure est utilisée dans les trans-
formateurs de chaleur.

Cette installation fut construite dans la
mine de ,,Debiensko” et son cout s’éleva a
5 millions de zlotys.. Le systéme fit “ses
preuves et il est actuellement procédé a
son extention au niveau industriel, la fin
des travaux se situera en 1973—74. Il a été
également songé aux cing mines restantes
des "environs et a Pécoulement de leurs
eaux. Un systéme d’oléoducs reliera ces
mines a celle de ,,Debiensko’ qui assurera
le nettoiement général des eaux.

En plus des avantages économiques
dont Dbénéficieront les régions de
I’Odra, la valeur de sel obtenu par ce
moyen s’élevera annuellement a 10
millions de zlotys.

Le succés de la méthode polonaise
est entier puisque I’Organisation Mon-
diale de la Santé a passé un accord
avec la Pologne — ,Poland 26” pour
la fourniture d’une étude détaillée du
systéme.

@ 60 pays — dont les Etats-Unis —
importent les produits pharmaceuti-
ques polonais ,,Polfa”. La plus grande
partie des médicaments est constituée
par les antibiotiques. La .bonne répu-
tation de I'industrie pharmaceutique
polonaise est due au sévére controle
imposé au cours de la fabrication et
@u stade précédent celle-ci.

@ Parce que les terres d’un paysan
du village de Klek s’étendaient sur le
district de E.odz et sur celui de Brze-
ziny causant par la bien du tracas au
propriétaire dans ses démarches admi-
nistratives, la ligne de démarcation
entre les deux districts a été rectifiée,
conformément aux intéréts de celui-ci.
C’est sans doute 1a un fait unique dans
les annales de I'administration.

@ L’ensemble ,,Capellae Bydgostien-
sis” de Bydgoszcz féte ses 10 ans d’exis-
tence. Si la carriére de DI’ensemble
commenca par Pinterprétation de la
musique polonaise du Moyen-Age, de
la Renaissance et du Baroque leur
répertoire s’est enrichi de la musique
moderne de compositeurs polonais et
étrangers. L’ensemble s’est déja produit
en France.

@ A Paris, les éditions Mazenod ont
édité la premiére partie ,Pas seule-
ment les Pyramides”, d’un livre d’art
intitulé ,,I’Art de I’Ancienne Egypte”.
Ce livre a été rédigé par le professeur
Kazimierz Michalowski qui dirige
Yéquipe d’archéologues polonais travail-
lant 34 la sauvegarde de certains monu-
ments de Nubie.

@ Un dictionnaire de I’histoire de la
Pologne vient de paraitre. I1 comprend
250 000 positions. De plus 18 articles
développent I’évolution historique d_u
territoire, le régime politique, la juri-

EN COURANT...
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LA VIEILLE VILLE AUX PIETONS

D

ANS la presse de Varsovie une campagne se dessine pour interdire .les
ruelles de la Vieille Ville aux automobilistes.

On s’indigne. Pierre par

pierre, les maisons furent reconstruites avec la piété que l’on sait. Enserré -dans
ses murs de défense, le quartier devenait le symbole d’une nation qui renais-
sait de ses cendres. La place du Vieux Marché, les petits recoins sont l’admi-
ration de visiteurs venus du monde entier et pourtant... pourtant les voitures
empéchent de se promener tranquillement le nez en lair et le parc a4 wvoitures
au milieu de la place du Marché nuit plutét au décor. Quant aux habitants,

- beaucoup révent de changer de quartier:

le passage continuel des wvéhicules

dans les ruelles et les odeurs d’essence peénétrant dans les appartements ren-

dent le séjour désagréable.

De plus il est prouvé que le

passage con-

tinuel des voitures par la Barbacane risque d’en ébranler la construction.
Est-ce que cette campagne restera lettre-morte? Il ‘est a espérer que des

décisions heureuses seront prises.

L’instauration d’un paradis_des piétons fera

une foule d’heureux. Les touristes en quéte d’images m’auront pas d sursauter
au bruit intempestif d’une voiture et leur cadrage ne sera jamais gdché, quant
aux habitants, ils retrouveront avec délice le silence permettant le repos et ils
pourront humer le vent venu de la Vistule, sans qu’il soit chargé de wvapeurs
d’essence. Est-ce un grand mal pour les possesseurs d’automobiles? Absolument
pas, la Vieille Ville est petite et il est facile de parquer aux abords.

diction, les armées, les confessions re-
ligieuses et la culture.

2 L’ensemble artistique des Mi-
neurs accuse 60 ans d’age. Créé en 19190
a Siemianowice les artistes amateurs
luttérent pour une annexion de la
Haute-Silésie a la meére patrie. Depuis
sa création, I’activité artistique de I'en-
semble se chiffre par 1600000 repré-
sentations pour 12 millions de specta-
teurs. Le répertoire actuel comprend
500 titres différents.

@ L’an passé, 29 pays ont acheté des
films polonais constituant un bénéfice
de 6 millions de zlotys de devises. Par
ailleurs 153 accords ont été passés pour
Yachat de 153 longs-métrages et 713
courts-métrages.

@ Sur linvitation du gouvernement
indien, une délégation polonaise con-
duite par le ministre de la marine
marchande Jerzy Szopa,
en Inde. Il a été évoqué I’ensemble des
rapports de la marine marchande
entre les deux pays.

@ Spécialiste des films de guerre, le
metteur en scéne Jerzy Passendorfer
vient de présenter sa derniére réali-
sation ,Le jour de purification” dont
I’action se situe dans les montagnes.
On y voit deux groupes de résistants
russes et polonais aux prises avec
Toccupant hitlérien.

@ Une délégation économique polo-
naise s’est rendue en Irak sur Tinvi-
tation du Ministére des Pétroles et des
Minéraux. Cette visite est liée a 1la

construction par la Pologne, d’une
mine de soufre dans ce pays.

@ Une semaine francaise s’est
tenue dans le tre cial
de 1a facade est de Yavenue
Mars=alkowska, a Varsovie. La
vente des produits francais entre

EN COURANT... EN COURANT..

s’est rendue-

dans le cadre des échanges intervenus
avec les magasins ,,Prisunic”. Les ma-
gasins du ,,Centre” ont par ailleurs
livré des manteaux qui seront en vente
dans les magasins de la chaine Pri-
sunic. L’échange des produits entre les
deux pays porte sur 100 000 dollars.
@ L’organisation ORMO groupe les
volontaires constituant la réserve ci-
vile de la police. Les membres, au

. nombre de 165 000, ont pour tiache de

maintenir Pordre public par un con-
trole de la circulation, en veillant a
la sécurité sur I'eau et les voies de
chemins de fer et également en pre-
nant en charge les enfants et la jeu-
nesse. Cette organisation qui rend
d’énormes services publics, vient de
féter son 24e anniversaire.

@ Un festival de musique polonaise
contemporaine vient de se dérouler a
Wroclaw. 39 oeuvres ont été exécutées
dont 15 avant-premiéres.

@ A la télévision polonaise, la pré-
sentation du journal. télévisé s’est
transformée. On y voit deux journa- .
listes dont I'un conduit le journal a
travers toutes les informations. Chaque
sujet est doté d’une planche, carte ou
esquisse qui situe sa position dans le
monde.

@ Sur linitiative du cercle d’é-
tudiants archéologues de Eodz, une
groupe d’archéologues polonais s’est

rendu en Afrique occidentale. Le but
de ce voyage est un échange des con-
naissances. ~ e

@® A Berlin est, il a été remis a
T'ambassade de Pologne de vieux livres
d’inestimable wvaleur. Le plus ancien
date de 1649. Ces livres représentent
une grande valeur historique et ils
seront déposés a la Bibliothéque Na-
tionale de Varsovie. 2 > -
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Eliza ORZESZKOWA

PANI DUDKOWA

(DOKONCZENIE)

Pocigg szczegdlny okazywal do muzyki
i na jakichs§ skrzypcach bardzo pier-
wotnych przygrywal, a przygrywajac za-
razem tanczyl. Gra byla rzepoleniem,
taniec kreceniem sig na jednym miej-
scu w podskokach nieco dzikich, ale kiedy
wpadl w szal taneczny i przy odglosie rze-
polenia swego, bosy, w szarej koszulinie,
krecit sie coraz szybciej i zawrotniej, to
zlota czupryna szeroko rozwiewala sie¢ mu
dokota glowy, rozpalaly sie, rozblyskiwaty
oczy turkusowe, czerwienig plonela u szyi
zwigzujaca koszule tasiemka i stawatl sie po-
dobnym do malego, silnego, ladnego fau-
nika. ;

LubilySmy Tadeuszka, znalySimy jego ro-
dzicow, wiec wnet do mieszkania tych
ostatnich, do niego... AleSmy go juz w dro-
dze zobaczyly boczacego sie jakos, zalek-
nionego. Chcial umkngé, ale go ktos zatrzy-
mal. Dowiedzial sie juz skadci$, ze wiemy
o dudkach i ze gniewamy sie, wiec troche

zalekniony wydawal sie, ale daleko wiecej

zdziwiony.
— Wyjates z gniazda male dudki?
— Wyjglem. 5
— Po cos to zrobil?

NONONONONONONON

Wzruszy! ramionami.

— Czy ja wiem?

— Co z ptakami tymi uczynié chciates?

— Czy ja wiem?

— Alboz nie slyszales o tym, ze zyja-
cych istot dreczyé i szkéd im czynié nie
wolno?

— Czy ja wiem?

— C6z z malymi dudkami uczyniles
i gdzie sg one?

Blysnela nam nadzieja, ze odzyskamy
ptaszeta i cho¢by zmeczone czy skaleczone
odniesiemy matce. :

Najspokojniej w $wiecie okrazy! chlopak :

jakis budynek i z jakiego$ kgta, ukrytego
za jakas Sciang wymiodst cztery ptasie trupki.
Poginely $mierciag gwaltowng i znaé bylo
na nich s$lady mordu: dwie szyjki skrecone,
dwie gtowki zakrwawione.

— I po co zabijales je? Na co ci sie one
przydaé mogty?

— Czy ja wiem?

Stat przed nami troche tylko oniesmielony,
ale bynajmniej nie zawstydzony ani zatujg-

Adoli DYGASINSKI

JAZDA ze ZIURDANKA

Wielka byla wuroczystos¢é 15 kwietnia
1870 r. w Szczurkowicach; dnia tego- bo-
wiem panna Eugenia Nogietkiewiczowna
ukonczyla lat siedemnascie, otrzymala od
matki w darze pierwszg diluga suknig, od
ojca — zlote bransolety, a w wigilie dnia
tego punktualnie o széstej godzinie po po-
ludniu, odbyla ostatnig w zyciu lekcje z gu-
wernantkg, Francuzka. Panna, raczej stara
panna, Zaneta Jourdan, co$ z dziesie¢ lat
byla w Szczurkowicach; przybyla zas$ tutaj
z Grzybienic, gdzie byla takze z dziesie¢ lat
u innych panstwa Nogietkiwiczow i tam po-
zyskala slawe, poniewaz wychowala panien-
ke réwniez do dlugiej sukienki. Francuzka
zestarzala sie w Polsce, méwiono, ze nawet
zapomniala wlasciwego francuskiego jezyka,
a przynajmniej — moéwila tak jakos dziw-
nie, izby jej zaden rzetelny ZFrancuz nie
zrozumial. Byla to osoba wiecznie cierpigca
na fluksje i wzdychajaca, aby mogla wro-
cié do ojczyzny; tymczasem w roku 1870,

. jak sama moéwila, nie posiadalta jeszcze tyle

pieniedzy, izby mogla pedzi¢ we Francji
spokojny zywot. A przeciez napracowala sie
ona ciezko na obczyznie; napracowala sie i
nikogo niczego nie nauczyla! Po wykoncze-
niu edukacji panny Eugenii Francuzka mia-
ta zamiar pozostaé jeszcze pieé lat w Polsce
i przeto przyjela obowigzki lektorki w Sa-
detku, w domu siostry pana Nogietkiewicza
ze Szczurkowic, u starej panny, ktéra wias-
nie przysSlepla, ogluchta, a nadzwyczajnie
lubita czytywaé francuskie romanse. Wy-
jazd ze Szczurkowic do Sadelka przypadl na
16 kwietnia, zaraz po urodzinach Gienci.

Nikt sie nie smucil z odjazdu guwer-
nf'm.tki, bo jej tu nikt nie kochal; panstwo z
niej zwykle zartowali, czesto bardzo
uszezypliwie, i nazywali ja Zurdanks; stuz-
ba zas i w ogéle chlopstwo ze wsi kazdej
nauczycielce dawali nazwe Ziurdanki albo
Ziurdanicy.

W nocy z 15 na 16 kwietnia r6zni ludzie
w Szczurkowicach spali niespokojnie. Panna
Jourdan marzyla o zmianie miejsca i po-
zycji; Giencia rozmyslala o swym wystgpie-
niu na $wiecie w diugiej sukni; pan Nogiet-
kiewicz dumal przy lampie, jak tu napisaé
list do siostry. Co wyjal ze szuflady ¢wiart-
ke listowego papieru, to jg zepsutl i listu w
zaden sposOb ulozyé nie mogt.

Trzeba wiedzie¢, iz siostra pana Nogiet-
kiewicza mieszkala nedaleko Pinczowa, on
za§ — niedaleko Pilicy. Stosunki-rodzinne
byly pomiedzy nimi dosy¢ rzadkie, gléwnie
z powodu zlej drogi, a takze i calorocznych
zajeé rolniczych. A jednak wypadalo utrzy-
mywaé¢ koniecznie owe stosunki, gdyz wie-
dziano dobrze, iz stara panna musi umrzeé
i majagtek swoj komus zapisze. Komu? W
tym byl sek. Wiec wszyscy, jacy byli na
Swiecie, Nogietkiewiczowie starali sie wraz
z swoimi Zonami oraz dzie¢mi o wzgledy
panny Salomei, dziedziczki Sadelka. Niby
to pan Blazej Nogietkiewicz ze Szczurkowic
mial najwiecej sperandy (nadziei); on w ca-
tej rodzinie, liczgcej szesciu synéw i trzy
corki, byt najmlodszy. Nawiasem moéwige, o
starym nieboszczyku Nogietkiewiczu krgzy?
po qkolicy dowrcip, mianowicie upatrywano
pomiedzy nim a patriarchg Noem te rézni-
cg, iz Noe mial jednego tylko Chama, on
za§ —  szeSciu. Otéz pana Blazeja
p{'zyzw_yc’zzz\jono sie jeszcze za zycia rodzi-
cOw piesci¢, a przez pieszczote nazywano
go Blahem, Blazkiem, Blazgtkiem, Blazen-
klem. itFI. Ci wszyscy Nogietkiewiczowie ro-
zeszli sie po Swiecie. Jedni mieszkali az pod
Czestochows, drudzy pod Kielcami, inni —
za St_lchedniowem; deden z nich wyniést sie
pod jakas Mlawe, tak ze zupelnie zginal z
oczu calej rodzinie. Tylko wiec Blazu$ i Sa-
lusia ciggle byli sobie najblizsi; przeto naj-
zywsze, o ile mozna, uczucia wymieniaty
Szczurkowice ze Sadetkiem, a Sadelko ze
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cy, owszem, indagacja, ktérej poddalysmy
go, raczej nieco rozgniewany. Najzupelniej
zresztg nie rozumial, o co chodzi. Po prostu
nie wiedzial: ani po co mate ptaki z gniazda
wyjmowal, ani po co je zabijal, ani ze W
tym cokolwiek zlego byé moze, ani w ogole
czego przyczepilySmy sie do niego — nie
wiedzial? :

I co mialy$my czynié¢? Zakrwawione trup-
ki dzieciece matce odnie$¢? Aby utwierdzi-
la 'sie w przypuszczeniu, ze my to wilasnie
jesteé$my sprawczyniami porwania i mordu!
Za nic! Poszlyémy pod grusze z rekoma pu-
stymi i znalazlySmy ja krazaca nad drze-
wem w kolko, w kéltko, to wolniej, to szyb-
ciej, nieustannie, w milczeniu... O zachodzie
slonca dopiero -opadla ciezko pomiedzy
wierzcholkowe galezie gruszy, ktérg powoli
i cicho owijaé poczal zmrok gwiazdzistego
wieczora...

Nazajutrz nie spostrzegliSmy, nie znala-
zty$my juz nigdzie przyjaciéilki naszej, pani
Dudkowej, i nie widzialysmy jej juz odtad
nigdy.

Wesote hukanie w giebi ogrodu pana
Dudka — umilkto.

*

Jeszcze teraz, po latach, po wielu, gdy
o wypadku tym wspominam, czyni mi sie
smutno i jakoS... wstyd. Nie za siebie wstyd,
bom tu nic nie zawinila, ale przed matksg
z ptasiego rodu za réd ludzki.

Dlaczegéz za réd ludzki, skoro to tylko
Tadeuszek... :

Ale ja i o Tadeuszku, i o jego: ,czy ja

wiem?” wspominajgc, wstydze sie teraz za
rod ludzki...

Szczurkowicami. Wymiana taka przynaj-
mniej pie¢ lub sze$¢é razy w roku miata
miejsce, gdyz i dla tych serc, plongcych
ogniami rodzinnej milosci, ciezka do prze-
bycia byla blisko o$§miomiliowa przestrzen,
bardzo blotnista zwykle.

Szkola wyzsza realna w Kielcach miala
zaszcezyt wychowywaé wszystkich potom-
kéw pici meskiej rodu Nogietkiewiczow.
Ale skalg, o ktorag sie rozbijaly intelektual-
ne wysilki tych filar6w spolecznych, byla
trzecia klasa, a w trzeciej klasie — tak zwa-
na regutlta trzech oraz podobienstwo,
proporcjonalnos$é i symetrycznosé figur geo-
metrycznych. Niektoérzy z nich w drugiej
klasie zapuszczali brody i wasy, a przeto
nie potrzebowali trzeciej klasy, aby w niej
dojrzewaé. Blazu$ wszakze wykazywal wyz-
sze zdolnos$ci i po sze$ciu latach mozolnych
studiéw nad realiami wyszed}l z trzeciej kla-
sy, unoszgc na lono rodziny cenzure, w kt6-
rej oprécz nauki religii, rysunkéw i kali-
grafii, w' reszcie przedmiotéw okazal poste-
py mate i mierne.

Nie nalezy sie tez dziwié, iz w nocy z 15
na 16 kwietnia pan Blazej mial klopot z na-
pisaniem listu do siostry. Wedlug starego
programu nauki trzecia klasa traktowala
skladnie, a dopiero czwarta — stylistyke.
Badzze tu madrym ze skladniag, gdy przyj-
dzie napisaé list prawdziwie obywatelskil...
Z tym wszystkim dziedzic Szczurkowic za-
;zatl kaligrafowaé: ,,Najdrozsza Siostrzycz-

ora?

Ale naraz okropne watpliwosci powstaly
w jego glowie, co sie tyczy ortografii wyra-
z0w: najdrozsza i siostrzyczka...
Wzigl Swiezg ¢éwiartke papieru listowego i
napisal po prostu: ,,Ukochana Siostruniu!”’

Ale co dalej pisaé¢?... Wielkie sg cierpienia
plodzgcego umystu!

I Dalszy ciqg nastqpi

S ———
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W MARGCU
JAK
W GARNCU

BREW tytulowi nie bede pisalt o
Wpogodzie, lecz o sporcie, ktory

w miesigecu marcu notuje naj-
wieksze nasilenie imprez. Gdyby ja-
ki§ statystyk dokladnie obliczyl wy-
darzenia sportowe w kazdym z dwg—
nastu miesiecy roku, to z pewnoS$cig
marzec zajalby pierwsze miejsce. A
dzieje sie tak wiasnie dlatego, ze ,w
marcu, jak w garncu”, a wiec impre-
zy §cile zimowe, jak: narciarskie, .lyi-
wiarskie i hokejowe przeplatajg sie z
tak typowo letnimi, jak: pilka nozna,
lekkoatletyka i inne. Zresztg dzieje
sie tak mie tylko w Polsce, lecz takze
we wszystkich prawie krajach Europy,
gdzie marzec jest zbiegiem dwoéch se-
zon6w — zimowego i letniego. Najlep-
szg ilustracja tego bedzie kilka przy-
kladéw. Polacy brali lub biorg u-
dzial w marcowych mistrzostwach
Swiata w jezdzie figurowej na lodzie,
hokeju, pilce recznej (we Francji), w
lekkoatletycznych mistrzostwach halo-
wych Europy w Wiedniu oraz wielu
innych. W Polsce odbywaja sie takie
wielkie imprezy, jak narciarski Me-
morial Bronistawa Czecha i Heleny
Marusarzé6wny, koncza sie mistrzostwa
Polski w koszyk6éwce i siatkbwce a ru-
sza ze startu pitka nozna. W roku _bie-
zacym start ten jest tym bardziej u-
roczysty, Ze rozpoczynaja go ¢wieréfi-
nalowe mecze Legii w Pucharze Euro-
py Klubéw Mistrzowskich, a Goérnika
Zabrze w Pucharze Zdobywcow Pu-
charéw. Nigdy jeszcze polskie druzyny
nie zakwalifikowaly sie do éwieréfina-
16w tych trudnych rozgrywek, a nie
ukrywam, ze milo§nicy pitki noznej
maja apetyty na znacznie lepsze wy-
niki, w kazdym za$§ razie na wywal-
czenie przez obydwa zespoly co naj-
mniej p6Hinatu.

Trzeba kohczyé sezon zimowy i na
lamach ,,Tygodnika Polskiego”. Po raz
ostatni mnapiszemy o nim w mnastep-
nym numerze, przedstawiajgc piekna
impreze, ktéra odbyla sie w Szklar-
skiej Porebie Zimowe Igrzyska
M1lodziezy Szkolnej. Uczestniczylo w
nich prawie 2000 -dziewczat i chlopcéw
ze szk6! podstawowych i licebw z ca-
tej Polski. Dzisiaj za$§ o kilku wyda-
rzeniach mniejszej wagi niz mistrzo-
stwa Swiata, ale tez ciekawych.

.reprezentacyjnej

w filmie

Leszek Drogosz

SPORTOWCY-ARTYSCI

Popularny, $laski tygodnik ,,Panora-

ma”, ukazujgcy sie w Katowicach,
drukuje pamietniki najlepszego sza-
blisty wszechczaséw Jerzego Pawlow-
skiego. Pamietniki te sg bardzo cieka-
we, a jednocze$nie, trzeba dodaé¢, od-
znaczaja sie dojrzalg forma pisarsks.
Jerzy Pawlowski jest wiec kolejnym
polskim sportowcem, ktéry ujawnil
swoje talenty literackie. Pisalem juz
bowiem o architekcie i ré6wniez dosko-
nalym szabliScie Wojciechu Zablockim,
ktéry poprzez kilka §wietnie napisa-
nych ksigzek, inteligentnie zrobione fil-
my z Tokio i innych krajow wszedl na
stale do czol6wki polskich artystow. Je-
go projektu jest monumentalny Pomnik
Powstaneéw Slaskich w Katowicach,
a obecnie buduje sie wiele obiektéow
sportowych, ktérych autorem jest inz.
Wojciech Zablocki. Do najciekawszych
i najladniejszych nalezg kombinaty
sportowe w Pulawach, Koninie i w

Glogowie.
Znana, popularna i bardzo lubiana
piosenkarka polska Anna German,

ktéra po tragicznym wypadku samo-
chodowym we Wloszech powraca wias-
nie do zdrowia i na estrade, byla
przed kilku laty koszykarkg i wyste-
powala z powodzeniem w ligowej dru-
zynie Gwardii Wroclaw. Trenerzy
wigzali z tg zawodniczka wielkie na-
dzieje, byla nawet powolana do kadry
juniorek, niestety
zmienila zainteresowania, zaczela $pie-

,,Bokser”«

Wojciech Zablocki i Janusz

waé i porzucila tak $wietnie =zapo-
wiadajgca sie kariere sportows.
Kariera artystyczna nie przeszka-

dza w wuprawianiu sportu floreciScie
Januszowi ROzyckiemu. Do dzi§ dnia
walczy w reprezentacji Polski, w kto6-
rej znajduje sie od dziesieciu lat. Jest
on asystentem w Katedrze Malarstwa
warszawskiej Akademii Sztuk Piek-
nych. Jego obrazy znajdujg zwolenni-
k6w zaré6wno wsr6d przeciwnikéw, jak
i entuzjastow tego, co zwyklo sie na-
zywaé sztukg nowoczesng. Janusz RO6-
zycki maluje od dawma, prezen-
towal kilkakrotnie swoje prace na
zbiorowych wystawach, pierwsza ek-

Rozycki

Rozyckiego

na wystawie prae

spozycje indywidualng mial przed
trzema laty w Warszawie, nastepna
przed rokiem w Norymberdze i ostat-
nig ponownie w Warszawie.

Kto by przypuszczal przed laty, kie-
dy obserwowal na ringu Leszka Dro-
gosza, ze ten bokser trafi na ekrany
kin jako aktor. Po raz pierwszy wy-
stagpit w filmie ,,Bokser’””, ale tam gral
wlasnie samego siebie. Rezyserzy
odkryli w nim jednak zdolnos$ci aktor-
skie. Niedawmno ogladaliSmy Leszka
Drogosza w filmie ,,Polowanie na mu-
<hy”, ktérego twoérca jest jeden z bar-
dziej znanych polskich rezyseré6w
Andrzej Wajda. Jak donosi prasa fa-
chowa, Drogosz otrzymatl kilka nowych
propozycji wystgpienia w filmach. Cze-
kamy wiec na nowe, udane role daw-
nego mistrza piesci.

PUCHAR PREZYDENTA REPUBLIKI
ZDOBYL ANDRZE) ZAWIEIA

Tradycyjnie juz odbyly sie w Can-
nes zawody ski-yachting. Polegaja
one na tym, ze zawodnicy startujg w
narciarskim slalomie, a nastepnie prze-
nosza sie na wode i rozgrywaja rega-
ty na zagléwkach klasy ,,Finn”. W ro-
ku biezgcym Polske reprezentowata w
tej ciekawej imprezie dwojka czolo-

LIST OTWARTY JADWIGI WAJSOWNY
DO GISELI MAUERMAYER

W zachodnioniemieckim piSmie spor-
towym ,,Kicker” drukowane sa
wspomnienia zlotej medalistki w rzu-
cie dyskiem na Igrzyskach Olimpij-
skich w Berlinie w 1936 r. Giseli
Mauermayer. Zardéwno zawodniczka,

jak spisujacy jej wspomnienia dzien-
nikarz podkreS§lajg stale piekng, spor-
towa atmosfere, jaka rzekomo towa-
rzyszyla tej Olimpiadzie. Starsi ludzie,
ktérzy byli Swiadkami tych Igrzysk,
pamietajg dobrze, ze bylo zupelnie ina-

Jadwiga Wajsowna zdobyla w Berlinie srebrny medal w rzucie dyskiem

czej. Sport stat sie dla hitlerowcow
okazjg do przeprowadzenia wielkiej
akcji propagandowej, do siania niena-
wieSci i rasizmu. Przeciez wszyscy pa-
mietajg, ze Hitler wyszedl specjalnie
z lozy, zeby nie podaé reki amerykan-
skiemu Murzynowi, Jessie Owensowi,
ktéory byl najlepszym sportowcem tych
Igrzysk i zdobyl cztery zlote medale.

Srebrny medal w rzucie dyskiem
wywalczyla w Berlinie Jadwiga Waj-
s6wna, ktéra nawet przez pewien czas
zajmowala pierwsze miejsce. Po prze-
czytaniu wspomnien Giseli Mauer-
mayer napisala ona do Niemki list
otwarty na lamach ,,Przegladu Sporto-
wego”. Polska dyskobolka przypomina

swej kolezance to wszystko, czego
tamta nie uwzglednila w swych pa-
mietnikach, idealizujage i wybielajgc

obraz atmosfery, towarzyszacej Igrzys-
kom Olimpijskim w Berlinie. Glos za-
brali r6wniez inni olimpijczycy, §wietny
Sredniodystansowiec Kazimierz Ku-
charski oraz jezdziec major Henryk
Roycewicz przypominajac, jakich
somylek” lub wrecz oszustw dopusz-
czali sie niemieccy sedziowie, by
utatwié zwyciestwa swym zawodni-
kom. Wypowiedzi te przestrzegaja, by
historia z roku 1936 nie powtérzyla sie
w Monachium w rokKu 1972 i by naj-
blizsza Olimpiada nie postuzyla roé6z-
nym silom politycznym w NRF za
okazje do propagandy ich odwetowych

celow.

wych finnistobw: Andrzej Zawieja 1

Wieslaw Szczepinski.

Do slalomu-giganta wystartowalo
150 zawodnikéw. Andrzej Zawieja za-
jat osiemnaste miejsce, a ze jest do-
brym zeglarzem, pozwolilo mu to na
uzyskanie wysokiej lokaty w klasyfi-
kacji ogélej. I rzeczywisScie, Polak ze-
glowal znakomicie, zajgl pierwsze
miejsce i zwyciezyl takze w Kklasyfi-
kacji generalnej, zdobywajac piekny
Puchar Prezydenta Republiki. Stalo
sie tak dlatego, ze w slalomie gigan-
cie czolowe lokaty =zajeli przedstawi-
ciele krajow alpejskich, ktérzy jed-
nakze znacznie slabiej czuli sie na wo-
dzie i nie potrafili odpowiednio wyko-
rzystaé zdobytej przewagi. Andrzej
Zawieja, ktory zalicza sig do europej-
skiej czol6wki finnistobw jest wszech-
stronnie wysportowany i z zamilowa-
niem jezdzi na nartach. Nie ma na to
zbyt wiele czasu, ale kazdg wolnag
chwile spedza w Zakopanem lub in-
nych polskich kurortach.

Polacy odnie§li jeszcze jeden sukces
zdobywajgc drugi puchar, tym razem
za konkurencje samochodowsg. Organi-
zatorzy ski-yachtingu prowadzg bowiem
klasyfikacje zawodnikéw, ktorzy przy-

jechali na zawody samochodami i
przebyli najdluzszg droge. Wieslaw
Szczepinski, ktéry przywi6ézt do Can-

nes Andrzeja Zawieje, nie uzyskal czo-
lowego miejsca ani w slalomie, ani na
,JFinnie”, poniewaz jednak przejechatl
2.200 kilometré6w — zdobyl wielki pu-
char za te nadprogramowsg konkurencje.
Nastepne miejsca zajeli Portugalczycy,
ktérzy przejechali o sto kilometréw
mniej niz Polacy.

Waclaw KORYCKI
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CA -VA? ON A BIEN DOR-
MI? On ne s’est pas fait mo-

rigéner par ses vieux pour
étre sorti le soir sans permis-
sion? A la bonne heure! Et
comment vont ces petites san-
tés. On est enrhumé? Non?
Ni enroué non plus? On man-
- ge avec appétit? Tant mieux!
Et que pense-t-on de ”La Se-
maine des Jeunes”? C’est de
plus en plus intéressant, dites-
vous? Ah bon! Vous avez de
la chance. Si vous m’aviez dit
le contraire, je me serais trou-
vée dans lobligation de vous
dire qu’il y a stirement quel-
que chose qui ne marche pas
et qu’il vous faut faire venir
d’urgence le docteur et lui de-
mander de vous prescrire des
fortifiants.

Mais tréve de plaisanterie.
Bien que tout aille comme il
faut, on se sent quand méme
tout chose, pas vrai? Comme
je vous comprends! Moi qui

vous parle, eh bien, figurez--

vous que ce matin je me suis
levée fatiguée comme si je
venais de traverser I’Atlanti-
que a la nage! Ah! Vivement
les vacances! Heureusement
que samedi prochain c’est le
printemps! On en a soupé de
Thiver, hein? ILa neige, c’est
bien beau, mais les feuilles
qui commencent a verdoyer
aux branches des arbres sont
bien autrement belles, et puis
pour jouir de la verdure, il
n’est pas nécessaire de possé-
der des skis, ni de pantalon
fuseau et de chaussures spé-
ciales, ni de se.rendre dans
les stations de montagne. Le
printemps est une saison dé-
mocratique. Les matinées de
printemps sont tout aussi ra-
dieuses chez nous, dans le
Nord, a Noeux-les-Mines ou a
Ostricourt qu’a Saint-Tropez
ou a Mégéve. Méme des fau-
chés comme vous et moi, mé-
me des jeunes aussi impécu-
nieux que nous peuvent savou-
rer le renouveau tout leur
sotl. A la condition qu’ils sa-
chent s’émouvoir, évidemment.
Car il en est du printemps
comme des auberges espagno-
les: on n’y trouve que ce
qu’on apporte. Celui que la

L sewiarne

Jeune&'

PRINTEMPS DE FRANCE
ET DE POLOGNE

vue de l'incarnat des roses
printaniéres n’émotionne pas
davantage que le spectacle
d’un carré de laitues n’y trou-
vera jamais rien, c’est patent.
Non, je suis injuste envers la
laitue. On peut aussi parfaite-
ment s’extasier sur la délicate
verdure de la laitue, mais pour
étre a méme de le faire, il
faut d’abord savoir admirer
I’incarnat des roses. C’est clair?
Non? C’est bien fait-quand
je parle, vous n’avez qu’a
écouter! Allez, relisez ce qui
vient d’étre dit encore une
fois, moi pendant ce temps-la
je wvais prendre un peu de
récréation. Et réflechissez un
peu quand vous lisez, quoi,
bon sang de bonsoir!

Ca y est? Bon, poursuivons.
Je ne sais pas si vous aussi
vous estimez que le printemps
est une saison démoecratique,
mais pour ce qui concerne ma
grand-meére, eh bien, ce n’est
pas du tout son avis. Selon
elle, il y a printemps et prin-
temps. Tous les printemps ne
sont pas pareils. I1 y a des
printemps vraiment beaux et
des printemps moins beaux.
Et le plus beau des printemps
vraiment beaux, c’est le prin-
temps polonais.
grand-mere — lui ai-je dit
hier — voyons, tu exagéres.
Le printemps francais est
certainement tout aussi ex-
quis, tout aussi doux que le
printemps francais. Et puis
sache que si jJaime bien Ila
Pologne, j’aime aussi beaucoup
la France, et je ne te laiserai
pas calomnier le printemps
francais! ”Mais elle refuse
d’entendre raison.” Tu n’y
comprends rien — répliqua-t-
elle. — Loin de moi la pensée
de diffamer le printemps
francais. Mais le printemps
polonais, ce n’est pas la mé-
me chose. En Pologne — com-
ment pourrais-je texpliquer
cela? — voila: en Pologne, le
printemps est infiniment plus
printanier que partout ailleurs.
Les boutons d’or et les popu-
lages n’ont pas leurs pareils.
Les jaunétres chatons des
saules polonaises passent en
beauté les mimosas de toute
les Cotes d’Azur. Tu saisis?

5, VOoyons,

Et puis en Pologne, au prin-
temps, il y a aes cigognes...”
Ca -m’a  coupé le sifflet.
C’est vrai, des cigognes, chez
nous; il n’y en a " pas des
masses. Je n’en vois méme
qu’une seule: celle qui est en
train de tournoyer autour de
la maison de ma tante et qui,
toute invisible soit-elle, oblige
pourtant toutes les femmes de
notre famille a tricoter de la
layette. Je ne sais évidem-
ment pas ce que cette cigogne
va apporter a ma tante, mais
je suis sure et certaine que si
elle voit (la cigogne), ce que
fait ma meére, si-elle s’aper-
¢coit que ma mere fait des
brassieres en quantité quasi
industrielle, ma tante mettra
au monde des quintuplés.
Mais revenons a ma grand-
-meére. Ca ne vous ennuie pas,
non? De toute fagon, que cela
vous ennuie ou non, je vous
en parlerai quand méme
et puis c’est tout. Je
P’aime bien, moi, grand
mere. Et puis c’est sourtout
grace a elle que j’ai appris a
aimer la Pologne. Et puis de
qui voulez-vous que je vous
parle? De maitre Floriot? De
Papillon? de Claudia Cardina-
le? Du prince Charles d’An-
gleterre? Je ne les connais
pas, moi, ces gens-la! Je ne
fais pas partie du ,high life”,
moi. Et je ne peux tout de
méme pas faire semblant de
ne pas avoir de grand-meére,
non? Allez, ne faites pas de

maniéres. Vous aussi vous
avez une ,busia”, ou une
,babcia”, ou une ,,babusia” et

un ,,dziadzia”, n’est-ce pas?
Alors écoutez: ils sont par-
fois ‘- marrants, '‘hos . grands-

parents, n’est-ce pas? Ils répe-
tent intarissablement la méme
chose: que la Pologne est un
merveilleux pays, pas vrai?
Mais-pensez-y-vous, si quel-
que fatalité nous forcait é..quit-
ter la France pour toujours,
a nous expatrier pour le res-
te de notre vie, est-ce que
sur nos vieux jours nous
n’évoquerions pas quotidien-
nement le souvenir de notre
patrie? Je comprends trés bien
que ma grand-meére préfére le
printemps polonais au prin-
temps francais. Mais person-
nellement, je les préfére tous
les deux en méme temps.

Vous vous demandez peut-
étre comment il se fait que
je discute tant que ca avec ma
grand-mere, et sur des sujets
aussi philosophiques que la
dissemblance des printemps.
C’est simple: depuis quelques
jours, grand-meére et moi, nous
jardinons ensemble. J’ai
pris gout au jardinage, figurez-
vous. Et je ne vous dis qu’une
chose: au lieu de me moquer,
vous feriez mieux de suivre
mon exemple. Travaillez, pre-
nez de la peine. La Fontaine
avait raison. C’est un travail
qui revigore.

Je vous fais une grosse bi-
se. MARTINE
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PRZESZKOLENIE w ATRAKCYINYCH
-1 POSZUKIWANYCH ZAWODACH

Przeszio éwieré miliona os6b przeszkolonych zostanie w tym

roku przez Zwigzek Zakladéw Doskonalenia

Zawodowego.

Zdobywaé beda oni wiedze na wszelkiego rodzaju kursach,
w warsztatach szkoleniowych i zasadniczych szkolach zawodo-
wych. Najwigksza liczba os6b ksztalci¢ sie bedzie w zawo-
dach: mechanika, mechanika precyzyjnego, elektryka oraz prze-
szkolona zostanie dla potrzeb gospodarki drzewnej, wiokien-
niczej i komunikacji. Szczego6lne znaczenie dla ogélnonarodo-
wej gospodarki w Polsce wyplywa z faktu intensywnego szko-
lenia i przysposabiania do zawodoéw kobiet i dzigwczat.

CXRRRRRRRG

~ WYMIENTAMY
KORESPONDENGIE

ZYGMUNT FABIOWSKI — Po-
znan, ul_ Buigarska 152-b m 9 —
chcialby, za ,poSrednictwem  re-
dakcji ,,TP”’, nawigza¢ korespon-
aencje z Polakamj zamieszkaly-
mi we Francji lub Belgii. Bar-
dzo interesuje sie zyciem naszych
Rodakow zyjaecych poza krajem
ojczystym.

RYSZARD SOBKOW — Gubin,
ul. Findera 1, powiat Krosno,
woj. zielonogoéorskie — ma 18 lat

i bardzo chetnie korespondowal-
by ze swceimi rowiesnikamj na
temat geografii i muziyki. Zbie-
ra znaczki pocztowe, widokOwki
i prospekty samochodowe.

MARIA SIENICKA -— Gdansk
6. ul. Kochanowskiego 64 m 2 e
bardzo chcialaby znaiz2z¢ przyja-
ci6l wsSsrod miledziezy poloaijnej
we Francji lub Belgii. Ma 18 lat
i jest uczennicg Technikum X.gcz-
nosci. Oczekuje na listy.

JANUSZ DERYELO — ZamoSé,
Osiedle Zamczysko bl. 1 m 12 —
ma 20 lat i w tym roku Akonczy
szkole baletowa w ¥xodzi, Jego
zainteresowania poza baletem to:
teatr, film, muzyka, malarstwo
i, turystyka. Kolekcjonuje znacz-
ki pocztowe i widokowki. Chcial-
by nawigza¢é korespondencje b
kims o podobnych zaintercsowa-
niach.

MAGDALENA ZWIAZEK o
Miedzychéd n/Warta, al. Armii
Czerwonej nr 11, woj, poznan-
skie — gorgco pragnie miec przy-
jaciél we Francji, gdyz kraj ten
i jego 1ludzie mnajkardzie) jg in-
teresuja. Ma 20 lat, pracuje na
poczcie i jednoczeSnie przygoto-
wuje sie do egzaminow na WwWyz-
sze studia. Lubj teatr i piosen-
k. Moze pisa: po francni.gu 1
po polsku.

JAN DUDKOWSKI — Lublin,
ul. Obronicow Pokoju 12 m 4 —
jest uczniem 6 klasy. Interesuje
si€ hotelarstwem 1i chciaiby Kko-
respondowa¢ 2z miodymi ludzini
tego zawodu. Kolekcjonuje na-
lepki hotelowe, znaczKi poOC«ito-
we i widokowki.

JAN SOBCZYK — Tarnow 3,
ul. Kasztanowa 10 m 9 -— chciai-
by korespondowaé¢ z mlodziezg
polonijna z Francji. Ma 19 lat i
jest studentem Akademii GOrni-
czo-Hutniczej w Krakowie  Inte-
resuje -sie filatelistyks, numiz-
matyka, kolekcjonuje widokowki
i bardzo lubi muzyke big-beato-
w3a.

ANDRZEJ PNIEWSKI — Kra-
kéw, ul, Librowszczyzna 6 m 12
— chetnie nawiaze kontakt z ko-
lezankami i kolegami =z Francji
i Belgii. Jest studentem pedago-
giki Uniwersytetu Jagiellonskie-
go w Krakowie.

ZYGFRYD GALEJA — Sarno-
wa, ul. Dabrowskiego 5, powiat
Rawicz, wWoj. poznanskie —
chciaiby nawigzac kontakt =
miodziezg z Francji w celu wy-
miany znaczkOw pocztowych i
widokowek .

KRYSTYNA MAJCHER — &La-
giewniki, ul. Nadrzeczna 15 m 2,
pow. Dzierzoniow, woj. wrociaw-
skie — pragnie nawigza¢ z mio-
dziezg polonijng z Francji i Bel-
gii korespondencje. Ma 19 lat.
Zna jezyk niemiecki, rosyjski i
polski. Chetnie wymieni zna i
pocztowe, widokOowki i piyty.

CZY JADAC NA WYCIECZKE W KOSMOS TRZEBA BRAC PARASOL?

PRAWA fizyczne kierujgce pogoda

JeSli w okolicach

réwnikowych w

ratura powietrza wynosi od 400 do 450

myte i niewyrazne. Powierzchnie We-

sg jednakowe na wszystkich pla-
netach naszego ukladu sionecznego i
dlatego juz dzi§ mozna sobie wyobra-
zié, jak ksztaltuje sie pogoda na Mar-
sie, Wenus czy na Merkurym. Pogoda
to przede wszystkim zmiany ci$nienia,
temperatury i wiatru, a w naszym
»ziemskim” ujeciu takze opady oraz
widocznos$é.: Cisnienie na powierzchni
pPlenety okre$lane jest przez mase
atmosfery danej planety i podlega nie-
wielkim zmianom. Temperatura zale-
2y od ilosci energii stocznej docierajg-
cej do powierzchni planety. Zmiany
temperatury sa niewielkie w gestej,
a znaczne w rzadkiej atmosferze. Sila
wiatru z kolei zalezy od tego, jaka
ilosé docierajgcej do planety energii
slonecznej moze zamienié sie w energie
ruchéw atmosferycznych.
Sp()jrzmy zatem, jaka pogoda pa-
nuje na najblizszych nam planetach.

MARS

Na Marsie pogoda zmienia sie kaz-
dego dnia, a $rednia szybko§é wiatru
wyn'osi tam 40 metréw na sekunde.
Ponlgwai jednak gestosé atmosfery
rr}:;rSJaﬁskiej jest sto razy mniejsza
niz ziemskiej, wiatry na Marsie odczu-
wane bylyby jak umiarkowane
4 m/sek.} powiewy na Ziemi. Na Mar-
sie panujg wielkie skoki temperatury.

dzien temperatura osiggngé moze plus
30 stopni, to w nocy spada czesto do
minus 100 stopni. Na pokrytych czapa-
mi suchego lodu (z dwutlenku wegla)
biegunach temperatura wynosi minus
130 stopni. Wielkie réznice temperatur,
szczegblnie w zimnych  obszarach, s3
przyczyng silnych wiatréw. Na wyso-
kosci 12 kilometréw wieja wiatry o
szybko$Sci 120 m/sek. W atmosferze
marsjanskiej powstaja cyklony i anty-
cyklony. Nie towarzyszy im jednak ani
deszcz, ani $nieg, poniewaz w atmosfe-
rze tej planety znajduje sie badzo ma-
o wody. Cala jej ilo§¢é rozlana na po-
wierzchni Marsa mialaby grubo$é za-
ledwie 12 mikron6éw. Rzadkie sg takze
w atmosferze Marsa obloki. Sz to
»201te” obloki, skladajace sie prawdo-
p_odobnie z drobin pylu unoszonego
sﬂnyx:ni powiewami. Dzieki temu na
Ma_rme panuje zawsze piekna pogoda:
S\yleci slorice, na ciemnofioletowym
me};ie widaé jasne gwiazdy. Widzial-
nos¢ na Marsie jest lepsza niz na Zie-
mi, poniewaz §wiatlo nie rozprasza sie
W czgsteczkach pylu unoszgcych sie w
powietrzu.

Zestawienie obserwacji dokonanych
przez radziecky stacje ,,Wenus-4” po-
zwala stwierdzaé, ze na Wenus tempe-

stopni, a ci$nienie 100 atmosfer. Na
Ziemi takie ciSnienie panuje w ocea-

nie, na giebokoSci 1 kilometra. Dane
te zostaly potwierdzone przez infor-
macje dostarczone przez inne stacje

automatyczne.

Szybko$§é wiatru w gestej atmosfe-
rze Wenus réwna jest 1 m/sek. Wiatr
taki odczuwany bylby na Ziemi jako
umiarkowany (5 m/sek). Pogoda na
Wenus zmienia sie co trzy miesigce.
Rok wenusjanski trwa 225 déb zZiem-
skich i w przeciggu tego czasu Slonice
wschodzi dwukrotnie nad ta planets.
Na Wenus nie ma zmian pér roku,
gdyz o§ obrotu planety jest prawie
prostopadia do plaszczyzny ekliptyki.

Znaczna grubo$é atmosfery Wenus spra-
wia, ze nawet w czasie dlugiej nocy nie
zdazy ona ostygnaé, dlatego tez zmiany
temperatury s3 tam niewielkie. RO6znica
temperatur pomiedzy réwnikiem i bieguna-
mi wynosi zaledwie kilka stopni.

Niebo wensujanskie pokryte jest zawsze
grubag warstwa chmur. Odleglosé pomiedzy
dolng granica oblokéw i powierzchnia pla-
nety wynosi _0d 55 do 60 kilometré6w. Z obilo-
kéw tych 'nie spadaja jednak deszcze, po-
niewaz krople wody parujaz wysoko nad
powierzchnia planety.

Nawet w czasie dnia do powierzchni
Wenus przenikngé moze tylko bardzo
rozproszone Swiatlo, stad widzialnosé
na powierzchni siega prawdopodobnie
tylko kilkunastu metréw. Kontury
blisko polozonych przedmiotéw s3g roz-

nus poréwnaé¢ mozna do goracej, bar-
dzo suchej i ciemnej 1azni.

MERKURY

Przez dlugi czas uwazano, ze Mer-
kury zwroécony jest do Slonca tylko
jedna strong, jak Ksiezyc do Ziemi.
Dopiero w roku 1965 ustalono, Zze okres
wiasnego obrotu Merkurego wynosi 88
déb ziemskich. Doba na Merkurym ma
dwa merkurianskie lata: jeden rok
trwa dzien i jeden rok — trwa noc!

Nie jest ustalone 2z -calkowita Pewnoscig
czy Merkury ma atmosfere. Niektére dane
wskazywalyby, Ze planeta ta ma jednak
atmosfere bardzo rozrzedzona, skladajaca
si¢ z ciezkich gazbéw. JeSli tak jest rzeczy-
wiscie, to ciSnienie na powierzchni Mer-
kurego Jest tysiac razy mniejsze niz na
Ziemi. Dzieki bliskosci Slonca na po-
wierzchnie planety dociera dziesieé razy
wigcej energii slocznej niz na Ziemie. W
czasie dnia powierzchnia planety rozgrzewa
si¢ do plus 400 stopni, a w nocy spada do
minus 120 stopni. W rozrzedzonej atmosfe-
rze powinny szale¢ wielkie wichry. OBbli-
czenia wykazuja, ze szybko§é tych wia-
trow dochodzié moze do 200 m/sek. I choé
atmosfera Merkurego, jeSli chodzi o gru-
boS¢,: podobna jest do ziemskiej (50 km), to
wiatry merkurinanskie odczuwane byiyby
pPrzez nas jako umiarkowane.

L0t
Tyle prognozy czynione z daleka. Na

ich sprawdzenie w bezpo$redniej obser-
wacji musimy jeszcze troche poczekaé.
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dia dziewczqé i kobied o dia dziewczqgt

Michalinka ma_glos

POSTAW NA ,,ZABE”!

Ja zawsze musze wszystkim ustepowaé. Nawet w
dniu moich urodzin nie moglam zaprosi¢® tych gosci,
ktérych miatlam ochote zobaczyé, tylko rodzine mego
meza. I nie mialam prawa upiec kaczki, ktéra lubie,
tylko musialam ugotowaé flaczki, ktére Ilubi moja
szwagierka Maniusia. A po obiedzie pragnelam péjsé
do kina, ale cala rodzinka mnie przelicytowala, aby is¢
na wyscigi.

Mnie wysScigi w ogéle nie interesujg, na koniach sie
nie znam i nie wiem nawet, czym sie je to stawetne
,tiercé”. Ale jak zwykle, musialam ustapi¢ i calg kupg
pojechaliSmy na te wyscigi. Maz Maniusi jest tam cze-
stym bywalcem, totez wszystkim udzielal rad. Xupit
sportowsg gazete i wyliczal nam wszystkie konie, na
ktére nalezy stawiac.

— Najlepszy jest ,,Voleur”
szanse ma réwniez ,,Gangster”.

Mnie sie jednak ani te imiona, ani rady meza Ma-
niusi nie podobaly. Zaczelam bezmysSlnie przegladaé
program, potem wpadla mi w oko Smieszna nazwa ko-
nia i postanowilam im na zlo$¢ postawié na ,,Coc-
cinelle”.

— Oszalala$? To szkapa, nie ma zadnej szansy! Wy-
rzucisz w bloto pienigdze, na ktére twodj maz ciezko
pracuje.

Ale ja sie uparlam. Najwyzej strace tych pare fran-
kéw, ale niech mnie wiecej na wysScigi nie ciggng.

Kiedy staneliSmy na trybunie i konie ruszytly, to ja
zamiast na arene spojrzalam dokola siebie. Co za wi-
dok! Mgz Maniusi byl czerwony z podniecenia, szwa-
gier Henio caly sie trzagsl, ich Zzony podskakiwaly na.
miejscu i wszyscy wraz z publicznoscig zaczeli wrzesz-
czeé: . ,,Gangster! Voleur! Sapristi!”” — Az mi bylo
wstyd, ze sie tak wyzywali.

Nagle ttum sie zakolysal, wszyscy umilkli, potem
podniést sie szum i ustyszatam zdumiona nazwe mego
konia, ktérag publicznosé wykrzyknela jak jeden maz:
,,Coccinelle!”.

Gdybyscie mogli zobaczyé miny mojej calej familii,
ktéra mnie nagle otoczyla!

_— Skad ty$ wiedziala?

— Kto ci poradzit?

— Czemu nic nie moéwitas? Spryciara!

Bronilam sie, ale nikt mi nie uwierzyl. A kiedy
w kasie wyplacili mi kilkaset frankéw, wszyscy sta-
wiajgcy na ,,Voleura” i ,,Gangstera” omal mnie nie
sttamsili z zazdrosci. To im jednak nie przeszkodzilo
aby potem, przed kazdym nowym biegiem zwracaé sie
do mnie jak do wyroczni:

— Na kogbé mamy postawié? Powiedz, ty przeciez
wiesz.

Méwilam woéwezas na chybil trafil: na ,,Zabe’”, na
»Atylle”, na ,,Amanta”. Stuchali mnie jak proroka,
biegli do kasy i potem naturalnie wszystko przegrywali.
Nikt pézniej nie chcial juz ze mng gadaé. Wygralam
na koniu, ale przegralam calg sympatie mojej familii.
Bilans dla mnie zresztg raczej pozytywny. Dobrze im
Tak. Przynajmniej wiecej nikt mnie juz nie zmusi, aby
p6j$é na wyscigi.

albo ,,Sapristi”’. Duze

MICHALINKA

KOCHANA PANI ANNO!

Jestem juz szcze$liwa. Po-
godzilam sie z losem i po
trzech latach strasznych magk
postanowitam ma zawsze zer-
waé z moim mezem. Od diu-
giego juz czasu mnie zanied-
bywat. Mial kochanki. Wy-
jezdzat sam ma wakacje. Lu-
dzie spotykali go w Tréinym
towarzystwie. A przez caly
czas wmawial mi, Ze nie mo-
2e sie ze mna rozstaé. Ja mna-
iwna wierzyltam ¢ tylko po
nocach pltakalam, cierpiatam i
nie miatam do$é sily, Zeby =z
tym skonczyé. Wreszcie prze-
brata sie miarka. Ciezko za-
chorowatam, lezatam w sSzpi-
talu i on ani razu mnie tam
nie odwiedzil. Potem sie do-
wiedzialam, Ze w tym czasie
wyjechat w piekng podré2
ze swoja nowa sympatiq. Gdy
wroécitam do domu, choé by-
tam. slaba ¢ schorowana, po-

stanowitam definitywnie
sprawe zalatwié. Poszilam do
adwokata i wkrétce bede

miala rozwdéd. Pisze do pani
o tym wszystkim mnie dlate-
go, Z2eby prosié o rade. Raczej
to ja chcialam poradzié wie-

- lu kobietom, ktére jak ja diu-

go wahajaq sie =z _podjeciem

ostatecznej decyzji. Dzi§
wiem, z2e je$§li -malzenstwo
sie wali, je§li maqz =zdradza,

oszukuje i tylko iudzi piek-
nymi stowami, nie ma na co
czekaé. Szkoda mnaszych ko-
biecych nerwéw, naszej urody
i mlodo$ci. Trzeba wierzyé
w siebie i w to, Ze jeSzcze
kiedy$§ us$miechnie sie do mas
szcze$cie. Najgorzej zapa-
trzyé sie w jednego meZczyz-
ne i $wiata poza nmim mie wi-
dzieé. Za pare tygodni bede
wolna, a juz dzi§ inaczej pa-
trze na $wiat.

UZDROWIONA

DROGA PANI!

My$le, ze slusznie pani ro-
zumuje. Ale w tych spra-
wach miedzy kobietg a mez-
czyzna nie ma nigdy idealnej
recepty postepowania. Cza-
sem trzeba okazaé cierpli-
wo§é i wyrozumienie i wte-
dy sie wygrywa. Najwazniej-
sze jest, zeby poznaé przy-
czyne i znaé bieg ,,choroby”.
Sa niekiedy mezczyZni, kt6-
rym wydarzy sie iaka$§ matla,

niewazna przygoda i ktérzy
wracaja do zon skruszeni,
zakochani, $wiadomi krzyw-

dy jaka im wyrzadzili. Chodzi
o to, zeby postepowaé madrze.
Sadze, ze w pani przypadku
nie bylo innej drogi. Skoro
sprawa trwala pare lat, sko-
ro traktowal wpania w ten
spos6b — nie bylo na co dlu-
zeji czekaé. Teraz odzyskala
vani spokéi i mieimyv nadzie-
je zdobedzie pani swoje
szczeScie.
ANNA

DROGA PANI ANNO!

Jestem studentka. mam lat
dwadzie$cia. Poznalam chtop-
ca. Jest przystojny, inteligent-
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ny, lubi sie bawié. Jest on
moim idealem. Nasze charak-
tery zgadzaja sie. Mamy
wspblne tematy do rozmowy.
Ja takze lubie wychodzié, lu-
bie towarzystwo. Jedna rzecz
mnie tylko bardzo dziwi. I to
jest wilas$nie méj problem. Nie

- wiem czy on mnie kocha tak,

jak ja go kocham! Nigdy mnie
wiem co on wilaSciwie mysli.
Jak postgpié Pani Anno, Zeby
sie dowiedzieé? Jakiej dyplo-
macji uzyé? Dziekuje za ra-
de, mySfle, Z2e mi pani pomo-
2e. Serdeczne pozdrowienia.

- JOANNA

MIEA PANI!

Czy musi Pani wiedzieé juz
w tej chwili, natychmiast, czy
ten chlopiec Panig kocha? Czy
nie moglaby Pani troche po-
czekaé, az to wyjdzie samo
na jaw? Jak sie domyS$lam,
nie zamierza Pani teraz wy-
chodzié za ma3gz. Prawdopo-
dobnie przedtem zechce Pani
skoriczyé studia i usamodziel-
nié sie, wiec po co takie osta-
teczne proéby, zabiegi dyplo-
matyczne itd. Niech pani so-
bie nie nabija tym glowy. Na
razie jest dobrze tak, jak
jest. Razem chodzicie, bawi-
cie sie wspéblnie i zgadzacie
sie z sobg. A co bedzie po-
tem? To pokaze przyszlo$é.
Albo on dowiedzie, ze Panig
kocha, albo, przeciwnie, oka-
ze sie, ze traktowal te znajo-

mos$§é niepowaznie. W odpo-
wiednim czasie wszystkiego
sie Pani dowie.

ANNA

Nowe ostrzezZenie dla palaczy

OD PAPIEROSOW GESTNIEJE KREW

Palacze majg pelne prawo
stwierdzié, ze Swiat medyczny
otacza ich szczegblng opieks.
Po groznych raportach o zwig-
zku miedzy paleniem papiero-
s6w i wystepowaniem raka
ptuc, po ktérych w wielu kra-
jach zuzycie tytoniu okresowo
spadtlo, aby jednak wkrétce
znébw wroécié do normy — tym
razem ,,oskarzono’” papierosy o
przyspieszanie rozwoju choréb
ukladu krazenia krwi.

Zjawisko predyspozycji pa-
laczy do chor6b serca notowa-

-me jest juz od dluzszego czasu

w statystykach medycznych,
obecnie jednak badania prze-
prowadzone w - klinikach an-
gielskich rzucily nieco $Swia-
tla na mechanizm tego proce-

Wsrod polskich kobiet

RATOWNICZKI GORSKIE

Kobiety - ratownicy wyso- A pani Janina? W tej chwi-
kogérscy? . Alez tak! Panie: li jest kierownikiem stacji
Krystyna Satyga i Janina Py- GOPR w KuzZnicach. Staz

chowa z Zakopanego nalezg ,,80rski” ma pewno mniejszy
do Tatrzanskiej Grupy GOr- niz jej mlodsza kolezanka.
sk.iego Ochotniczego Pogoto- W Zakopanem osiedlila sie w
wia Ratunkowego, ktére nie- 1945 roku, przyjezdzajad
dawno obchodzilo swe 60-le- wprost ze Lwowa. Lubiana

cie. Naleza i biorg udzial w
ratowniczych wyprawach na
réwni ze slawnym Witadysta-
wem Gasienicg Rojem ¥, J6-
zefem Uznafskim i innymi.

Pani Krystyna ma juz poza
sobg az 40 wypraw ratunko-
wych i znacznie wijecej tzw.
zwbzek narciarskich. Krysty-
na Salyga jest poza tym za-
palong taterniczkg. Ma za so-
ba szereg trudnych przejs$é m.
in. Wyzniej Bialczanskiej, Ko-
mina Korsakowicza na Kazal-
nicy (zimg!) a takze szereg
przej$é forsowanych po raz
pierwszy. Brala tez udzial w
wyprawie w géry Kaukazu...

jest powszechnie, a nazywajg
ja wszyscy ,,Mamg’”. Dorobek
turystyczny stale powieksza i
to od wielu lat, zanim osiadla
w Zakopanem,K Niedawno, mi-
mo ze juz ,latka nie te” —
przemierzyla w Tatrach wecale
nietatwy Polski Grzebien...

Obydwie ratowniczki sa
S§wietnymi narciarkami. Pani
Pychowa nalezy do pionier6w
narciarstwa polskiego w og6-
le, a pani Salyga ma poza so-
ba odbyty w Szwajcarii kurs
instruktoré6w narciarstwa wy-
sokogérskiego, ktéry ukoniczy-
ta jako jedyna kobieta wSréd
trzydziestu (bylo pieédziesie-
ciu kandydaté6w).

Kiedy przed sze§édziesieciu
laty powolano Tatrzanskie O-
chotnicze Pogotowie Ratunko-
we, poprzednik dzisiejszego
GOPR, w statucie znalazila
sie m. in. rota przysiegi, kt6-
rg kazdy przewodnik, nar-
ciarz i ratownik musiat zlo-
zyé. Bez wzgledu na pore
dnia, roku i stan pogody —
przysiegal — péjdzie w goéry
nie§¢é pomoc lub szukaé zagi-
nionego, wiedzgc, iz od poste-
powania jego zaleznym byé
moze zycie ludzkie. Rota tej
przysiegi ulegla minimalnym
tylko modyfikacjom — nie u-
legla zmianie jej tre§é, ktérg
wypelniajag w swej szlachetnej
sluzbie tatrzanscy ratownicy.

Wsér6d nich: Krystyna Sa-
lyga i Janina Pychowa —
dwie kobiety noszgce na ra-
mieniu taki sam znak niebie-
skiego krzyza jak ich koledzy.

(k)

su. Ot6z palenie papieroséw
powoduje zgestnienie krwi
i zwieksza prawdopodobiefi-
stwo tworzenia sie skrzepow,
ktére w naczyniach serca mo-
g3 spowodowaé zawal, a w
moézgu — paraliz.

W opublikowanych rapor-
tach uczonych brytyjskich
przedstawione sg wyniki do-
Swiadczeh przeprowadzonych
na ochotnikach, ktérym pobie-
rano krew w odstepach 20-
minutowych. Miedzy jedng i
drugg préba trzeba bylo wy-
pali¢é po dwa papierosy, co —

jak stwierdzily pomiary —_
zwiekszalo gesto§é krwi Sred-
nio o 8,5%.

Odkrycie jest dopiero po-
czatkiem badan w tej dziedzi-
nie, gdyz doniesienie uczonych
nie zawiera zadnych sugestii,
w jaki sposO6b palenie papie-
ros6w powoduje ten efekt. In-
ne badania, przeprowadzone
wcezeéniej w Kanadzie, stwier-
dzily takze zwigzek miedzy
wzrastajgca gestoscia krwi, a
siedzgcym trybem zycia.

A wiec ani palié, ani
dzieé...

sie-

AU FUMET

SAVOUREUX

Goulasch

hongrois

Un proverbe assure que Po-
lonais et Hongrois, pour trin-
quer et pour se battre, sont
toujours des fréres. Je ne vais
pas m’étendre sur des faits que
I’histoire a confirmés mais
tout naturellement il va de soi
que la cuisine hongroise est
chose courante en Pologne et
s’incorpore au folklere natio-
mal. Le goulasch n’est au fond
rien d’autre qu’un ragout de
veau préparé de différente
facon et a base de paprika.

Vous prenez un kilog de
viande de boeuf que vous cou-
pez en petits morceaux. Vous
les jetez dans une casserole
sur de T’huile braGilante ou du
beurre. Vous salez, poivrez et
ajoutez une poignée de papri-
ka ainsi que de Yoignon ha-
ché, un bouquet garni et du
cumin pilé. Vous laissez mijo-

ter sous couvercle. Dix minu-
tes avant de servir, versez un
verre de Bordeaux a défaut
de vin hongrois et laissez mi-
joter a petit feu. Quand la
viande est tendre, on peut
ajouter. du pot au feu ad-
ditionné d’une cueiller de
farine. Avant de servir on
peut encore ajouter quatre
pommes de terre qui termine-
ront leur cuisson dans la sau-
ce. Une fois celles-ci a point,
servez, sans omettre d’accom-
pagner le goulasch d’un bon
vin lourd.

IL.a particularité du goulasch
reposant sur son go(it épicé,
n’hésitez pas a faire appel a
un ou deux poivres de cayen-
ne si vous ne craignez pas
d’avoir la bouche en feu!

Ernestine DODUE
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rzuybka

PANIE REDAKTORZE!

Poniewaz jak kazdy Polak w Kraju
i ma emigracji i jak kazdy cztowiek,
w ktérym pulsuje polska krew, 2Zywo
interesuje sie wszystkim, co dotyczy
polskich ziem =zachodnich, wigc z za-
jeciem $ledzilem drukowang ostatnio w
»Tygodniku” kronike owych stu gedg—
nastu historycznych dni, w trakcie

= ktérych dokonal sie pod koniec ostat-
niej wojny powrét Polski nad Odre,
Nyse i Baltyk. Czytajgc te ewokacje.
przypomnialem sobie wszystko to, co
wiem o dniu dzisiejszym pols(cic‘h
ziem zachodnich, o ich rozwijajqcej Sic
gospodarce, uprzemysiowieniu, o rozbu-
dowie rolnictwa i szkolnictwa ma tych
starych piastowskich wtos$ciach, i w
trakcie tego rozpamietywania moje
stare emigranckie serce mapeinialo sie
rados$ciq, rosto od szcze$cia i madziei.
Muyslatem takze w trakcie tej lektury
o tym, ile to wiekéw musiato uplynagéd,
zanim sprawiedliwo$ci stato sie wresz-
cie zado$é; chodzity mi po glowie pro-
rocze stowa Mickiewicza z Epilogu
,Pana Tadeusza” o dniu, w ktérym
,,orty masze lotem blyskawicy Spadnag
u dawnej Chrobrego granicy’’; wraca-
tem muys$lag do powiesSci odzwierciedla-
jacych odwieczne parcie germanskie na
Polske i opé6r, jaki mnasi przodkowie
stawiali temu parciu — do ,,Starej ba-
$ni” Jozefa Ignacego Kraszewskiego,
,Brandenburga” bocheriskiego literata
2 malarza Ludwika Stasiaka, , KrzyzZa-
ké6w” Henryka Sienkiewicza, ,,Dziko-
wego skarbu” Karola Bunscha.. My-
Slatem o tym, zZe Berlin zostal posta-
wiony na stowianskich kosciach.. My-
$latem takzZe o dziejach Polski i o pol-
skich granicach w ogdle.

Spéjrzmy ma mape. Ojczyzna mnasza
lezy w sercu Europy — ,nma przewie-
wie Swiata”, jak wyrazil sie jeden z
polskich literatéw. Stoi ona otworem
od wszystkich wilasciwie stron i dla-
tego w przeszio$ci tak czesto wycigga-
la sie po polskq ziemie to germarniska,
to tatarska, to szwedzka reka. ,Inne
narody majg u granic swoich géry wy-
sokie, morza niezglebione. Polska —
réwna, na wsze strony otwarta, niko-
mu nie bronna. Wrég lacno komuni-
kiem wejs$é, wynij$é moze, tupu a jeri-
cow mnabrawszy. Piersi masze jeno a
gardia masze oto mury, oto fosy, otc
cala municfa mnasza” — pisal przed
czterema wiekami staropolski kroni-
karz i poeta Marcin Bielski. W dodat-
ku granice dawnego krélestwa pol-
skiego czesto wcale nie byly wyrainic
wykreSlone. Wspblczesny pisarz Mel-
chior Wankowicz opowiada, ze kiedy
krél Zygmunt Stary wyrzucat Tata-
rom zakusy graniczne, chan Selim Mi-
rza mapisat do#: ,.Daj spokéj, bracie
mébj. Ziemia to mi twoja, ni moja, je-
no Boza. Kto ma sile, ten jg i dzier-
24y

Ta nieobronno$é polskich granic sta-
nowita do mniedawna prawdziwe prze-
kleﬁ_.stwo. Czy jest ona przekleristwem
takze i dzi$? Diugo sie mad tym zasta-

Szansa naszej Ojczyzny

nawialem i doszedlem w konicu do
prze$Swiadczenia, 2e chyba jednak nie,
2e — wrecz przeciwnie — dzisiaj geo-
graficzne polozenie Polski, fakt, Ze le-
2y ona w sercu Europy — ten fakt to
jest wielki atut, prawdziwa szansa,
mozliwos$é, ktérej umiejetne wyzyska-
nie moze daé nadzwyczaj pomyslny re-
zultat. Dlaczego? Bo czasy sie zmie-
RilYy-- 1 — 1o -0 sposéb radykal-
ny. Zyjemy przeciez w epoce broni ato-
mowej, to znaczy broni, wobec ktérej
,,g6ry wysokie” i ,,morza niezglebio-
ne” mie majq wiekszego znaczenia ani-
Zeli usychajqgce badyle na polu. Ale z
drugiej stromny Z2Zyjemy takze o Swie-
cie, w ktérym nawet ¢ posiadacze naj-
wiekszych arsenatéw broni masowej
zagtady zaczynajq dochodzié do wmnio-
sku, Ze wywolywanie wojny atomowej
réwnatoby sie popeinieniu samobdj-
stwa, poniewaz bron nuklearnqg posia-
daja takzZe i ci. przeciwko ktérym mo-
2na by jej ewentualnie uzyé. Zyjemy
w $wiecie, w ktébrym pragnienie poko-
ju staje sie coraz to powszechniejsze,
wolanie o pokédj coraz to poteiniejsze,
coraz to donioflejsze, i w ktérym sila
wyZsza, jakqg jest postep techniczny, co-
dziennie coraz bardziej zbliza kraje o
réznych ustrojach i ludzi o rézZnych po-
gladach ma 2ycie i ma polityke. W tym
nastawionym mna wspéiprace Swiecie
Polska moze moim 2zdaniem 2z racji
swego poloZenia geograficznego odegraé
doniostq role., MozZe ona mianowicie
staé sie czyms$ na ksztait pomostu mie-
dzy Wschodem a Zachodem, igcz-
nikiem, pos$rednikiem — mozZe staé
sie sercem Europy takzZe i w sensie po-

litycznym, maukowym i artystycznym.
O takiej roli dla Polski zdawat si¢ ma-
rzyé jeden z majwiekszych pol§kzch po-
etéw, Cyprian Kamil Norwid, ktéry
pisat o zesziym stuleciu:

,,Dzieki Ci, Ojcze ludéw, Boze .

Ze ziemie wielkq date$§ mam i nagq
Nie oslonietq gér dzikich przewaga
Nie bramowang w miezglebione morze
Lecz jako piersi otworzong, Boze”...

Co o tym muySlicie? Je$li idzie o
mmnie, to przed chwilqg przeczytalem ca-
ie to swoje dzisiejsze pisanie od po-
czatku i okropnie sie przerazilem. Je-
zusie $wiety, co mi sie tez mogto staé?
Dlaczego ja dzisiaj mapisalem taki po-
wazny ,,List”, jakbym byt jakim pre-
zesem albo adwokatem i jakbym spat
w krawacie i z wypelniong wuczonymi
ksiegami walizkqg pod gtowaq? MozZe by
tak to wszystko spalié i mnapisaé- co$
nowego, innego, prostego, $miesznego?

Hm. Nie. Chyba jednak tak mnie u-
czynie. Raz dlatego, 2e zawsze $miesz-
nie pisaé mnie mozZna. Nie mozZna caly
czas pisaé¢ tylko dla kobiet. od czasu
do czasu maleZy takzZe poruszyé jaki$
temat chiopski, to znaczy powazny. A
po wtére nie uczynie tak z tej prostej
przyczyny, Ze problem, o ktébrym dzi-
siaj mapomknglem , chyba naprawde
wart jest przemyslenia, i to mnie tylko
przeze mnie.

Bywajcie zdrowi, Drodzy moi.

Jozef Grzybek
z Nordu

ki do Francji.

operacje bankowe

macyjne.

23, rue Taithout — PARIS IX-éme
Tél. 824-42-02 Métro: Chaussée d‘Antin

BANK POLSKA

B Udziela wszelkich informacjl osobiécie, telefonicznie | odpowiada
na zapytania listowne.

B Przyjmuje zlecenia z FRANC]JI do POLSKI na towary PKO oraz pie-
niqdze jako pomoc i dary dla rodzin 1 znajomych w Polsce. Dostawa
towaréw | gotéwki nastepuje wprost do domu adresata.

B Przekazuje wplaty na koszty podréiy dla oséb zaproszonych z Pols-

B Przyjmuje wkiady na oprocentowanie oraz zalatwia wszelkie Inne

B Na 2qdanie wysylamy nasze prospekty, cennikl i materialy infor-

Bardzo niskie koszty, szybka i wykwalifikowana obstuga

KASA OPIEKI S.A.

~ BANK PKO S.A.
23, rue Taitbout, PARIS IX-2me

§§ MECENAS RADZI

Pan Franciszek S. — CORBEIL-ESSONNE (Essonne)

Jestem wezwany przed Sad pod zarzutem prowadzenia samochodu
bez prawa jazdy, mimo ze kiedy bylem zatrzymany przez policje,
posiadalem wazne miedzynarodowe zezwolenie, wydane w Polsce.

Art. 2 § 2 Konwencji Genewskiej o ruchu samochodowym z 19
wrzesnia 1949 ustanawia, ze umawiajgce sie strony nie sg zobowig-
zane do rozszerzenia przepiséw niniejszej konwencji na wozy i kie-
rowcéw pozostajacych bez przerwy na ich terenie przez okres prze-
kraczajac.}_r jeden rok. Francja ze swej strony nie powziela zadnej
dysr?ozyc;u prawnej, ograniczajgcej termin waznosci prawa jazdy na
swoim terenie w stosunku do cudzoziemcéw z pozwoleniem miedzy-
narodowym. W zwigzku z tym Sad Najwyzszy wyrokiem z dnia
27 listopada 1967 uznal, Ze zezwolenie miedzynarodowe wydane dwa
lata przed wypadkiem, jest wazne w stosunku do ustaw francuskich,

jak 1 do polisy ubezpieczeniowej.

Konwencja obejmuje kierowcéw

w ruchu miedzynarodowym, tzn. tych, ktérzy nie mieszkaia stal e
Francji. W tym duchu zostal wydany przez S{;d apelacyjn}gaw Ji”aiyvzvli
wyrok, dnia 14 stycznia 1959, ktéry ustala, ze Konwencja Genewska
ogranicza swoje zastosowanie do kierowcoéw w przejazdach miedzy-
narodowych, czyli ze wyklucza osoby, ktére uzyskaly karte pobytu
we Francji. — W powyzszej sprawie nalezy raczej zlozyé wniosek
o zastosowa.n_le amnestii z 29 czerwca 1969 r., tym bardziej ze podob-
ne wypadki juz sg nieaktualne na skutek ogloszenia dekretu z dnia

20 wrzgénia 1969 o waznos$ci pozwoleA na
mechanicznych, wydawanych cudzoziemcom przez

prowadzenie pojazdéw
ich wtlasciwe

wiadze, na mocy ktérych uzyskuje sie ekwiwalent we Francji.

SZUKALI STOLIGY
STAROZYTNEGO MALI

Na granicy miedzy Gwinea a Mali
prowadzila badania ekspedycja pol-
skich archeologéw, wspélnie 2z nau-
kowcami z Konakry. Celem bylo ba-
danie poczatkéw panstwowosci siyn-
nego afrykanskiego ,,Krélestwa Mali”
z czas6w S$Sredniowiecznych. Polscy
archeologowie z doc. Filipowiakiem na
czele postawili teze, 2zZe na granicy
wymienionych wspébiczesnych republik
afrykanskich winna 2znajdowaé sie
pierwsza stolica dumnego niegdy$
panstwa. Wedlug zZrédel historycznych,
stolica ta powstala w $redniowieczu;
badania izotopowe prowadzone na wy-
l_{opalisku wskazujg, ze pochodzi ono
juz z XII wieku (do XVI w.).

Ciekawe, ze najprawdopodobniej
mieszkancy Niani, owej odnalezionej
stolicy Sredniowiecznego Mali, byli
ca_lkowitymi analfabetami. Nie zosta-
wili zadnych $§ladéw pisanych. Jedyny
przekaz piSmienny zostawil arabski
kqplec Ibn Battuta, ktéry przyby® do
Niani w 1352 r., zapewne gléwnie w
¢elu kupna niewolniké6w. Ten zapis i
jego analiza umozliwily odnalezienie
wielkiej wsi-stolicy, centrum wiladzy
krélestwa Mali.

Polacy beda kontynuowali badania
do-1971 1. '
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POLACY
NA SZEROKIM
S WIECIE

W Wilnie goscit ostatnio dyr_ygent
orkiestry symfonicznej Filharmonii Po-
znanskiej Zdzislaw Szostak. W k.once.r—
cie wzial réwniez udziat polski wio-
lonczelista Roman Suchecki. Roéwno-
cze$nie odbyly sie wystepy polgklf:}}
organistéow, profesora Krakowskng
Wyzszej Szkoly Muzycznej J. Jargonia
oraz J. Grubicha.

e

Prezesem Zwigzku Polakéw w Argen—
tynie wybrany zostat inz. Jozef Czast—
kiewicz.

N e

W Londynie stangé ma z inicjatywy
organizacji polonijnych pomnik Fry-—
deryka Chopina. Niestety, jak donosi
tamtejsza prasa, skladki na budowe
pomnika sg bardzo nikle. Ostatnio ofia-
rowal na fundusz budowy pomnika
doch6d ze swego koncertu w Londy-
nie znany polski skrzypek, mieszkaja-
cy stale za granicg, Henryk Szeryng.

L I8

" Queensland jest, ze wzgledu na nie-
zwykle upalny klimat, jednym z naj-
slabiej zaludnionych stanéw Australii.
Jednak i tam mieszkajg Polacy, a w
mieS§cie Waka znajduje sie bilioteka
polska posiadajgca ponad 3 tys. pol-
skich ksigzek.

CHOPIN W KAZAGHSTANIE

Wedlug tego, co opowiadala po po-
wrocie z Karagandy p. doc. Maria
Szmyd-Dormus z Wyzszej Szkoly Mu-
zycznej w Krakowie, haslo ,g08¢ z
Polski” otwieralo wszystkie drzwi.
Szczegblng sympatie zdobywala pia-
nistka wsSrgd malej grupy Polakéw z
pochodzenia, ale przyjaciél Chopina
bylo znacznie wiecej. Dzialajace w
Karagandzie Towarzystwo PrzyjaZni
Polsko-Radzieckiej, jedno z ko6t przy
tamtejszej szkole muzycznej — bylo
inicjatorem zaproszenia 16 Marii
Szmyd-Dormus.

,,Gralam utwory Bacha, Mozarta i
Rawela, a w drugiej czeSci kompozyto-
ré6w polskich Chopina, Szymanowskie-
go i Malawskiego — moéwila po po-
wrocie artystka. — Najgorecej przyi-
mowano Chopina, ale i Malawski sie
podobal. Na popisie uczniéw szkoly
muzycznej slyszalam polskie piosenki,
ktérych nauczyli sie mlodzi karagand-
czycy w czasie wakacji spedzonych w
Polsce.”

Po 56 latach
odnalazl brata

74-letni Stanistaw Moch z Tomaszo-
wa Mazowieckiego w tych dniach od-
nalazt swego brata, zaginionego w cza-
sie I wojny §wiatowej. Prowadzone
przez 56 lat poszukiwania zostaly u-
wieficzone sukcesem. Starszy o dwa
lata brat odnalazt sie¢ w Doniecku
(ZSRR). Obaj bracia sg juz dziadkami
majgcymi kilkunastoletnich wnukoéw.
Nawigzali ze sobg kontakt listowny.
Wkrétce ma doj§é do bezposSredniego
spotkania w Tomaszowie Mazo-

ZMARL
..BACA” BACHLEDA

R6d Bachledéw jest chyba tak licz-
ny, jak Macloydow w Szkocji. Bachle-
dowie wywodeg sie z okolic Zakopa-
nego, a rozsiali sie po Swiecie. Nie-
dawno zmart jeden z wybitnych przed-
stawicieli rodu — Stanistaw ,baca”
Bachleda, znany w Chicago dilugoletni
dzialacz Zwigzku Podhalan w Ameryce.
Stanistaw Bachleda zgmieszkat w USA
57 lat temu, tworzac chicagowska linie
swego rodu; dane mu bylo "doczekaé
wnukéw i prawnukéw. Ten gorgcy pa-
triota i krzewiciel kultury ludowej z
rejonu Podhala byl takZe znanym pio-
senkarzem, ktéry w nieskazitelnej for-
mie przechowywal wykonanie géral-
skich pie$ni — jak je zapamietal z lat
miodzieniczych.

“

oy
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WYSTAWA
PTACTWA I DROBIU

DOMOWEGO

NOEUX-LES-MINES. Tra-
dycyjna wystawa regionalpa
ptactwa domowego, ktc’_)ra, kle—‘
rowal z ramienia miejscowej
sekeji p. Franciszek Michal-
ski, cieszyla sie, jak zwy.klle
duzym powodzeniem. M1eg-
- scowe stowarzyszenia polskie
reprezentowal p. Kasprzak,
ktory przecigl bialo-czerwong
wstege honorowa. Na otwal_'—
ciu wystawy stowarzyszenie
hodowcoéw z Marles-les-Mines
reprezentowal prezes p. Ofia-
ra. Gl6wna nagrode wystawy
zdobyl p. Jan Zalewski za
krolika. Duze nagrody hono-
rowe otrzymali p. Franciszek
Michalski, p. Kazimierz Pie-
trzak i p. Mieczyslaw Wierz-
bicki, a nagrode specjalng p.
Antoni Slominski. Ponadtc
dyplomami honorowymi zosta-
1i nagrodzeni p. Jan Maj-
chrzak, p. Ignacy Gawlowski,
p. Stefan Janakowski, p. Zbi-
gniew Antkowiak, p. Edmund
Muslewski, p. Jan Zalewski,
p. Jan Modrzejewski, p. Mie-
czyslaw Wierzbicki, p. Sta-
szewski, p. Juszeczyk, p. Pod-
leSny, p. Szymon Gabrys, p.
Misikowski i p. Brzeszczot.

DYPLOMY
SAMARYTANSKIE

DOUAIL W ramach rejono-
wych egzaminéw samarytan-
skich dyplomy otrzymali o-
statnio: p. Josiane Brzoza, p.
Jan Dybal, p. Monika Klimo-
szek, p. Helena KXKurek, p.
Jeannette Lewandowska, p.
Alain Puzniak, p. Zbigniew
Szwajda, p. Christiane Sza-
franska.

MEDALE PRACY

WINGLES. Dekretem mini-
stra pracy p. Stefan Majdan-
ski otrzymal duzy medal zlo-

ty, zwyczajny medal zloty o-

raz medal vermeil,
Czeslaw Janiak —
medal.

za§ p.
srebrny

NAGRODY
MUZYCZNE

MONTCEAU - LES - MINES.
W zorganizowanym tu kon-
kursie mlodych akordeonistow
wyrébznili sie ostatnio ucznio-
wie szkoly p. Gozdaly. I tak
Pascal Kazimierski w Mont-
ceau otrzymal dyplom ,Pors
classe”, Jean-Luc Kowalski z
Macon — puchar, ofiarowany
przez jury, i Annie Zawada z
St. Vallier dwa medale zlote.
Kierownik szkoly, p. Gozdala,
otrzymatl specjalne gratulacje
jury.

LOKALNE
PIEKNOSCI
LA SAULE-LUCY. Trady-

cyjnym zwyczajem miejscowe

B.DOWOJNA-BIENAIME

TEUMACZKA
PRZYSIEGEA
PRZY WYZSZYCH
SADACH W PARYZU

Tlumaczenia urzedowe

waine w calej Francji -

23, quai de la Tournelle
PARIS (Se)

TELEFON ODEon 41-17
METRO PONT-MARIE

organizacje polskie urzadzily
bal, polaczony z wyborem
krélowej piekno$ci tego rejo-
nu. PierwszenAstwo zdobyla p.
Monika Talajkowska, a jej
damami dworu zostaly p. Da-
niela Kierzkowska i p. Annie
Cailler. Zeszloroczne pigekno-
Sci p. Giel, p. Znin i p. Maé-
kowiak przekazaly przy hucz-
nych oklaskach swoje szarfy
nowo wybranym piekno$ciom.
W imieniu komitetu organiza-
cyjnego gratulacje wybranym
zlozyli p. Szygula i p. Danie-
lewicz. Dalsze miejsca w tym
konkursie zajely p. Anne-Ma-
rie Kierzkowska, p. Jocelyne
Blatnik, p. Nadine Zanin, p
Irena Kierzkowska. W- dniu 4
kwietnia laureatka reprezen-
towaé bedzie rejon La Saule
w poOHinalach zaglebia Blan-
2V

NOEUX-les-MINES. Nowy
zarzad klubu mandolinistow
polskiego pochodzenia ,,Wisla”
zostal ostatnio wybrany na
rok biezagcy w mnastepujacym
skladzie: p. Zbigniew Antko-
wiak — prezes, p. Ludwik Pi-
larczyk — sekretarz, p. Kazi-
mierz Gorski — skarbnik, p.
Szymon Yuczak — kierow-
nik artystyczny klubu. Zycze-
nia dalszej owocnej pracy zio-
zyl nowemu zarzadowi zastep-
ca mera p. Grave.

BULLY-les-MINES. Trady-
cyjinym zwyczajem tutejsze
stowarzyszenie - muzyczne
,.Harmonia” zlozylo zyczenia
merowi miasta. W imieniu
zarzadu stowarzyszenia wy-
stapil p. Konieczny — pre-
zes, oraz p. Klupsz — Kierow-
nik muzyczny.

HARNES. Miejscowe sto-
warzyszenie muzyczne ,,Weso-
10§¢” odbylo swoje walne ze-
branie. Prezesem stowarzysze-
nia zostat wybrany p. Kazi-
mierz Nowak, sekretarzem p.
Stefan Gmerek, skarbnikiem
p: Piotr Chlebowski, czlonka-
mi komisji muzycznej — p.
Jozef Stonczewski, p. Laurent
Paszkowiak i p. Ludwik Miel-
czarek. Postanowiono zorgani-
zowaé ,, Kermesse de la Biere”,

WAZIERS. Licznie zebrali
sie ostatnio milo$nicy wedki
miejscowego ,,Club des Loisirs
de Notre Dame” razem z To-
dzinami na swoje tradycyjne
zebranie kolezenskie. Podczas
tego zebrania otrzymali na-
grody klubowe p. L. Kiem-
lowski (trzecia nagroda), p. D.
Sobkowiak (6), i p. Robert
Szemlik (18). Za wzorowe pro-
wadzenie finanséw klubowych
otrzymal rzesiste brawa ze-
branych p. Szemlik, skarbnik.

MARLES-les-MINES. Piek-
na uroczysto§é zorganizowalo

polskie stowarzyszenie ,,Mille- °

nium?”, Sala stowarzyszenia
,Polonia” zapelnita sie po
brzegi licznie zebranymi, kt6-
rzy checieli wzigé czynny u-
dzial w duzym balu, polaczo-
nym z wyborem krélowej
piekno$ci. Przygrywaly dwie
orkiestry: =zesp6t p. Nowaka
i zesp6t Witchings, kierowany
przez p. Szadkowskiego. Ze-
braniem kierowali gléwnie p.
Surman i p. Papalski — ani-
matorzy stowarzyszenia. Do
konkursu krélowej piekno$ci
stanely p. Monika Dybiona z
Calonne, p. Francoise Bussep
z . Auchel, p. Marie-Rose z
Marles, p. Daniela Bednarek
z Auchel, p. Teresa Koniecz-
ny z Calonne, p. Colette Stul-
lgena z Auchel, p. Annie i p.
Liliane Bierla z Auchel i p.
Janina Darras. Tytut krélew-
ski zdobyla p.Francoise Bus-
sep, jej damami dworu zosta-
ly p. Daniela Bednarek i p.
Liliane Bierla. W wieczorze
wzieli udziat m. in. p. Deryng
— prezes stowarzyszenia in-
zynier6w polskich, p. Sikora
prezes Kklubu »Art et Vie”,
profesor rysunku artystyczne-
go p. Witkowski — pianista i
p. Robakowski — poeta emi-
gracyjny. Radio i telewizja

NAGRODZONE
DZIECI

BRUAY-EN-ARTOIS. Tu-
tejszy zarzad miejski ofiaro-
watl liczne ksigzeczki oszczed-
nosciowe Caisse d’Epargne
dzieciom, ktore wyrdznily sie
dobrymi wynikami w szkole.
Otrzymaly je m. in. nastepu-
jace dzieci: Rodryk Adamkie-
wicz, Krzysztof Bromboszcez,
Izabela Franek, Fryderyk Hir-
sel, Nicolas Konradowski, An-
gele Kosmala, Romuald Ksig-
zyk, Patrick Ytuczak, Izabela
Marszal, Laurent Pelczar, Te-
resa Placek, Natalia Reszke,
Fryderyk Silinski, Danielle
Skibinska, Fryderyk Szych,
Suzy Tomaszewska, Sandrine
Zydorczyk i Caroline Waligor-

dejmowani
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DIAMENTOWE | ZLOTE
GODY WESELNE

CALONNE-RICOUART. Pani Joé6zefiak i p. Andrzej Skrzyp-
czak, urodzeni w Krotoszynie, przed szesédziesieciu laty zawarli
zwigzek malzeniski w Niemczech, gdzie przebywali na robo-
tach. W roku 1922 przybyli do Francji i osiedlili sie w Cité
Quenehem. Ostatnio w sali recepcyjnej merostwa byli oni po-
w otoczeniu rodziny i najblizszych przyjaci6él przez
zarzad miejski. W imieniu tego zarzadu mer miasta wreczyl
jubilatom obok innych podarkéw proporczyk miasta, Zyczac Im
szczeSliwego doczekania platynowych godow. o

POTIGNY. Ostatnio obchodzili tu w gronie rodziny i przy-
jaci6él 50-lecie zawarcia zwigzku malzenskiego p. Zofia i Fran-
ciszek Dawid. Jubilaci wychowali szczeSliwie
a obecnie cieszg sie w zdrowiu z licznych wnukow.

BOIS-DU-VERNE. Tutejsza Polonia obchodzita z duzg ra-
doscig 50-lecie zawarcia zwigzku malzenskiego przez p. Sta-
nislawe Wilade i p. Adama Binka. Jubilaci przybyli przed 50
laty, tuz po Slubie, do Francji w poszukiwaniu pracy, osiedla-

. jac sie w rejonie weglowym Blanzy. Jubilaci wychowali szcze-
S§liwie siedmioro dzieci, w gronie ktérych i najblizszych przy-
jaciét bardzo uroczyS$cie obchodzili milg rocznice.

Jubilatom redakcja ,,Tygodnika Polskiego” serdecznie zyczy

czworo dzieci,

ska. pomysS$lnosci i dozycia w zdrowiu nastepnego jubileuszu.

Z ZYCIA ROZNYCH TOWARZYSTW

nagraly caly przebieg uroczy-
stoSci oraz wywiady z wymie-
nionymi osobisto$ciami na te-
mat udzialu i wkladu polskiej
emigracji w zycie naukowe i
artystyczne Francji.

lacza
skiego.

MONTCEAU-LES-MINES.
Do =zarzgdu ,, Amicale de la
Lande’” zostal ostatnio wybra-
ny p. Jan Nowaldowski jako

brany przez

uczcili rowniez pamieé ostat-
nio zmarlego. w Paryzu dzia-

»Sokola™ p. Dabrow-

COURCELLES-LEZ-MINES.
P. René Kubiak zostat wy-
walne
na sekretarza stowarzyszenia
bulistéw ,,I.a Boule d’Or”.

zostal p. Henryk Boczek, se-
kretarzem p. Jacques Dyrdol,
zastepca sekretarza — p. Geor-
ges Kostin, skarbnikiem p.
Wiadyslaw Wéjcik, gléwnym
sedzig p. Franciszek Wrona.

4 BILLY-MONTIGNY. Naj-
zebraniec mlodszy wychowanek tutej-
szego Billard-Club 20-letni

Pawel Michalak zdobyl tytul
mistrzowski Poéinocnej Fran-

skarbnik. MONTCEAU-LES-MINES. e 2
: Miejscowa sekcja UNADIF Cji. Pokonal on zdecydowanie

LENS. W skiad naczelnic- wybrala na czlonka zarzadup. W Spotkaniu rozstrzygajacym
twa stowarzyszenia gimna- Stanislawa~Rychlika. reprezentanta Valenciennes p.

stycznego ,,Soko6Yr”’ zostali o-
statnio wybrani: p. Wolski —
naczelnik, p. Krawezyk z Car-
vin, p. Szczypek z Noeux, p.
Rozewicz z Marles i p. Hen-
drysiak z Auby — zastepcy
naczelnika. Postanowiono zor-
ganizowaé¢ w Marles tegorocz-
ne glowne Swieto z okazji 50-
-lecia istnienia tego gniazda.
Na zakonczenie zebrania pre-
zes ,,Sokola” p. Stojewski zlo-
zyl specjalne podziekowania
pod adresem p. Wolskiego, p.
Musielaka, p. Kowalskiego 1
p. Miloszyka za ich wierng i
ofiarng dzialalno§é dla dobra
,»Sokola” przez lat 50. Osob-
ne podziekowania otrzymali
ze strony prezesa p. Podlew-
ski i p. Klaskala. Zebrani

ROZELAY. Miejscowi zwo-
lennicy petanki zorganizowali
wilasne lokalne
nie. Wiceprezesem

Roussies. Przypominamy, ze
p. Michalak zdoby! niedawno
tytul mistrzowski catej Fran-

stowarzysze- cji w kategorii junioréow w

zarzadu Strasburgu.

Z ZALOBNEJ KARTY
.TYGODNIKA POLSKIEGO”

Ostatnio zmarli nasi wierni Czytelnicy p. ALEK-
SANDER PEDZIWIATR z Lourches, bp.
GZYL z Nangis oraz p. NATONIK z Montceau-les-
Mines. 5

PIOTR

Rodzinom Zmarlych sklada najserdeczniejsze wy-
razy wspolczucia

Redakcja ,,Tygodnika Polskiego”

NIECH ZDROWO ROSNA !

Rodziny mnaszych Rodakéw powiek-
szyly sie. Ostatnio wurodzili sie:

ALLOUAGNE: Séverine Slebioda. DIVION:
Sandrine Kowalczuk. DOUAI: Jean-Sebastien
Urbaniak, Brigitte Chwystyniak, Patrick
Grzonkowski, Corinne Latusek, Laurent Wio-
darczyk, Nathalie Bonachowska. HENIN-LIE-
TARD: Wincenty Musielak, Katarzyna Ta-
borska, Fabrice Ciesielski. ST. ETIENNE:
Nicolas-Stanistaw Radziszewski. LIBER-
COURT: Sandrine Ozdzinska, Nathalie Ko-
lenda. BETHUNE: Estelle Marciniak. HOU-
DAIN: David Palaszewski. NOEUX-les-MI-
NES: Nathalie Portka. GRENAY: Anna Sy-
dorczak, Fabrice Dagbrowski. AUCHY-les-
MINES: Jean-Pierre Kotecki. MORHANGE:
Sandrine Piotrowska. BULLY-les-MINES:
Filip Walczak. MONTIGNY-en-OSTRE-
VENT: Christine Durczak.

Szczesliwym Rodzicom 2zZyczymy du-
20 pociechy z najmlodszych!

STO LAT DLA NOWOZENCOW !

~ Ku radoséci Rodzin i Przyjaciét mat-
zenstwa zawarli ostatnio:

BULLY-les-MINES: Marie-Paule Lepez i
Andrzej Oczakowski. LIBERCOURT: Cecylia
Kraska i J6zef Dolatowski, Sylviane Mortka
i Gino Antoniutti. DIVION: Marie-Paule
Pollot i Henryk Ilski. NOYELLES-sous-
LENS: Helena Kortus i Georges Delbecq,
Amalia Szalaj i Jan Krammer. BRUAY-en-
ARTOIS: Bernadette Kolodziejezyk i Serge

Guisselin, Suzel Lozingot i Marian Popie-

larz. MAZINGARBE: Evelyne Birchall i
Patrick Szostak. NOEUX-les-MINES: Eve-
lyne Hubert i Henryk Wasilewski. ROU-

NASZA KRONIKA RODZINNA

VROY: Gisele Fleurant i Florian Bartko-
wiak, Liliane Drozinska i Pierre Delacourt,
Adelina Choromanska i Lucien Wasson.
MONTCEAU-les-MINES: Marie-Claude’ Mar-
ciniak i Noél Leger.

Nowozencom zZyczymy pomyslnosici i
tradycyjnych stu lat!

'Z ZALOBNE] KARTY

Z zalem donosimy, ze ostatnio odeszli
od nas:

LA CHAMBON-FEUGEROLLES: Jé-
zef Konieczny. ROUVROY: Jozef Wy-
dymus, lat 77, Wiktoria Otrebska z do-
mu Drabik, lat 66, Agnieszka Jaworska
z domu Horyza, lat 95, Jan Frasinkie-
wicz, lat 70, Franciszek Kalibarka, lat
88. MONTIGNY-en-OSTREVENT: Jé6-
zef Berlinski, lat 63, Wladyslaw Nowa-
czyk, lat 64, Helena Bijakowska z do-
mu Nowak, lat 43, Iwan Ratajczak, lat
51. MAZINGARBE: Anna Zgorecka z
domu Dolacinska, lat 61. DIVION: Jan
Skrzypczak, lat 47, Stefania Gradecka
z domu Laszek, lat 77, Joézef Panko-
wiak, lat 74. NOYELLES-sous-LENS:
Helena Kwiczor z domu Kuszkowska,
lat 49, Stanislawa Lodyga z domu Ko-
strzewa, lat 63, Antoni Losinski, lat 80,
Helena Jakus z domu Wojtowicz, lat 70,

$tanislaw Wrébel, lat 80, Helena Kru-
zel, lat 21.

Rodzinom Zmarlych skladamy ser-
deczne wyrazy wspolczucia.
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KOLOWKA

Dookola kétek oznaczonych
w §rodku liczbami od 1 do 12
prosimy wpisaé¢ 12 wyrazé\_;v
5-literowych o podanych ni-
zej znaczeniach. Ifoczatek i
kierunek wpisywania poszcze-
goélnych wyrazéw  wskazuja
strzalki.

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) zamek kroéolewski w Kra-
kowie, 2) bitwa, starcie, za-
pasy, 3) zamknieta w sobie i
strzeggca swej odrebnosci
grupa spoleczna, 4) prze-
bieglosé, zaradno$é zyciowa,
5) czlonek rady narodowej, 6)
dlatego jest glo$ny, bo we-
wnatrz prézny, 7) posag pan-

ny mlodej, 8) bardzo drobna

.kaszka, 9) trzesawiska, -mo=
kradia, 10). choragiew okreto-
wa, bandera, 11) wspo6iza-
wodnik, konkurent, 12) od-
padki przy miéceniu zboza.

SERPENTYNA

Rozpoczynajac od lewego
gérnego rogu i posuwajac sie
w kierunku strzalki serpenty-
nowym szlakiem miedzy gru-
bymi liniami, prosimy wpi-
saé jednym ciggiem 18 wyra-
z6w o podanych nizej znacze-
niach w ten sposéb, aby o-
statnia litera jednego wyrazu
byla jednocze$nie pierwszg li-
terg nastepnego wyrazu. Li-
tery, ktére sie znajdg w po-
lach z kropkami, czytane w
kierunku wpisywania, dadzg
tekst przystowia. 7l

ZNACZENIE WYRAZOW:
1) wywiadowca prywatnej in-
stytucji $Sledczej, 2) Kklapy
ubrania z .innego materialu,
3) utajona drwina lub szy-
derstwo, 4) zbrojownia, 5) Zre-
bak, 6) male chrzgszcze, groz-
ne szkodniki laséw, 7) nie-
dosScigniony wzoér doskona-
toSci, 8) odglos upadku, silny
huk, lomot, 9) konny woézek z
karabinem maszynowym, 10)
niedorzeczno$§é, bzdura, 11)

stopiehA niedostateczny, 12) na
koncu pacierza, 13) kto§, kto
ocalal z pogromu, 14) glos
wydawany przez lecgce zura-
wie, 15) dolny, szeroki brzeg
kapelusza, 16) troszczenie sie,
dogladanie, 17) zawadiaka
szukajacy zaczepek 1 ki16tni,
18) starajgcy sie o reke pan-
ny.
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Rozwiazania prosimy nad-
sylaé pod adresem redakecji w
ciagu dwoch tygodni od daty
ukazania sie¢ numeru, z do-
piskiem na kopercie ,Roz-
rywki umyslowe”. Wsréd Czy-
telnikéow, ktorzy nadeSla bez-
bledne rozwiazania, zostana
rozlosowane 5

NAGRODY. KSIAZKOWE

ROZWIAZANIE SZYFROGRAMU Z NR 6

Prawda jest naszym najcenniejszym dobrem i widocznie dla-

tego obchodzimy sie z nig tak bardzo oszczednie.

(Mark Twain)

KILLUCZ POMOCNICZY: herszt, deszcz, sennik, dobosz,
szczyt, prad, zdjecie, jedza, milion, mennica, doba, dyg, boja,

mienie, wino, amory, wata.

ZAPASNICTWO

DIVION. W rozegranych tu
mistrzostwach Flandrii wy-
ré6znili sie nastepujgcy =za-
wodnicy: w kat. poussins —
D. Szczesny, J. Michalski, C.
Zawalski, J. L. Malyjurek, F.
Dywicki, S. Kruczka. W kat.
senioré6w-junioré6w: T. Pielu-
cha, J. L. Jakimow. Dyplom
honorowy miasta otrzymat P.
Niewada za wyré6znienie sie
na mistrzostwach Francji
FFL. W komisji kierujgcej
;_awodami zasiadat p. Krusz-

a. - ’
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Président Directeur
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IMPRIMERIE

Zaklady Grafticzne ,,Tamka”,
Zakl. nr 1, Varsovie, Tamka 3.

NOTATNIK SPORTOWCA

MONTCEAU-les-MINES. W
Macon zostaly rozegrane za-
wody o tytut mistrzowski A-
kademii. Jean-Pierre Spiewak
zajal drugie miejsce w kat.
65 kg.

VALONNE - RICOUART.
Poéinoc Francji reprezentowaé
bedzie na zawodach finalo-
wych w Limoge — J. M.
Drzywiecki w kat. 57 kg, a
Jakumiew w kat. 52 kg.

BIEGI
PRZEELAJOWE

AUCHEL. W mistrzostwach
rejonowych w biegu na prze-
1aj dla milodziezy szkolnej o-
kregu Auchel w kat. poussins
zwyciezyta Nadine Sucharzew-
ska przed Patrycja Chudzin-

skg. W kat. beniaminek: Bri-
gitte Jankowiak byla druga,
Christine Kaczor — czwarta,
a Marianna Zemanczyk —
szosta.

AUTUN. Departamentalny
konkurs dla strazy pozarnej,
rozegrany w Cliny, w kat. se-
nioré6w, wygrat Cypciura =z
Chalon (Sadne). W kat. mini-
moéw Mendowski z Autun byl
trzynasty, a w kat. kadetéw
Grabowski z Autun szesnasty.
W kat. weteran6w - Grabow-
ski z Autun byt trzeci.

LIEVIN. W biegu o mistrzo-
stwo ASSU Akademii — A-
damski z Lyc. z Cambrai za-
jat drugie miejsce w kat. se-
nioréw.

RADIOODBIORNIKI H TELEWIZORY
= Lodéwki, maszyny do prania
i inne artykuly gospodarstwa domowego m

LENG-PICARD ET C-ie
16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy

Telefony: 73.39.43, 73.29.47 ROUBAIX (Nord)

15 marca 1970 r.

TV pu 15 AU 21 MARS

PREMIERE CHAINE

TELE-MIDI — 13.00, INFORMATION PREMIERE — 19.45,
TELE-NUIT — a la fin du programme:

MIDI-MAGAZINE — 12.30 (sauf le dimanche)

DERNIERE HEURE — 18.50 (sauf le dimanche)

LE SCHMILBLICK — 18.50 (sauf le dimanche)

POUR LES PETITS — 18.55 (sauf le dimanche)

ACTUALITES REGIONALES — 19.00 (sauf le dimanche)
VIVE LA VIE — 19.25 (sauf samedi et dimanche)

DIMANCHE 15 MARS

9.10. Télé-Matin.

12.02. La seéquence du spectateur.

12.30. Musique en 33 tours.

13.15. ,,Les Cousins” nr. 6.

13.45. Monsieur Cinéma. v

14.30. Télé-Dimanche. s -

17.15. ,,L’Ami Public nr. I’ — une émis. de Pierre Tchernia.

19.10. Duplex. =

20.40. »Vivre un grand amour” — un film d’Edward Dmytryk. (De-
borah Kerr).

22.20. Résultats des éléctions cantonales.

LUNDI 16 MARS

13.35. Je voudrais savoir (Le tabac votre ennemi).
14.55. ,,Les rendez-vous du iable”> — un film d’Haroun Tazieff.

16.15. Eurovision: Course cycliste Paris-Nice (Arriveée). -

20.30. La joie de vivre de Jean Yann — une émis. de Robert Chazal
et Henri Spade. : N
"22.30. Emission meédicale — ,la transplantation rénale”.

MARDI 17 MARS

13.35. Télé-Village.

20.30. ,,Sébastien et la Mary Morgan’” nr. 2. -
21.00. Armes Egales — une émission de I’Information Premiére.
22.40. Les grands combats du siécle — boxe.

MERCREDI 18 MARS

20.30. La piste aux étoiles.
21.20. Les cents livres des hommes.
22.10. L’année Beethoven nr. 9.

JEUDI 19 MARS

15.00. Eurovision: Course cycliste Milan — San Remo.

16.45. Emissions pour la jeunesse.
20.30. Au_ theatre ce soir: ,,Frédéric’”’ de Robert Lamoureux, mise en

scéne de Pierre Mondy, réal. Pierre Sabbagh.
22.15. Le fond et la forme.

VENDREDI 20 MARS
’ >

20.30. ,,L’Homme a la valise”. nr. 3.
21.20. Panorama.

22.20. ,,Serieux s’abstenir”’.

SAMEDI 21 MARS

14.55. Eurovision: Tournoi des ¢ing nations: Ecosse-Angleterre.

16.30. Samedi et compagnie. 2

17.20. Le Petit Conservatoire de la chanson.

18.10. Bonnes adresses du passé.

19.25. Accordéon-variétés.

20.30. Cavalier seul.

21.20. ,,Le révolté du ,,Nautilus” d’Alexandre Rivemale, réal. Jean
Bacqué.

23.15. Catch.

DEUXIEME CHAINE — COULEUR

(C) — couleur, (CN) — couleur et noir et blane, émissions sans
aucune mention sont exclusivement en noir et blanc.
ACTUALITES REGIONALES ET COURT METRAGE — 19.00
(sauf le dimanche)- : . :
COLORIX — EMISSIONS POUR LES JEUNES (C) — 19.20
(sauf le dimanche) s

24 HEURES SUR LA II (C) — 19.30.

24 HEURES DERNIERE (C) a la fin du programme.

DIMANCHE 15 MARS

14.05. (C) Des animaux et des hommes”  — aujourd’hui: prof.
Nouvel. &
14.35. (C) ,,La reine des rebelles” — un film d’Irving Cummings.

19.10. (C) ,,Maya’. - -

20.20. (C) Théatre d’aujourd’hui — Portrait de Jean Vauthier.

21.45. Bibliotheque de poche.

22.45. (E)1 Championnats du monde de Hockey sur glace, a Stock-
olm.

LUNDI 16 MARS

20.30. (C) ,,Eté et fuméés® — un film de Peter Glenville d’aprés la
piéce de Tennessee Williams, dans le cycle ,,Littérature amé-
ricaine et cinéma’.

22.30. (C) Dim Dam Dom 70.

MARDI 17 MARS e
16.00. (C)cchgnﬁplonnats du monde de hockey sur glace G.D.R.

20.30. (C) Le mot le plus long.

21.00. (C) ,,A Contre-Soleil” — scénario de Paul Sorreze, réal. Dirk
- Sanders. s g 3

22.35. (C) On en parle.

MERCREDI 17 MARS

20.30. (C) Le dossiers de I’écran:
»Lenine en 1918” — un film de Mikhail Romm.

bat.
22.40. (C) Championnats du mohde de hockey sur glace.
1
JEUDI 19 MARS

20.30. (C) A laffiche du monde.
21.35. (C) L’Hopnme et sa musique.
22.35. (C) Variétés: Jazz Pulsation.

VENDREDI 20 MARS

20.30. (C) ,,L’Odyssée” nr. 5. mise en scéne i
21.35. (C) Emission documentaire. TR0 Naw
22.35. (C) Emission musicale. .

23.05. (C) Championnats du monde de hockey sur glace.

SAMEDI 21 MARS

14.55. (C) Eurovision: Tournoi des cin nations: Ecosse-Angleterre.
18.00. (C) Colorix — ,,Flipper” nr. 8. s .

20.30. (C) Les mystéres de 1’Ouest.

21.20. (C) Variétés — Le nouveau monde de Charlie Drake.

22.00. (C) Eurivision: Concours Eurovision de la Chanson.

16.00. (C) L’nvité du dimanche: Henri Gault et Christian Millaud.

AR
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Adaptation:
Dialogues:
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Antoine Blondin,
Antoine Blondin.
YVES BOISSET.

PRINCIPAUX INTERPRETES: Bruno
Renaud VERLEY (David),
CARRA (Alberta),
Claudio GORA
d’Alberta),

Yves Boisset, Francis Cosne.

CREMER (Lucas
Marianne COMTELL (Livia),
Mario ADORF (L’homme aux cheveux
(Le Docteur Carrua), Marina BERTI (La
Jean Martin (Le Majordome).

Lamberti),
Raffaella
longs),
soeur

Trois années de prison
avaient laissé sur le visage
de Lucas Lamberti ’emprein-
te d’une profonde amertume,
mais n’avaient pu briser I’é-
clat de ses yeux gris.

Une vieille femme souffrait
le martyre. I1 I’avait aidée a
mourir. On lui avait fait
payer trés cher ce geste de
pitié. Trois ans de prison et
a jamais l’interdiction d’exer-
cer sa profession: la meédeci-
ne.

C’est ce désastre que L.wucas
est venu oublier dans cette
ville étrangére ou il est ac-
cueilli par un vieil ami de sa
famille, le docteur Carrua. Le
vieux meédecin lui a trouvé un
travail dans la région. Mais
il s’agit d’un travail tout a
fait particulier. En pleine
montagne, se dresse au milieu

d’un parc la masse inquiétan-

te et somptueuse de la villa
Auresi. Lucas apprend par un
majordome qu’il devra s’oc-
cuper de David, un garcon de
22 ans qui a brusquement
sombré dans le marasme
alcoolique et s’est dangeureu-
sement désintéressé des choses
de la vie.

Lucas découvre David affalé
dans une petite chambre obs-
cure du dernier étage. C’est
un jeune homme trés beau
que son Age a préservé des
ravages physiques de 1l’alcool,
mais qui présente les séduc-
tions redoutables de l’épave.
Lucas tente de réveiller la
sensibilité endormie de David,
mais ne réussit a tirer du jeu-
ne homme que quelques mo-
nosyllabes a peine polies. Pour-
tant, la curiosité de David
est éveillée par cet étranger
qui porte sur lui I’éminente
dignité du malheur.

Pour I’apprivoiser, Lucas

entraine le jeune homme dans
un night-club. Au cours d’une
folle soirée, ils raménent deux
filles a la villa et David sem-
ble se détendre un peu. Mais
comme s’il regrettait sa fai-
blesse de la veille, au matin
David tente de s’ouvrir les
veines. Lucas le sauve de jus-
tesse d’une mort pitoyable.
Brisé, David confesse alors a
Lucas l’obsession qui le hante.
Un an auparavant, le jeune
homme a connu une fille, Al-
berta, qui s’est suicidée au
lendemain de leur rencontre;
David s’est jugé responsable
de sa mort. Et depuis, il boit.

Pour rendre a David le goit
de la vie, il faut le débarras-
ser de ce souvenir. Lucas
ameéne le jeune homme a met-
tre définitivement un ,,Cran
d’arrét” a sa déchéance. Une
jeune femme, Livia, assistan-
te de Faculté, et amie de ren-
contre de la morte, leur réve-
le qu’Alberta posait parfois
pour des photos pornographi-
ques. Elle semblait craindre
tout particuliérement un de
ses derniers clients, un gros
homme bizarre aux longs
cheveux blonds.

Ayant découvert que I’hom-
me aux cheveux blonds re-
crutait toujours le méme gen-
re de modéles, des grandes
filles brunes un peu vulgai-
res. Lucas et David décident
de lui tendre un piége, en lui
fabriquant un modéle confor-
me a ses gouts. Livia se pro-
pose pour étre cet appat. Avec
un soin maniaque, elle se
transforme en une sorte de
fantéme d’Alberta. David, dont
le désespoir s’est mué en un
terrible désir de vengeance, a
pratiguement cessé de boire.

Sous la protection du jeune
homme et de Lucas, Livia
marche au hasard & travers

les rues chaudes de la ville.
Elle rencontre des hommes
bizarres aux longs cheveux
blonds. Mais ce ne sont que
malentendus et fausses. aler-
tes.

Les jours passent. Les rues
se suivent. Bientot, le décou-
ragement succéde a l’exalta-
tion de la chasse. David, pour
la premiére fois depuis bien
longtemps, se remet a boire.
Et le méme pli amer barre a
nouveau le visage de Lucas.

Et brusquement, une nuit, a
la sortie d’une pharmacie, Li-
via est accostée par un hom-
me aux longs cheveux blonds.
I1 lui propose une grosse som-
me d’argent pour venir poser
pour des photographies un
peu spéciales. Le lendemain,
Livia pose pour des images
trés déshabillées. Son dégout
se change en terreur lorsque
le photographe entreprend
une série de clichés pour les-
quels il menace de la défigu-
rer avec un rasoir. Lucas et
David interviennent juste a
temps pour la sauver. L’hom-
me_ s’enfuit par les toits.
Tandis que Lucas s’occupe de
Livia, une fantastique pour-
suite automobile s’engage
entre David et ’homme blond.
Au terme d’une course folle
sur une autoroute de monta-
gne, la voiture de I’homme

blond défonce le parapet d’un
viadue en construction et
s’écrase cent meétres plus bas.

Délivré de son obsession, Da-
vid peut de nouveau regarder
la vie en face.




Wrog oSmiornic — ryba konger

DEPUIS que les pé-

cheurs polonais jet-
tent leurs filets en At-
lantique, ils trouvent
parfois des monstres
marins qui se sont DPris
dans les inailles. L’en-
treprise de pécheries
»Odra” de Szczecin, Te-
cueille ces curiosités en
un musée - réfrigéra-
teur ot elles sont comn-
servées d une tempéra-
ture de 27°C. Pour les
voir, il faut s’envelopper
d’une épaisse fourrure,
pourtant les curieux ne
manquent pas. L’année
passée, plusieurs dizai-
nes d’excursions ontaf-
fronté le froid pour
s’effrayer au spectacle
des requins, pieuvres,
dauphins etc... toutes
ces wilaines choses
qu’il est préférable de
rencontrer au Mmusée
car méme d ce stade
leur aspect est peu an-
gageant!

POTWORY
Z LODOWKI

OLSCY rybacy maja nie tylko

dobry sprzet, Swietne statki bu-

dowane w Stoczni Gdanskiej.
Maja takze fantazje. Z ro6znych da-
lekich polowéw gdzie§ u afrykanskich
wybrzezy Rio de Oro, Mauretanii, Se-
negalu, Gambii, Sierra Leone, Liberii
czy w Zatoce Gwinejskiej. przywoza
autentyczne potwory i osobliwo$ci mo-
rza. W Polsce nikt nie jada oSmior-
nic — takich, jak widzimy na oklad-
ce naszego pisma. Jednak trafiajg
one do Szczecina; tam w ogromnych
chlodniach przedsiebiorstwa ,,Odra”
stworzono lodéwke — muzeum. Prze-
chowuje sie w niej mrozone ,,dziwy”.
Chetnie odwiedzaja chtodnie liczne
wycieczki z calego Kraju.

Dawniej rybacy 32 pelmomorskich
statkow szczecinskiego przedsigbior-
stwa ,,Odra” przywozili rekiny, delfi-
ny, ryby latajace, wszystko, co wpadio
do sieci; teraz dokonuje sie selekeji,
a wyplywajgcy w rejs zawczasu wie-
dza, czego w odrzanskiej kolekcji je-
szcze brak.

Kto chce obejrze¢ autentyczng oS-
miornice, wprawdzie ,malg” — lec
juz wygladajacg nieprzychylnie — mu-
si sie naprawde cieplo ubraé, najle-
piej w obszerny kozuch, i daé¢ nurka

Ryba ,,sameglow” czyli Mola-Mola

do wydzielonego magazynu chtodni.
,Muzeum” to przeciez autentyczny
zamrazalnik, w ktérego wnetrzu jest
__27°C. Dreszcz chwyta, gdy sie otym
pomysli!

Za dawnych czas6w, gdy polscy ry-
bacy morscy nie wypuszczali sig¢ poza
Baltyk, nie bylo tez nowoczesnych
statké6w. Dzi§ trawlery-przetwornie
lub trawlery-zamrazalnie to wlaSci-
wie doskonale dzialajgce, plywajgce
lod6éwki, nie moéwigc o duzych stat-
kach — bazach rybackich. Umozliwia-
ja one przechowywanie bez uszkodzen
wszelkich dziw6w morza.

Nie wiadomo, czy baé sie wielkiej
rozwartej paszczy orki-gladiatora, po-
dziwiaé 15-kg languste, czy zdumiewaé
dziwaczna budowa ,ksiezycowej” ry-
by-samoglowa Mola-Mola. Ciato tej
ostatniej konczy sie mniej wigcej.. w
polowie. Zobaczcie zresztg sami. In-
nym dziwem jest z6tw atlantycki. Ten
z lodéwki ,,Odry” nie jest duzy, bo
wazy zaledwie 40 kg; niektére rozwi-
niete okazy osiagaja az 250 kg. Cie-
kawa jest natomiast jego symbioza z
ukwiatami, ktoére calg kolonig rozsia-

’

dly sie na jego skorupie. Zlodowacia-
ta w charakterystycznym ruchu —ry-
ba-konger nalezy do rodziny ‘wego-
rzowatych. Ma jednak obyczaje od-
mienne od wegorza. Najbardziej ulu-
bionym przysmakiem jest dla konge-
ra oémiornica. Ostro uzebiony pysk
wsuwa nawet do nor i szczelin, gdzie
kryja sie oS$miornice. JeSli sa zbyt
duze, konger zjada glowonoga macka
po macce. Ryba-ptachta lub ryba-mo-
tyl to wcale nie najwiekszy okaz
plaszezki. Olbrzymy tego gatunku man-
ty maja ,rozpieto§é skrzydel” docho-
dzaca do 7 metrow! Ostatni wreszcie
okaz — to rekin-mlot, mloda sztuka
o dlugo$ci dwéch metréw, wazgca kil-
kadziesigt kilograméw. Rybacy twier-
dza, ze wlasnie te rekiny pierwsze zja-
wiaja sie, je§li w morzu polata sie
krew...

Cate szcze$cie, ze wspoblczesne stat-
ki rybackie sg bezpieczne. Najnowsze ty-
py trawleréw to te, w ktorych sie¢ pelna
ryb wcigga sie przez specjalnie zbu-
dowana rufe statku. Umozliwia to
bezpieczne prowadzenie polowéw‘ na-
wet w warunkach sztormowych. Tyl-
ko zawsze trzeba pamietaé, ze w chwi-
li gdy ryba jest juz na poktadzie, do
pracy mobilizuje sie wszystkich — kto
zyw. Oprawiaja ryby oficerowie, kuch-
ciki, nawigatorzy, maszyniSci — odpo-
czynek najwyzej 4 godziny na dobe.
Pozniej znbébw spokojniejsze zycie, a
gdy rozlegnie sie hasto: ,Ryba na po-
kladzie!” — wszystko zaczyna sie od
poczatlzu.

Nie tak latwo wyciagnaé¢ z oceanu
200 tys. ton ryb. To za§ jest zada-
niem polskich rybakéw na rok 1970.
Tyle bowiem potrzeba, by kazdy sta-
tystyczny Polak mogt zje§¢é wiecej niz
6 kg w ciggu roku. Apetyt na ryby
w Kraju szybko roénie, bo sa tanie,
smaczne i §wieze.

Fot. Leszek LOZYNSKI

Oto ogromna paszcza drapieznej orki

Najbardziej

krwiozerczy rekin-miot

T




